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दिनावेस.

भाग १. ८ क्यू

रईस परत जाण्याविषयी विचार.
तेचा पूर कमी झाल्यावर राजपुत्र आणि
?ऐ बरोबरच्या मंडळीसहवर्तमान केरी शहर
पैशाकडे जाण्यास निघालीं. वाटेत पुष्कळ
त्रासही फार झाला; आणि आपलरलेन परत
त्यांच्या मनांत अनेक चमत्कारिक विचार

-आपण बाहेर निघाल त्यापेक्षा अधिक

१९ काय? अथक सुरवाविषयी सर्व शोध
ह झाडाप्रमाणें उत्पन व्हावें व वाढावे हेंच
.१० जगांत मपुण्यास ईश्वराने दिलें आहे,

.. .टणास कळले काय १

-कास आपण सोडून आलो व आतां
रावण. जात आहो, निदान त्यांस शिकवि-
आपणास ज्ञान मात झालें आहे. मानवीसुख
:rD;.ग्नाविषयी आली त्यांची स्वतःच्या अनुभवा-
.-न देऊ. मनुष्याच्या मनांत नानाप्रकारच्या
कल्पना येतात, त्या न आणण्याविषयी आखी

२३०२ ते आहेत तातेई प्र-

०८२ -२येकटू



दिनार्वस.

पांपेक्षां आपणास जी स्थिति प्रास झाली आहे तोज!पेकदुधा-एवढेच नाहीं, पण पत्रासांत .आपणे प गैक.

लेले अनेक चमत्कारिक प्रसंग त्यांस सांगितले झणखे
ऐकून त्यांस अधिक मौज वाटेल. आमचे संभाषण. उप,
शयुक्त असून मनोरंजक असल्यामुळें तें ऐकण्याची ' ब्र

उत्सुकता होईल. संसारातील सर्व दुःखांपासून दूर
मागील सुखाच्या गोष्टी सागू लागली ह्मणजे आपणास
सुख होईल आणि ज्या संकटांपासून पार पडला अह
जे हाल भोगिले त्यांचें स्मरण झाले ह्मणजे आदणांस ग

आनंद होईल
राजपुत्र-आपली भेट झाल्यावर आनंदगुहेतील

कोस आपणाविषयी काय वाटेल? व तेथे आपल्या मना
स्थिति काय होईल? याविषयी मला निधयात्क्यृ - सागतुरे.
नाहीं. माझी अशी इच्छा आहे कीं, दुसऱ्या ' गो ठार'
नव्हत्या तेव्हां जितका आपणांस आनंदगुहेंत '' असंध हा.
असे, यापेक्षा आतां अधिक न नाटो झ 'ने झा:
केल्यामुळे एके ठिकाणी राहण्याची झ्यींर्णिक इली अ
णास अनेक वेळ झाली आहे. तरे ते मनण्यान रु
झटला सणजे त्यास नेहमी कोह त वसा पा.
श्रमाने ग्लानि आल्यावर मनप्यास हर्ष घ्यावी असे व'
२ सूर्योदय२ खोर्लेंर्ति हतोकर पडून.

स्टे८५८२८७र. हे२८३-७२रएंव१ई
रेही मी -निराश हार.



दिनार्वस. ३

आपलें वय जसजसें वाढत जाईल, त्याप्रमाणें आपले कल्प-
' इपणातरंग क्यी होऊन आपले चांचल्य कमी होईल. आपण
नानाचा संग्रह केला आहे, त्यामुळें खरा गुण कोणता व

-बोटं ढोंग कोणतें हें आपणास कळेल. सदसद्विचार
आपणापासून दर होता तो आतां तारुण्य मागे हटत चा-

त्यामुळें जवळ येत आहे. तोच आपला मार्गदर्शक असे
-मळून आपण चाललो असतां आपल्या मनास निर्मलता,

1 गति, समंजसपणा, हे गुण पाम होतील. आणि हे गुण
ओन्ग्रूग्?गी असणे हेंच मनुष्यत्वास योग्य आहे.
- ७१ इम्लाक्र-तुलास पुढील गोष्टीविषयी निराश कर-
रण्याचा किंवा भय घालण्याचा माझा मुळच उदेश नाहीं.
परंतु मी एवढेच सांगता कीं, आगी उत्तम ज्ञान असून
स्नेकांशी गोडीने वागता येत नसेल तर मनुष्यात दुःख
'पुष्ट होतें इतकेंच नाही तर त्याची लोकांत थट्टाही होते.
उद्या आणि अनुभव यांच्या योगाने तुमच्या आगी आनंद-
नील लोकांपेक्षा विशेष योग्यता आली आहे, त्यामुळे

जशा तुलांस अभिमान सोडून वागले, पाहिजे नाहीं तर
ओ त्यांचा तिरस्कार करूं लागाल. बोळेमुळाक्ष- दृ

पसंच्च-रमुह-हीं२ रहा. तुझा राजपुत्र असून विद्वान्
- मल्यांमुळे तुखास लाक वाखाणतील, परंतु तुझांवर लो.व प्रेम बसणारनाहीं.!- - .ज्योनिषी-हायहाय! सदसद्विचारशक्ति ही देअर्धांचा

' -रणी आहे खरी; परंतु शांतीप्रमाणेच तिची अवस्था

हे. म?ऋएंंएrंrएइंइरएयनकआ-६ भाष-तुच्याकुडे-खे-पण ति-ष्टटरे-बु यथेच्छ आचरण करून
व? ताल्यावर निष्काळजी होण्याकरिता आपण सदस-
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द्विचारशक्तीकडे जाती ती गोडीगुलाबीने न बोलता आमची,
खातरी करिते, ती आपणांस उपदेश करिते; परंतु त्याची '('7

कांहीं उपयोग होत नाहीं. सदसद्विचारशक्तोच्या धोरणाने १!

वागावे हें चांगले, परंतु तेवढेच उपयोगी नाहीं. त्याशिवाय १।

आपल्या कृत्यांत उल्हासयुक्त आस्था असली पाहिजे. भक्ति
क्

आणि परोपकार ही दोन सद्रुण वाढविणारीं उत्तम साधने ?!!

आहेत. ही अंतःकरणांत प्रादुर्भूत होतात, सदसद्विचारश- '

क्तीने येत नाहींत. यास सदसद्विचारशक्तीचें साहाय्य होतें, १

परंतु तिजपासून तीं उत्पन्न होत नाहींत. या जगांतील :

आपली स्थिति अगदीं अपुरी आहे; यामुळे कोणतेही सुख ''

आपणास पर्णूपणें पास होईल अशी आशा नाहीं पहा
वार्धक्यांत अनुभव येतो; परंतु तारुण्यातलि उल्हास कमी
होतो; दूरदर्शीपणा संपादणें झणजे शौर्य सोडून द्यार्वेलागतें;
सशास्त्र बागणे ह्मणजे स्वबुद्धि सोडून द्यावी लागते शांति

ग

धरणे झटले ह्मणजे हौस सोडून द्यावी लागते हे सर्वनसदसाद्वेचारशक्तीचा विजयचिन्हे आहेत असें झणतात; परंतु
हे कालगतीने प्राप्त होतात असें मला वाटतें परमेश्वर करील
त्यावर भरवसा ठेवून, तारुण्यांत होणारी सुखे नाहींतशीं
झाली खणून टुःखी न होतां, वार्धक्यांत होणाऱ्या शांती :

२७२तं २ आनंद पावतो; परंतु ज्या२०६७ह-ूट्रे (रतेई:१



दिनार्वस. -रे'''',! -
० भाग २ '' ग

राजफुत्रास स्वच्छेने वागता येत नाहीं.
आनंदगुहेत गेल्यावर काय होईल याचा संशय होता

तरी रासेलसू याने पुढें जाण्याचा निश्चय केला. तो हुपशी-
देशाच्या सरहदीवर जाऊन सुरवरूपपोहाचेला. आनदगुहेत
गेल्यावर आपण इतके दिवस कोठे होती, असें विचारल्यास
काय सांगावे याविषयी तेथें वहिणीवरावेर बोलत असतां
राजाचे कित्येक स्वार आले आणि त्यांनीं त्यांच्या मंडळीस
अडविले. त्या स्वारांचा मुख्य एक तरूण मनुष्य होता.
त्याचा चेहरा पाणीदार असून त्याची रीतभातही सम्यपणाची
होती. तो खणाला, ' प्रवाशीहो, आलास हुकूम झाला आहे
त्याची तह्मांस कदाचित माहिती नसेल. आलीकडे मिसर
देशच्या लोकांना हपशीदेशाच्या प्रांतांवर हा करण्यास
आरंभ केला आहे, याकरिता त्यांच्या देशांतील कोणीही
मनुष्य आला तरी आह्मांस आपल्या देशाच्या हीच्या
आत त्यास येऊ देता येत नाहीं. याकरिता तुमचा देश
कोण, व प्रवास करण्याचा तुमचा उद्देश काय, तें मला सांगा '

राजपुव-हराज, आली देश पहाण्याच्या हौसेनें
प्रवास करीत आहो. आली हपशी देशांतच राहणारे आहो
याकरिता आह्मांस तुली आपल्या पराक्रमी राजाच्या देशांत
जाण्याविषयी मोकळीक द्यावी. तुमची इच्छा असेल तर
आह्मांस पुढें जाऊं देण्याविषयी दरवारची परवानगी मिळे-
पर्यंत तुली सांगाल तेथें आली राहतो दरवारच्या लोकांस
आमची माहिती आहे. व आमची खातरी आहे कीं आ
झाला परवानगी मिळण्यास हरकत अगदीं होणार नाहीं
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रासेलस् याचे भाषण त्या तरुण सरदारास योग्य वाटून
मिसर व हपशी या दोन देशांच्या हडीवर नदी अहे, तिच्या
काठच्या एका किल्ल्यावर तो त्यांस घेऊन गेला.

त्या किल्याचा मुख्य अधिकारी अमाल्फिस्र नांवाचा सर-
दार होता. तो शरीराने मोठा धिप्पाड असून त्याचा चेहरा
भव्य होता. त्याचे केस पिकून शुध रुपेरी रंगाचे झालेले
होते. त्याचे डोळे सूर्यीकरणासारखे चकचकीत तेजस्वी
होते. पाहण्याबरोबर पूज्य बुद्धि उत्पन्न व्हावी अशा त्याच्या
चेहऱ्यावर वारांच्या खुणा होत्या; त्यांवरून त्यानें आपल्या
धन्याची कामगिरी कशी वजाविली आहे हे स्पष्ट कळत
होते. लानेंराजपुत्र व त्याच्या वरोवरच्या स्त्रिया यांचें क्रय-
रीतीने आगतस्वागत केलें, आणि लक्षपृर्त्रूक त्यांकडे पाहन
त्यांस प्रवासाचे कारण विचारिलें ज्या तरुण केलेच?-
त्यांस किलांत नेलं तो त्याचाच मुलगा होता त्याचें नांव
दिनार्त्रस. रासेलसू याने जें त्यास सांगितले होतें तें त्यानें
त्रापास सांगितलें

मालिमसू-देश पाहण्याची हौस स्तुत्य होय; परंतु

६:,६ई-६;:५५६ च्यदशल्य ८७३
-२८.८टेवि ले
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बोलतां ज्यागोष्टी गुप्त ठेझ्यिल्या पाहिजे होत्या त्या सांगितल्या
नाहींत. तो अमख्फिस्र यास सणाला, माझे नांव इस्लाक्
मी व्यापारी 'आहे. मीं आपल्या कामकाजाकरितां कांहीं
दिवस केरी शहरी राहिलो होतों. केले हे तरुण कप गृ-
हस्थ आणि त्यांची बहीण यांची माझी भेट झाली. यांचें
घराणे हपशी देशांत मोठे नामांकित आहे. देशोदेशी फि-
रून जी स्थिति अत्यंतसुरवकारक वाटेल, तीत आपण रहावे
अशी इच्छा यांस झाली होती; परंतु सर्वांत एकसारखी नि-
राशा आहे असें समजल्यामुळे आतां त्यांनीं स्वगृही
जाऊन विद्याम्यास आणि चिंतन यांत काळ घालविण्याचा
निश्चय केला आहे

ज्योतिपी-मजविषयी ह्मणाल तर मी स्पष्टपणे सा-
गत कीं, मी मिसर देशांत जन्मलेला असून केरी शहरी
राहणारा आहें. परंतु मी आजपर्यंत सर्व आयुष्य ज्ञानसं-

पादनांत आणि शाखांतील गहन विषय समजून घेण्यांत
घालविले आहे. ज्या कोणी या कामीं मला मदत केली
तो माझा देशबांधव होय. सर्व जग ही माझी शाळा आहे
व त्यांत राहणारे हे माझे सहाध्यायी होत. कोणत्या एकाद्या
देशाच्या विशेष हिताकरिता किंवा नाशाकरिता माझा उ-.
योग नाहीं. माझ्या विद्येचा कांहीं उपयोग झाला तर तो
पृथ्वीच्या एकाच भागास व्हावा असें मी इच्छीत नाहीं. स्त
आणि ज्ञान ही परमात्म्यापासून उत्पन्न झालीं असली तर
त्यापासून सर्वीत उपयोग व्हावा हें योग्य आहे स्वदेशाविषयां
मला कांहीं जरी वाटत असलें तरी माझ्या आयकमणाच्या
मार्गाने मला हें सर्व जगआपलाच देश आहे असें वाढू ला-
गले आहे. मला अभ्यासाशिवाय दुसरें कांहीं माहित नाहीं
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माझें मन निद्याम्यासात गढलेले असल्यामुळें गोठाल्या रा-
ज्यक्रांति असोत किंवा संसारातील लहानसहान गोष्टी
असोत, त्यांकडे माझें लक्ष अगदीं जात नाहा मंडळींत
असण्याची मौज आणि मित्रत्वापासून होणार समाधान ही
सुखे मला माहीत नव्हती ती नुकतीच मला समजली. म-
हाराज, तेवढा माझीं नाहीतशी करूं नका ज्यांचा विश्वास
आपणावर असणें हीच मला मोठी प्रतिष्ठावाटते व ज्यांच्या
परोपकारबुद्धीने माझें समाधान होतें, त्यांच्या समागमें मला
राहू द्या; आणि मीं हें तुऽझांस खात्रीपूर्वक सांगत कीं,
राज्यप्रकरणीं कोणतीही उलाढाल करण्याची माझी इच्छा
नाही व मजमध्यें सामर्थ्यही नाहीं

हें ज्योतिष्याचे निष्कपट भाषण अमाल्फिसू यास खरें
दाटलें; परंतु इम्लाक् व राजपुत्र यांविषयी मात्र त्याची
खात्री होईना. तथापि सांच्यावरोवर अगदीं थोडे लोक
असल्यामुळें त्यांचा उघड बंडावा करण्याचा उद्देश

२२ वाटण्यास कारण १ त्याप्रमाणेच व-

६??ई २ई:.
२६हे.६- २: ५३
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मला आश्चर्य वाटते आपणास वाटेल तसें रहावे, असें जगांत
ईश्वरान हर थोड्यांच्याच हातीं ठेविले आहे. गरीब आहेत
त्यांस दारित्यामुळें आपल्या इच्छेप्रमाणे वागता येत नाहीं;
श्रीमंत आहेत त्यांच्यानें जुन्या चालत आलेल्या रीतिभाती
सोडवत नाहीं; ज्या थोड्यांत स्वेच्छेप्रमाणे वागण्याचे सा-
मर्थ्य असतें ते मनोविकारांच्या स्वाधीन होऊन वागतात. या-
करितां परेचेडेने किंवा स्वच्छेने कोणतीही स्थिति प्रामझाली
व ती आपणासआवडली नाहीं, किंवा ती स्वीकारल्याबद्दल
पश्चात्ताप झाला, तरी ईश्वरावर भरवसा ठेवून धैर्याने आपलें
कर्तव्य बजावणे हें सर्कस सारखेच आहे. असा कोणताही
धंदानाहीं का,ज्यात राहून सदुणाने वागून प्रतिष्ठा मिळविता
येत नाहीं. स्थितीकडे कांहीं नाहीं, सर्व दोष आपल्या वर्तना-

कडे आहे. प्राप्त झालेली स्थिति. आपणास आवडत नाहीं
यामुळे जो मनुष्य आपलें कर्तव्य करीत नाहींला मनुष्यामध्ये
शहाणपणा व धैर्य ही दोन्ही नाहींत असे दिसून येतें.
पास झालेल्या स्थितीस योग्य असे वर्तन मनुष्य ठेवील
तर संसारांत येऊन त्याणें कांहीं तरी सार्थक केलें
असें समजावयाचें; नाहीं तर तो कांहींच करीत नाहीं
किंवा भलतेच करितो; एवंच त्याचें जीवित व्यर्थ समजले
पाहिजे. एखादा मनुष्य प्रथमतः धर्मोपदेशक होऊन ई-.
रचितन व लोकशिक्षण यांत आपला काळ घालवू लागला
परंतु पुढें त्यात कंटाळा येऊन शिपाईगिरीचा धंदा आवड
लागला; रणवाद्ये ऐकून त्याच्या आंगांत फार मोठा आवेश
भरू लागला, तरी हाच आवेश जर आपला मनोनिग्रह
करण्यास व आपले काम अधिक उत्सुकतेनं करण्यास
लावील तर तो इतरांपेक्षा अधिक धैर्यवान समजला
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पाहिजे. तसेच एकाद्या शिपायास वाटलें कीं, ग्रंथावलोकन
व शास्त्राभ्यास यांत आपला काळ घालवावा; परंतु त्यानें
आपल्या राजाच्या व देशाच्या हितास उपयोगी जी युद्ध-
कला ती सुधारण्याकडे जर आपल्या ज्ञानाचा उपयोग
केला तर तो शिपाई, कीर्तीच्या इच्छेने तुबुळ युद्धांत शिरून
मोठाले पराक्रम करितो त्यापेक्षा मोठा शूर समजावयाचा या-
चप्रमाणें दुसऱ्या स्थितीतील उदाहरणे देता येतील जग हें
एक मोठे नाटकगृह होय. सर्द मनुष्ये त्यांतील पात्रे आहेत
याकरिता जो मनुष्य अत्युत्तम नाहीं तरी साधारण रीतीनें
आपणास पास झालेल्या संसाररूप महानाटकांतील तो-
गाची त्रतावणी करणार नाहीं, तो कवडीच्या मोलाचा
होप. धैर्य हें आमच्या शिपाईगिरीच्या धंद्यास अत्यावश्यक
आहे खरे, तथापि सर्व कामांत त्याची गरज आहेच त्याच्या
योगाने आपणास कीर्ति पास करून घेण्यास योग्य अशी कृत्ये

करितां येतात, आणि त्यामुळेंच दुःख प्राप्त झालें असतां
शांति धरून तें सहन करून घेता येतें मनुष्यात त्याच्यी
योगानेच लोकाशी निग्रहाने वागता येतें; व परमेश्वर ठे-
लि त्याप्रमाणें रहावे असे समजून स्वस्थपणे राहण्याचे सॉ-

अं येतें
भाग ३.राज पुत्र नवी स्थिति स्वीकारितो.

परवानगी मागण्यास हपशीदेखकया दरवारांत ७.?
विलेला जासूद परत येण्यास वरेच दिवस लागण
याकरिता इस्लाक् यास राजपुत्र झणाला कीं, मा तुमच ाrए

श्वुथबरोवर कांहीं दिवस लष्करांत जातों, अशी किलेद 'रा'
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विनंति करावी असें माझ्या मनांत आले आहे. मला फार
दिवसांपासून शिपाईबाण्याची इच्छा झाली आहे. आलास
कधीं तरी मोठ्यी सेनेचे अधिपत्य करावे लागेल असे समजून
आह्यांत शिकक्यियाकरिता जे फार हुशार गुरू ठेविले होते
त्यांनीं युद्धकलेचें निरूपण केल्यापासून रणांगणी कीर्ति-
संपादन करावे असें आनंदगुहेतच माझ्या मनांत आलें
होतें. गुरूपासून मला ज युद्धकलाज्ञान पास झाले त्याचा
उपयोग करावा अशी मला फारइच्छा झाली आहे. निदान
एवढं तरी खरें आहे कीं, आपला जासूद परत येईपर्यंत
आपणांस येथे निरुद्योगी वसावे लागणार ग्रापेक्षां कोणतेही
काम करावे हें चांगले

इम्लाऊ-झालेल्या इच्छेप्रमाणें वागण्याचा तुमचाआ.-
ग्रहच असेल तर मी आनंदानेत्रुमच्यावरोबर येईन. रणांगण
हे कवीस ज्ञानप्राप्ति करून घेण्यास प्रतिकूळ आहे असें
नाहीं. परंतु एक गोष्ट तुमच्या मनांत आली नसेल तिज-
विषय तुखास सांगितले पाहिजे. ती ही कीं, तुह्मासंनेहमी
लोकांस हुकूम करण्याची सवय आहे. लष्करीखात्यांत
तर नेहमी वरिष्ठ अधिकाऱ्याच्या हुकूमांत रहावे लागतें,
त्याची तुझास अगदीं माहिती नाहीं. आपणास वाटतें त
एकीकडे ठेवून दुसऱ्याच्या आज्ञेप्रमाणेंवागणे हेतुखास अगदीं
ठाऊक नाहीं. तथापि दिनार्वस जे जें सांगेल तें. ते. एकाद्या
अगदीं हलक्या शिपायाप्रमाणें तुलांस केलें पाहिजे

राजपुन-तुलीसांगतां अशी स्थिति मला फार दिवस
आवडेल कीं नाहीं हें सांगतां येत नाहीं परंतु एक मोहीम
होईपर्यंत मी धीर धरीन. जी जी दुःखे जितका वेळ पास
होतील तीं तीं तितका वेळ सोशिली पाहिजेत; असें आहे
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र जीपातून पुष्कळ लोकांस आनंद वाटते! ती स्थिति
संतोषानें मीं कां स्बीकारू नये?

ज्योतिषी -जो तुलावसेवर येत नाहीं याची माफी
असावी मला खातारपणी स्वस्थपणा पाहिजे. शिवाय मला
स्वदेशावर शस्त्र धरितां येत नाहीं. राजकन्या आणि पे-
खुजा यापाशी मीं रहात.

हें भाषण चालले आहे तो नेकाया तेथे आली. राज-
पुत्राचा येत तिच्या मनास आला नाहीं. आपणास या
अपरिचित लोकांत एकटे रहावे लागणार याचाच तिला धाक
पडला तिने आपल्या भावास सांगितलें कीं, यःकचित्र
मनुष्याप्रमाणे राजपुत्राने आपला जीव धोक्यांत घालता
कामा नये पुन्याच्या कामाकरिता पुष्कळ चाकर ठेविले

क -तrK,स्क्तःचें कर्तव्य आणि दया यांस प्रति-

कळ असे भाषण ऐकण्यास मला लाज वाटते. बापाचे रक्षण
पुत्रीने करावयाचें नाहीं तर दुसऱ्याने कोणी करावयाचें? जर
राजे स्वतः कांहींच श्रम करणार नाहींत तर त्यांस प्रजेने
तरी कां साहाय्य करावे? बादशहाचे मजवर जे उपकार
अहित ह्यांपेक्षां किल्लेदार आणि त्याचा पुत्र यांवर अधिक
आहेत काय? आणि वास्तविक विचार केला तर अमा-
लिस् यांपेक्षा माझाच जीव अधिक मीलनावरकां असावा?
हैं मला समजत नाहीं. त्याने बादशहाची चाकरी पुष्कळ
वर्षे वजाविली आहे. या प्रांताच्या सरहद्दीवर तो नसला
तर मोठी पंचाईत पडेल. शत्रु लागलीच पुढें येऊन हपशी
देशांत बंडाळी होऊं लागेल. जे याचे कुटुंब आज सुखी
आहे. त्यास ह्याच्या मरणाने फार दुःख होईल त्याच्या
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मुलास या तरुण वयांत अशा शहाण्या आणि दूरदर्शी
बापाच्या उंपदेशाचें साहाय्य नसल्यास त्याचें नुकसानहोईल.
तारुण्याच्या भरांत आलेली त्याची रूपवान् कन्या हिला
कोणी मित्र आणि संरक्षणकर्ता नाही असें होईल. मी
पडली तर काय मोठा घात होणार आहे? मोठ्या स्थिती-
तल्या मनुष्याचे महत्त्व बहुधा कल्पित असतें. ते ज्याचे
त्यास मोठे वाटते, परंतु दुसऱ्यास त्याचे कांहीं वाटत नाहीं.
नेकाया, माझी अशी इच्छा आहे कीं, तूं असल्या सगळ्या
भलभलत्या वेडगळ समजुती टाकून देशील आणि लक्षपू-
बक विचार करून मनांत आणशील की, जो मनुष्य आपल्या
देशाच्या उपयोगी पडतो तोच खरा मोठा समजावयाचा.

वरील भाषण चालले आहे ते। तेथें दिनार्वस आला
त्यामुळें तें बंद झाले. रासेलसू याचा निश्चय त्यास कळला
तेव्हां त्यानें त्याची फारच तारीफ केली. त्याच्या तरुण वयास
आणि शिपाईगिरीच्या बाण्यास योग्य अशा उत्साहाने
त्यानें सांगितलें कीं, आजपासून तुझी आली मित्र आह.

रासेलस्र याने दार व राजकन्या यांस जी कारणें
सांगितली त्यांशिवाय तेधून जाण्यास त्यास आणखी एक
कारण होतें. आनंदगुहेत असतां आपल्या पदरच्या सर्व

स्त्रियांपेक्षा आणि प्रवास करूं लागल्यावर हांजीहांजी
करणाऱ्या ज्या स्त्रिया त्याने पाहिल्या होत्या यांपेक्षा असा-
लिए याची मुलगी झीलिया ही त्यास वेगळ्या प्रकारची
वाटली. झीलिया हिला आपल्या सौंदर्याचा अगदीं
गर्व नसे. बापाने मोठ्या काळजीने व श्रमाने तिला
सुशिक्षित केलें होतें. तिचे मन स्वभावत: उदार असून
शिक्षणाने फारच सद्रुणी झाले होतें. तिला लोकाशी बोल

२
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ण्याचा कंटाळा नसे, तरी ती आपण होऊन गोष्टी सांग-
ण्यास जात नसे. तथापि सर्व लोक तिचे हितचिंतक असत.

ग्रंथावलोकन व विचार यांच्या योगाने रसेलच यास
पुष्कळ ज्ञान पास झालें होतें तरी त्याचा असा समज होता
कीं, स्त्रिया ह्या पुरुषांपेक्षां फार कमी योग्यतेच्या नसल्या
तरी पुरुषांनी त्यांस फारच वश असणें योग्य नाहीं. आपलें
मन कोमल आहे हें त्यास माहीत होते त्यामुळें त्यांस असें.
वाटलें कीं, न जाणो आपणही कदाचित् भलाच नादी
लागून धुमनोविकाराच्या स्वाधीन होऊं. याकरिता झीलिया
हिला पाहिल्यापासूनूतिजविषयी जें आपणास वाटूं लागलें
आहे ते कांही वेळ मधून गेल्याने नाहींसे होईल या हेतूनें
परत येऊतीपर्धेत तिजकडे मन अगदी जाऊं द्याक्याचेनहि।'
असा त्यानें निश्चय केला. भविष्यकाळीं नेहमी आपणास
सुख व ज्ञान पास होईल असें मनुष्यास वाटत असते, त्या-

प्रमाणें त्यास वाटले कीं, कांहीं काळ गेल्यावर आपल्या
मनावर पडलेली भूल नाहीशी होईल, यासाठीं त्यानें नि-
द्यपानिषयी लवकर तयारी करण्यास दिनार्वस यास सा-
गितले. ते उभयता पन्नास स्वार घेऊन शत्रंच्या मलखावर
हल्ला करायास निघाले

माग ४.
रासेलसू यास मित्र मिळतो.

कांहीं वेळ गेल्यावर रासेलतू आणि दिनार्वस विजयी
होऊन परत आले. त्यांनीं बहुत शत्रु जिंकून पुष्कळ लुट
बरोबर आणिली होती. एकमेकांचा पराक्रम दृष्टीस पडणे
व एकमेकाडेपा जिंकला जपणे यामुळे रेपांचा खेह दृढ
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९५४९-झाला. या मोहिमेपासून अमाल्फिसू त्याचा२८-यांस आपली मोठी योग्यता वाटूं लागली, हेंप-पुत्रात मोठे आश्चर्य वाटलें
अमाविरुखू-आता तुली आमचे मित्र व आह्यांवरो-

वर शिपाईगिरीचे काम करणारे आहां. तुझी आपली
स्वदेशधीत. आणि राजभक्ति सिद्ध करून दाखविली. याक-
रिता आरभचिं तुमच्या सयुक्तिक आणि मनमोकळेपणाच्या
भाषणाने तुखाविषयीं आमच्या मनांत जो विश्वास उत्पन
झाला आहे, त्याप्रमाणें तुह्यांशी वागण्यास आह्मांस शंका
वाटण्याचे कारण नाहीं

नेकाया हिजपाशीं त्यानें रहावे या हेतूनें इम्लाक्र यास
राजपुत्राने आपणावरोवर घेतलें नव्हतें. किण्यवातलि मनु-
त्यांनीं राजपुत्राची वाखाणणी केलेली पाहून त्यास मोठे
आश्चर्य वाटलें

इम्लाऊर.- राजपुत्रा, तुमच्यासारख्या मोठ्या पदवी-
च्या मनुष्यात सर्व विषयांची माहिती असणें किती आव-
श्यक आहे? जर तुझांस रणागणा पराक्रम करण्याचें सा-
मर्थ्य नसतें, तर तुमचे ग्रंथावलोकन व तत्वज्ञान यांचा
येथें काय उपयोग झाला असता? ज्यापासून लोकांस स-
केंदा कांहीं तरी उपयोग होतो ह्यास नेहमी मान मिळतो.
पेयापासून आपणास ज्ञान किंवा कर्मणूक पास होते, तो
मनुष्य धामधूम नस्रुन स्वस्थपणा असला झणजे आपणास
आवडतो; परंतु दुःख किंवा संकट याच्या वेळेस जर त्याचा
काही उपयोग नसेल तर त्याची कोणी परवा करीत नाहीं

तू गेल्यापासून करपा अगदीं चैन पडेना असे नेकाया
आपल्या भावास स! लागली. ती झणाली दररोज तींच
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तीं माणसे आणितेंच तेंबोलणें यांचा मला कंटाळा आला.
अमाल्यिस् याचे भाषण उपदेशयुक्त आणि मनोरम आहे
खरें पण तो दिवसभर बहुतकरून आपल्या कामांत गुंत-
लेला असतो; झीलिया ममताळू असून तिची रीतभातही
सभ्यपणाची आहे परंतु माझ्या योग्यतेप्रमाणें ती मजशी
वागत नाहीं.

राजपत्र - मदाम त्वां आपली योग्यता झाकून ठेवि-
त्यामुळें हे कोण अँसशील याची तिला कल्पना देखील
नाही असें आहे तर तुझ्या योग्यतेप्रमाणें तुजशीं न वाग-
त्याबद्दल झीलिया हिला दोष कसा लावितां येईल? तू
राजकन्या आहेस ही गोष्ट लोकांपासून लपवितेस परंतु
स्वतः तुला ती एकीकडे ठेववत नाहीं. कांहीं वेळ मनांतून
ही गोष्ट घालवून दे ह्मणजे तिच्या भावाच्या संगतीपासून
मला जें सुख पास होत आहे, तेच तुला झीलिया हिच्या
संगतीपासून प्राप्त होईल. दिनार्वस माझ्याशीं सलगीने
वागतो त्यापासून मला आनंद होतो. तो माझ्याशीं बरोब-
रीनें वागतो, लणूनच माइयामध्ये जे स्वाभाविक गुण आहेत
व उद्योगाने मीं जे संपादन केले आहेत, त्याकरिता त्यानें
मजवर केले निरपेक्ष प्रेम न्या प्रथमतःच पाहिलं यामुळे
मला संतोष होतो. त्याची लल्हासवृत्ति आणि उत्साह
पाहून मला आनंद वाटतो. त्याजवरोवर पुनः एक मोहमि
करून मजविषयीं त्याचे मत चांगले झाले आहे तें खरे
करून दाखविण्याचा व्या निश्चय केला आहे

रासेलतूयाने शहाणपणाने मनोनिग्रह केला होता तरी
झीलिया हिचे भाषण व चालरीत यांच्या योगाने त्याचें मन
ओहोत झाल्याशिवाय राहीना आपली पूर्वींची मते अनन्या
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रुप व हलक्या मनाची असें त्यास वाटूं लागलें. तो आप-
णाशीं वणाला, अशा पूर्ण गुणी व निरभिमानी मल्याच्या
समागमांत राहून आयुष्यक्रमण करावे यापेक्षा आपणास
दुसरें कोणतें मोठे सुख प्राप्त होणार आहे? परंतु असा
जन्माचा मित्र मात करून घे०याचें माझ्या आंगांत सामर्थ्य

आहे काय? राजघराण्याच्या डामडौलाच्या पोकळ समजू.
तींप्रमाणें मला वाग पास आहे. तर ज्याच्या योगाने
ती मजप्रमाणें दुःखी होईल असा विचार झीलिया हिच्या
मनांत उत्पन्न करून मी तिच्या मनाची अप्रतिम शांति
विघडवून तिला कशास अस्वस्थ करूं?

राजपुत्रास विचारांत निमग्न पाहूनदिनार्बसत्यास खणाला,
तुझांत चिंताक्रांत व दुःखी पाहून मला फार वाईट वाटतें.
तह्यांस मोकळीक देण्याचे आमच्या स्वाधीन असतें तर
तुलांस येथें पराधीन राहण्याचा इतका त्रास झाला नसता.
परंतु तसे झालें तर आपण एके ठिकाणी काळ घालविला
त्याचें मला वारंवार स्मरण होईल. नेकाया हिजपासून दूर
राहणे मला किती वाईट वाटेल? आपण हपशी देशांत
कोणत्या मोठ्या कुलांत उत्पल झाला आहां, ही गुप्त गोष्ट
सांगण्यापुरता विश्वास ठेवण्यास मी पात्र आहें असे तुह्यांस
वाटत नाहीं, तथापि तुमच्या व नेकाया हिच्या मनाच्या
मोठेपणावरून व तुमच्याबरोबरीची मंडळी तुमचा मानमर्तब
ठेविते त्यावरून तुझी मीठ्या उंच पदवीचे मनुष्य आहां असें
मला वाटतें. तुमची बहीण मलामुळींच ठाऊकझाली नसती
तर बरें झाले असतें. ही गोष्ट मन मोकळ करून तुमच्याज-
वळ सांगितली तर कदाचित् तुझांत वाईट वाटेल तिची
वर्तणूक फार सम्यपणाची असून ती आपल्या सौजन्याने



रं ८ दिनार्षस.

दुसऱ्याचे मन आपल्याकडे ओढून घेते. कर्षी कधीं तिचे
वर्तन साभिमान असतें. अशा वेळेस दुसरी पुकादी स्त्री

तर माझ्या मनांतून अगदीं उतरली असती परतु मर्यादेनें
लोकांपासून ती दूरदूर वागली तरी तिची स्वाभाविक सु-
जनता जेव्हां दृष्टीस पडते, तेव्हां आपणास तिशी किती
अदवीनें वागले पाहिजे याचे भान माझ्या मनांतन एकदम

-०१ ०.-नाहास हाते
त्याचें दोन संपले नाहीं तोच राजपुत्र त्यास सणाला,

दिनार्वस, मित्रत्वाच्या नात्याने मीं तुह्यांस असें स!गतो की,
आपण याविषयी कांहीं वोलूं नये. माझ्या अंतःकरणाची
स्थिति तुलांस कळती तर तुझांप्रमाणेच मीही टुरवी आहे
हेतुह्यास कळले असते. उद्या पहाटेत स्वदेशाच्या शत्रूंवर

हा करण्यास आपण निघं

भाग ५.
किल्ल्यास वेढा पडला.

मागील भागांत सागितल्याप्रमाणे ते दोघे मित्र बोलत
होते तोच अमाल्फिसूयाने अशी बातमी ऐकिली कीं, मिसर
देश व आरवस्थान यांतील लोकांची एक मोठी टोळी
किल्ल्यावर हल्ला करण्यास येत आहे त्यावरून त्यानें आप-
ल्या मुलास सांगितलें कीं, ही बातमी कितपत खरी आहे
हें कळेपर्यंत तुझीं जाऊं नये. नंतर त्यानें शत्रू आले असतां
आपली तयारी असावी ह्मणन होत्या तितक्या आवश्यक
तजीवजी करून ठेविल्या. तेटाजवळ पाहाऱ्याचे शिपाई
होते तितके दुसरे आणखी ठेविले आणि सर्व गोष्टी यथा-
स्थित आहेत किंवा नाहींत व सर्व शिपाई आपापले काम
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करितात किंबा नाहीं हेंपहाण्याकरितां रात्रीस तो किलबा-
च्या भविदाली फिरून येई.

वर सांगितलेली लढाईची तयारी पाहून राजकन्येस फार
काळजी लागली. पेक्युआ तर फारच त्याली. काय होईल
कोण जाणे, असें राजपुत्राच्या मनांत वाटत होते, तरी
त्याने काहीएक भय नाही असें त्या दोघीस खात्रीनें सांगि-
तले त्यामुळे धीर येऊन किल्यावर हलायेईल याबद्दल त्या

विशेष काळजी करीतनाशा झाल्या या संशयात्मक स्थितींत
असतां राजपुत्रत्यपाने झीलिया हिजपासून दूर रहावेना, व
तसें करण्याची खरोखर त्याची इच्छाही नव्हती. परंतु ति-
च्या रोजच्या स्थितींत फार अंतर पडत चालले असे त्यास
दिसून आलें. ती चिंताक्रांत होऊन अमाल्फिस्रयाजत्रर ग्रे-

णाऱ्या धोक्यानिषर्पी फारच काळजी करूं लागली. बाप
जवळ असला ह्मणजे हास्यमुख असण्याविषयीं ती यत्न

करी तरी तिचे दुःख झाकत नसे. कोणाशी उल्हासाने वोलूं
लागली तरी एकाएकीं तिला रडूं येई. दररोज रात्रीं नि-
जावयास जाऊं लागली खणने बाप आणि भाऊ यांस मो-
ल्या दुखाने कवटाळून धरी. त्या वेळेत ती आपलें दुःख
आतल्याआत दाबण्याचा यत्न करी, तरी तें मुखाच्या
रिवचतेवख्य स्पष्ट कळत असे.

झीलिया हिचे दुःख पाहून रासेलस् यास फारच वाईट
वाटलें. तुला दुःख झाले आहे हें मला समजते, व त्यापासून
मला फार व्यथा होत आहे, हे तिला कळविल्याशिवाय
त्यत्ययाने रहावेना. तो सांत्वन करी ते ती लक्षपूर्वक ऐकून
घेई. आणि पूर्वीपेक्षा अधिक प्रेमाने त्याच्याशी वागे

दिनार्वस यात्रे वर्तन राजक-पेत पूर्वीसारखे आवडेना
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झाले. कारण रासेलसूयाबरोबर त्याचें भाषण झाल्यापासून
राजकन्येच्या अपूणापासून आपणास आनंद होतो व त्यामु-

ळें आपलें मन तिच्याकडे लागतें तें न लागाने झणून तो
मुद्दाम तिजपासून दूरदूर वारं लागला. तो पेक्युआ हिच्या-
शी मात्र संभाषण करीत असे, व तीही अविचाराने साशीं
मोकळेपणानें वारंलागली. त्यामुळे नेकाया हिला फारच
वाईट वाटलें. तिची मैत्रीण पेक्युआ हिच्या संगतीने तिला
जो आनंद होत असे तो दिवसेंदिवस कमी होत चालला
जी जवळ नसल्यामुळे सर्व जग नकोसे होऊन जीव जाईल
तर बरें असें वाटत होतें, तिजपासून राजकन्या कांहीं तरी
निमित्त करून दूर राहू लागली; तथापि पा गोष्टीचे तिचे
तिलाच वाईट वाटे. तिजविषयीं पेक्युआ हिच्या मनांत जो
मान असे तो तिळमात्र कमी झाला नव्हता राजकन्येचा
सहवास हेंच आपलें इहलोकी सर्वात मोठे सुख आहे असे
पूर्वी जसे तिला वाटत होते तसेंच अजून वाटत होतें दिं-
नार्वस याजवरोवर फार वेळ गोष्टी सांगत वसल्याबद्दल मात्र
नेकाया तिला बोलत असे; परंतु त्याच्या भाषणापासून किती
आनंद होतो हें तिला माहीत होतें त्यामुळें तिच्याने साव-
द्दल दुसऱ्यास विशेष दोष लावेना. आपणास तिची नावड
होण्याचे कारण मत्सर आहे, असें तिचे तिलाच वाटूंलाग

गर्व आणि समंजसपणा हे दोन्ही तिच्या मनांत८टू,६-९-ह.गि ऋ१णें तिचें मन
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दिवशीं पर्वेकडे पुष्कळ धूळ उडालेली पाहिली. लागलीच

०.किल्ल्यांत सुर्वे लोकांचा गलबला झाला तेव्हां तिला कळले
कीं आपणा पमक्षीच लोकांसही दिसत आहे. इतक्यांत
दिनार्वस ती बसली होती तेथें आला. तो झणाला, नेकाया,
तूं भिऊ नको तुला येथें कांहीं भय नाहीं. आमची
अंतःकरणे तुला माहीत असतील तर तुझी खात्री होईल
कीं आली तुझें रक्षण करूं नाहीतर मरून तरी जाऊं.
आह्यांजवळ फौज थोडी आहे असे नाही. आमच्या धैर्याची
परीक्षा पुष्कळ वेळ झाली आहे. शत्रूंचे सैन्य पुष्कळ असलें
तरी उगमचे सैन्य त्यापेक्षा कवायतींत हुशार आहे, आणि
माझ्या बापाने लढाया थोड्या मारिल्या आहेत असें नाही.

राजकन्या-मजविषयी आपण इतकी काळजी क-
रिता याबद्दल मजवर आपले मोठे उपकार आहेत. शूराप-
माणें मला धैर्य नाहीं हें खरें, तरी जें होणे असेल तें हो-
ईल असें झणून मी स्वस्थ आहें. संकट आलें ह्मणजे पथ-
मदर्शनीं बायकांस भय वाटतें, परंतु कांहीं वेळ विचार
केल्यावर मी सर्व गोष्टी सोसण्यास तयार झाले आहें. शत्रूंचा
पराभव करणें तुमचे कर्तव्य आहे, आणि तुमचा विजय
होण्याकरितां ईश्वराची प्रार्थना करून काय होतें त्याची
स्वस्थपणे वाट पहात बसणे हे आमचे काम आहे.

दिनार्वस आपलें काम करण्यास गेला. पुढे काय होतें
या चितेने राजकन्या स्तब्ध होती. इतक्यांत पेक्युआही
तिच्याजवळ आली, आणि तिचे पाय घट्ट धरून मोठमो-
ज्याने रडूं लागून झणाली, बाईसाहेब, माझ्या सर्व आयुष्यांत
आजचा प्रसंग मोठा भयंकर गुदरला. मला आरवानी
धरून नेले, तेव्हां मजसारखे तुलांस दुःख झाले नाहीं ए-
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वस्त्रानंच मी समाधान मानीत असें. परंतु हाय हाय! आज
हपशी देशाच्या बादशहाची कन्या ह्या येनंद लुटारू लो-
काच्यी कचाटींत सांपडलेली असून राजपुत्रावर हे दुष्ट
लोक हल्ला करीत आहेत हे पहाण्याचे माझ्या कपाळीं आले
आहे. कोणता ग्रह प्रतिकूळ झाल्यामुळे आली या किल्यांत
आलों कोण जाणे!

राजकन्या स्वस्थ अंतःकरण करून झणाली, पेक्युआ
याख्यो दिवसापूर्वी हें ठिकाण तुला फारच आवडत होते.
तूं आनंदाने चोहीकडे पाहून उल्हासाने भाषण करीत
अस. लोकाशी बोलण्यांत सर्वकाळ तुझें चित्त गुंतले
असे. त्यामुळें मजकडे देखील तुझें दुर्लक्ष होई मला वाटतें
हल्ली तुला जें भय वाटत आहे तें मजकरितां किंवा राजपुत्रा-
वर जैं संकट आलें आहे त्याकरिता नव्हे तर ज्या समा.
गमापासून तुला सुख होतें तो नाहींसा होईल यामुळे आहे.

पेक्युथा-बाईसाहेव, आपण जर आपल्या दासीवर
अवकृपा केली तर तिला लज्जेनें खालीं तोंड घातले पा-
हिजे. मग तो जशी पूर्वी यःकश्वित्र होती तशी होईल परंतु
इश्या अंतःकरणांत केवळ नेकाया हिजविषयी सन्मानयुक्त

जे प्रेम भरले आहे ते कमी झाले असे ह्मणण्यास काय का
रण आहे १ माझ्या वर्तनांत कांहीं बदल झाला आहेअसं मली

वाटत नाहीं. इस्काजूर व ज्योतिषी याजबरोदर आपण

:
अrईामरासृ?र्ज्य्रंंऋऐतूपगटणानूरर्संरक्ककप?ऊ : ६७.
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किंचित् राग कमी होऊन राजकन्या पुनः खणाली, पण

तूंअमात्किहू याच्या मुलाशी एवढा वेळ कां बोलत बस?
तूंशहाणी आणि सद्रुणी असल्यामुळें द्वेषाने तुझ्या कोणी
चुगल्या करणार नाहीं. तरी अमाहेस्. याचे क्रयपणाचे
व समंजस भाषण, तसेच इम्लाक्र व ज्योतिषी यांचें उल्हास-
युक्त व उपदेशपर भाषण, यापेक्षा तुला या तरुण सरदारा-
चेच भाषण कां विशेष आवडत असे?

ऐवयुभा-बाईसाहेब, किलघातील इतर मंडळींपेक्षा
दिनार्वस याजबरोबर मी अधिक वेळ भाषण करीत असें,
असें मला वाटत नाहीं, परंतु तुझी हुकूम कराल तर आ-
जपासून मी त्याच्या दृष्टीस देखील पडणार नाहीं. व असें
झाल्याबद्दल मला वाईटही वाटणार नाहीं. परंतु ( किंचित्
हसून) वाईसाहेव, या दासीवर रागावल्याशिवाय बोलावयास
सांगाल तर खरेंच सांगते की, राजपुत्र आणि इम्लाक्र यांस
वाटतें तसें मला दिनार्वस याच्या भाषणाचे विशेष आश्चर्य

वाटत नाहीं. एकाद्या विषयावर अतिमनोवेधक संभाषण
होत असतां मध्येंच त्याचें चित्तला विषयावरून उडून त्याची
दृष्टि आपणाकडे जाऊं लागते. बाईसाहेबांचे अप्रतिम
.मनोहरब मला पूर्णपणे माहीत आहे, तरी जो विफळ हो-
ईल हें त्याच्या मनांत देखील कदाचित् येत नसेल व मर्यादनै
ज्यानें त्यास आपल्या मनांत गाडून ठेविले आहे तो त्याचा
मनोरथ दिसूं लागला ह्मणजे मला त्याची कधी कधीं मोठी
दया येते तथापि आपणा स्त्रियांमध्ये जो स्वाभाविक गर्व

आहे तो कोणत्याच स्त्रीच्या चित्तांतून नाहीसा व्हावयाचा
नाहीं. तसेच देवल्यामूतीवर फुलें घासून पुढें धूपजाळितात
त्यापमाणें कोणी तिचे देव्हारे करूं लागल्यास त्याबद्दल
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आपण कांहींच मनांत आण नये असेही तिला वाटणार न१हे!.
०.आपली आवडती पेक्युआ हिले भ!षण राजकन्येस

खरें वाटून पूत्रीप्रमाणे तिजवर तिचे प्रेम वसले. परंतु अ-पणास तिने फारच दोष लावून घेतला. आपल्या गैर स-
मजाबद्दल तिला फार वाईट वाटलें. पेक्युआ हिच्या सांग-
ण्यावरून तिला जो आनंद झाला त्यामळे ती आपल्याच
अंतःकरणास दोष देऊं लागली. तिला मनापासून वाटू
लागलें कीं, आपला जासूर परत येईल तर बरें होईल.
कारण तो आल्यावर आपण निघून जाऊं; म्हणजे येथ ज्य '
गोष्टी घडल्या आहेत त्या सर्वाचा आपणांस कदाचित्. वि-
सर पडेल.

भाग
राजकन्यस खर दुःख मात हाल.

नेकाया हिला असा संकटाचा प्रसंग कधींच माहीत
नव्हता; ती उगीच खालीं पहात बसली होती. पेक्युआ
हिला काप उत्तर द्यावे हें तिला कळेना. इतक्यांत शोकाने
वेडी झालेली अशी झीलिया तेथें आली, ती हृदयभेदक ''

अशा मोठ्या स्वराने कांहीं वेळ रडून धाडूदिशा जमिनीवर
घेताप्रमाणे निचेष्ट पडली. पेक्युआ तिचे सांत्वन करण्यास
धांवत गेली. परंतु नेकाया हिच्याने जागेवरून हलवेना
तेव्हां तो नुसती वर पाहूं लागली. भयाने तिची अगदीं
गठडी वळून गेली. झीलिया हिला दुखाचे कारण विचा-
रास तिला फारच भय वाटलें. नानाप्रकारच्या हजारो
वाईट कल्पना तिच्या मनांत येऊ लागून रासेलसवू दिनार्वस
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यांचें काय उऋ झालें आहे कोण जाणें याबद्दल ती फारच
काळजीतू पडली.

पेक्युआ हिच्या बोलण्याने झीलिया किंचित् शुद्धीवर
आली; तेव्हां ती दुःखाने पुन ओरडून खणाली, नेकाया,
अतिभयंकर वर्तमान तुला कळविण्याचे माझ्या नशिबीं
आलें आहे; परंतु तुझे दुर्दैव माझ्यापेक्षा कमी आहे. तुझ्या
भावास मिसर देशाच्या लोकांनी कैद केलें, पण दि-
नार्वस अगदीं मरणोन्मुख झाला आहे. या वेळेस कदाचित्
त्याचें प्राणोत्कमणही झालें असेल. त्याची जिवंतभेट
घेण्याचेही माझ्या कपाळी नाहीं. मी प्याला पाहिले
तेव्हां त्याच्या सर्वांगावर वार लागले होते. तो अगदीं वेशु-
द्ध होता. त्याच्या आणि तुझ्या भावल्या पराक्रमाने कि-
ह्य्याचे रक्षण झालें, परंतु आमच्या संरक्षणाकरितां त्याचा
वळी पडला. शत्रूंचा पुष्कळ नाश झाला व ते. पळून गे-
ले. जमिनीवर लोटांगण घालून पुन: खणाली, मीं कां दुःख
करा? परमेश्वरा, तूंकृपाळू आहेस. माझा बाप दुखाने
व्यापून गेला आहे तरी तो जिवंत आहे. प्रिय पुत्राचा बळी
पडून त्यास विजय प्राप्त झाला आहे. ही हतभाग्य झींलिया
हिजशिवाय त्याचें सांत्वन करण्यात कोणी नाहीं. मी लौकर
जाऊन त्याला पाहून त्याच्या दुःखाचा उपशम करण्यास
यत्न करिते. पण विसरले, मला येथें राहण्याविषयीं त्यानें
हुकूम केला आहे. मी तो दुःखकारक देखावा पहाण्यास गेलें
तर त्याला ठीक कटणार नाहीं.

इतक्यांत इम्लाक्र तेथें आला, त्यानें पुढें आलेली भय-
कर बातमी खरी आहे आणून सांगितलें त्यानें आणाशपथा
घालून नेकाया हिला स्वस्थ असण्यास सांगितलें परंत ती

३
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निराशेने चित्रासारखी स्तब्ध झाली. तिने इऱ्स्काक् आणि
पेक्युआ या दोघांसही उत्तर दिलें नाहीं. शेवटी झीलिया
हिजकडे तिने पाहिले तेव्हां तिला कवटाळून धरून ढळ-
ढळां रडूं लागलीकांहीं वेळाने स्वस्थ होऊन इच्छाक् काय सांगत होता
ते ती लक्षपर्वक ऐक लागली. तो ह्मणाला, शत्रूने हाकेला तेव्हीअसलेतू.मोठ्या धैर्याने त्यावर चालून गेला.
शत्रूचे पुष्कळ लोक तटास शिड्या लावन किल्यांत शिर-
ले हेते परंतु कांहीं वेळ निकराने चकमक झडल्यावर ते
पळून गेले. दिनास व रासेलस हे आपल्या स्वारांत वरी-
वर घेऊन त्यांचा पाठलाग करूं लागले; परंतु किछबारवा-
लच्या मैदानांत गेल्यावर शत्रु चवताळून मागें उलटले
आणि जिवाची पर्क न करतां लढू लागले. आपले दोघे
वीरही मोठ्या अप्रतिम धैर्याने लढले. परंतु शेवटीं दि-
नार्वस जखम लागल्याने बेशुद्ध होऊन घोड्यावरून खालीं
पडला; तेव्हां त्याच्या लोकांनी त्यास घेऊन रणांगणांतून
पळ काढिला. त्याचवेळेस रासेलस शत्रूंशी लढत असतां
त्याच्या भोवताली शत्रूंचा गराडा पडला. त्यांनीं त्यास कैद
करून चालविले. वाई, तुला दुखांत समाधान मानण्यास
मोठे कारण आहे. कारण तुझा भाऊ सुरक्षित आहे.
मिसर देशचे लोक क्रूर नाहींत. ते लढाईत कैद केलेल्या.
मनुष्याचे हाल करतील असें वाटत नाहीं.

राजकन्या झणाली, भावाचे रक्षण केल्यावद्दल मी ई-राचे उपकार मानितें. परंतु तो बंदिवान आहे आणि झी-
लिया व तिचा वाप यांचें दुख माझ्या डोळ्यांपुढें आहे
तोपर्यंत मला स्वस्थपणा येईल काय? आपण सन
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अमाल्फिस्र शजकडे जाऊं. त्यात दुःखसागरांत एकटे अस
देणे योग्य: नाहीं.

भाग ७.दुराचरणाची आवड टाकवितां येईल.
मागील भागांत सांगितल्याप्रमाणे विजयी पक्षाकडील

लोक दुःखांत पडले असतां पराजित झालेले मिसर देशचे
लोक घाबरून आपल्या देशाकडे गेले. रासेलस् मोठा
धडवा व विद्वान् असल्यामुळे त्यास आपली अशी स्थिति
झाल्यावद्दल खेद किंवा आश्चर्य वाटलें नाहीं. कारण लढा-
दैत असें होणें स्वाभाविकच आहे हें त्यास माहीत होते.
शत्रु पळाल्यामुळे त्यास आनंद झाला, परंतु आपल्या पक्षा-

चा विजय झाला असून त्यापासून झालेला आनंद पाहण्या-
स आपण आपल्या मंडळीजवळ नाहीं, याबद्दल त्यास

वाईट वाटलें. तरी दैवयोगाने आपणास जी स्थिति पास
झाली ती भोगणे प्राप्त आहे असें मानून तो स्वरूप राहि-
ला. युद्धांत स्वत: गुंतलेला असल्यामुळें त्यात दिनार्बस
याचे काय झालें हें माहीत नव्हतें; तथापि त्याजवर कांहीं
तरी अरिष्ट आलें असावें असे त्यास वाटूं लागलें. कारण
त्यास वाटलें कीं, असे झालें नसते तर तो आपल्या दृष्टीस
ढिल्याशिवाय राहिला नसता व लोकही पळाले नसते.
पळून जाऊं नये खणून वाटेने चालत असतां रासेलस
याच्या भोवताली चार स्वार चालत असत, व रात्रीसही
त्याच्या तंबूभोवताली खडा पाहरा असे; शत्रूंचे सैन्य मि-
सर देशाच्या खालच्या बाजूस आल्यावर त्यास जरा जास्त
स्वतंत्रता मिळाली. सैन्यातील कामदारांबरोबर बोलण्यास
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त्यास परदानगी मिळाली तेव्हां त्यांमध्यें केरो शहरी अस-
ता जे याचे जिवलग मित्र झाले होते असे कित्येक तरुण
मनुष्य होते त्यांची व याची ओळख पटलोटे-रासेलस्‌यास

त्यांस मोठा आनंद झाला कारण त्यांच्या मंडळींतून
हून मध्येंच गेल 'व त्यांस याने जो सदुपदेश

१२.८७ तर आठवण देखील नव्हती.
त्यांची भेट झाल्यामुळे रासेलसूयास बरें वाटलें नाहीं. तो
खणाला ज्या मंडळीमध्यें राहण्याने आपली गैरसोय होते
व जिचा आपणास त्रास येतो त्या मंडळीर्शी आपण काकरावे? या माझ्या तरुण मित्रांचे थट्टामस्करीचे बडबडणे
व अविचारयुक्त उल्हासपिणा ही मला जगांतील अनेक
चमत्कार पाहण्यास आरंभ केला त्या वेळेसच आवडली
नाहींत. इतके दिवस त्यांचें वर्तन मला वाईट वाटत आहे व
त्यांच्या कर्मणुकीत कांहीं अर्थ नाहीं अशी माझी खात्री
झालीशआहे तर मला आतां त्यांचे मंडळींत कसें बसवेल?

०.त्यांनीं त्याचा सत्कार केला तरी वरील गोष्टी मनांत
आल्यामुळे हा त्यांशा उदासीनपणानेंच बोलला; आणि
त्यांशी बोलष्पाचालण्याचा विशेष प्रसंग टाळू लागला..
परतु मनास दुःख झालें असतां ज्यास लोकांस सांगण्याची
सवय आहे, त्यास कोणी तरी बोलावयास पाहिजे, यामुळे
मनांत खिन्न होऊनही त्यास दाटलें कीं, आपणास वो-
लण्याचालण्यास कोणी तरी सोवती असणें अवश्य
आहे. या मंडळीशी संगति करण्याचें त्यास वाईट
वाटत होते, व यांचे भाषणही त्याला आवडत नव्हतें,
तरी एकटा वसल्यामुळे त्याच्या मनांत नानाप्रकारचे

१रख्य्रिसू?स्तग१७?
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विचार घेऊं, लागत, त्यामुळें त्यास त्यांच्या मंडळींत
जण्याचे भाग पडूं लागलें. ते नेहमी चैनींत मौजा मारी-
त असत, व यथेच्छ आचरण करीत असत, तरी त्यांमध्यें-

ही कित्येकांच्या अंगीं अब्रूची चाड, खरेपणा, घुस्वभाव,
इत्यादि गुण आहेत व ते यथेच्छ आचरणाने अगदीं त्रि-

घडले नाहींत असें त्यास कळून आलें. हे गुण ज्यांच्या
अंगीं दृष्टीस पडले त्यांची त्यास मोठी दया आली, व त्या-
स त्यांची योग्यता पहिल्यापेक्षा अधिक वाटूं लागली आणि
त्यास अनुभवाने असें कळले कीं, आरंभी कडकपणाने बोलून
शहाणपणाच्या गोष्टी सांगितल्या, तर त्यांचा कांहीं उपयोग
होत नाहीं. याकरिता सौम्यपणानें सफळ होतील असे
उपाय तो मोडूं लागला. त्यांचा उल्हासपिणा वाखाणून धैर्य

आणि तापटपणा, स्वाभिमान व सहुणांचा गर्व, आणि सूड
उगविणे व पोकळ डौल, औदार्य आणि उधळेपणा, मम-

' ता आणि लाड, यांमधील भेद जाणण्यास त्यानें त्यांस शि-
कविलें. त्यांचे वेगळाले स्वभाव व वागणुकी पाहून त्यास
असें कळून आलें कीं, जे फार त्रिघडले असें मला वाटत
आहे त्यांपैकीं चांगल्या मार्गास पुनः लागणार नाहींत अ-
से फारच थोडे आहेत; व सोबत्यांच्या अपराधावरून या-

। कींच्याविषयीं आपला समज फार वाईट झाला आहे. तसें-
वे त्यास असेही कळून आलें कीं, गुरूसारखा मोठेपणा
दाखवून उपदेश केला असतां ते आपली टर उडवितात;
परंतु तोच उपदेश स्नेहाच्या नात्याने केला असतां ते मन
लावून ऐकतात त्यांच्या वर्तनामध्यें जें चांगले दिसे त्याची

' तो वाखाणणी करी आणि ज्या त्यांच्या प्रतिष्ठित रीतीच्या
कर्मणुकी असत त्यांमध्यें आपणही मिसळले. त्यामुळें त्यांच्या
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वाईट वर्तनात त्यानें नावे देविली, किंवा त्यांच्या दुराचर-
णाच्या कृत्यांत तो मिळाला नाही, तरी त्यांस राग येईनासा
झाला चित्त लावून काम करण्याची सवय नसल्यामुळें
त्यांस शिकविण्याचे कठिण होतें. परंतु नवीन कांहीं गोष्ट
असली ह्मणजे सर्वास आवडतेलामुळे,कांही मौज करायाची
आहे, असें खणून रासेलायाने कांहीं शिकविले ह्मणजेते
चित्त लावून ऐकत. ज्या कर्मणुकीच्या गोष्टी तो काढी त्या

खुबीदार असत,त्यामुळें पहिल्यानं ज्या गोष्टी केवळ लहरीने
ते ऐकत असत त्या चांगल्या आहेत अशी खात्री होऊन
आस्थेने ते ऐकू लागले. पुन्हा जे वाटेवर येणार नाहींत
असें त्यास वाटत होतें, ते देखील सयुक्तिक गोष्टी ऐकून
किंवा दुसऱ्यांकडे पाहून आपलें दुराचरण सोडू लागले.
त्यामुळें आपोआप त्यांची सुधारणा होऊं लागली पुष्क-
ळांस चांगले वाटतें त्याप्रमाणें वागावे असें त्यांस वाटूं ला-
गले सांमतची स्थिति पास झाली नसती तर आपल्यी
सोवरपाच्या आचरणांत बदल झाली ती आपणास करितां

ओली ७३ हे७ येऊन ५ यास सखेदानंद

ते::हहे:ै:
??????????????????????????????????????????
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पुष्कळ दिवस अज्ञानांधंकारांत आहे, गा५४-क्षेपार
च्या प्रचंड प्रकाशाने एकदम दिपवितां कामा शे-पत.ममतेने व उपकीराने त्याचें मन सत्याकडे-रूकधी कधीं त्याच्या खकयाप्रमाणे केलें पाहिजे. ज्या मनु-
ण्याच्या हातून अपराध झाला नसतो तोच खरी गोष्ट सा-
गितली तर एकदम कबूल करितो. दया न दाखविता एक-
दम अपराध पदरांत घातला तर पश्चात्ताप होऊन मनुष्य
निराश होईल याकरिता असे करितां कामा नये. यापुढें
मला कोणास उपदेश करणें झाल्यास मी मोठेपणाने निर्भ-
रर्सना करून कपाळास आठ्या घालून वाईट मुद्रेने त्याकडे
पाहणार नाहीं. आपल्या सदाचरणाच्या उदाहरणाने
आणि ममतेने लोकांस सज्ञान करण्याचा मी यत्न करीन.

खेडेगांवच्या लोकांवर आलेल्या दोषांचें निवारण.
मिसर देशची फौज ज्या मौतांतून गेली त्या सर्व ठिका-

णचे लोक आणि सैन्यातील लोक यामध्ये मोठा स्नेहभाव
आहे, असें राजपुत्रास दिसून आलें. कारण खेडेगावचे
लोक जी त्यांची संपत्ति, शेते, मळे, व मेंढरांचे कळप,

' 'यापासून उत्पन्न झालेले पदार्थ ह्मणजे फळफळावळ व दूध,
यांचा नजराणा सैन्यातील लोकांस करीत. ते सैन्यातील
लोकाचे प्रेमभावाने आदरातिथ्य करीत; त्यांस उपयुक्त
माहिती देतआणिरानांतील कर्मणुकीच्या गोष्टी सांगून त्यांस

रंजवीत. या शेतकऱ्यांतील पुष्कळांच्या अंगीं कुशाग्र व

' खोल बुद्धि पाहून रासेलसू यास आश्चर्य वाटलें. त्यापकौ
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एका वृद्ध शेतकऱ्यास तो सणाला, नाईल उदीच्या धब-
धव्याजवळ जे शेतकरी राहतात, यांपेक्षा तुझी मुला किती
वेगळे दिसता! खेडेगावातील लोक साधे, भोळे, व
संतुष्ट असतात, असें माचीनकाळापासून सर्व देशांतील
लोक ह्मणत आले, खणून त्यांस पाहण्याकरिता मी गेली;
परंतु तेथें माझी फार निराशा झाली. त्यांस आपल्या स्थि-
तीचें फारच वाईट वाटतें श्रीमानूरलोकांचा ते हेवा करि-
तात. ते दांडगे व अशिक्षित असून त्यांस सर्वोपयोगी असे
कांहींच करितां येत नाही. त्यांस दरबारच्या लोकांची चाल
व रीत माहीत नाहीं इतकेंच नव्हे पण साधारण आल्यागे-
फेयाचा आदरसत्कार कसा करावा, हेही त्यांस समजत नाहीं
तुमच्या ठिकाणीं सर्व प्रकार उलट आहे कवीना वर्णन
केलें आहे तें यथार्थ आहे, अशी तुली माझी खात्री केली
त्यांना वर्णिलेल्या खेडेगारूपा लोकांचे सुख आणि शांति १

ही पृथ्वीत सर्व ठिकाणीं नाहींत तरी कोठे कोठे आहेत
हें पाहून मला आनंद होतो
।गतीनक्ती-महाराज,मी लहानपणी कांहीं दिवस तुझी

त्या सुपीक प्रदेशात रहात होतो आमच्या सा-

६२डूं
२६८६८-लेंड२.८, हे

२ नाइलनदी
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नानापकारचे पक्षी, इत्यादिक जी ईश्वराच्या प्रभावाचीं व
कृपेची चि, यांच्या योगाने त्यांचा अंतःकरणे उदार
आणि तुझी सांगतां त्या सर्व दोषानी रहित अतएव निर्मल
झाली आहेत. परंतु महाराज, शेतकऱ्यांवर मोठे लोक जु-
खूप करितात तो त्यास असह्य वाटून ते कुरकूर करितात.
तुमचा पोषाक व बोल चालणे यांवरून मला असें वाटतें
कीं तुली कोणीतरी मोठे सरदार आहां. तुमच्यासारखे
लोक हे आपणावर जुलूम करणारे आहेत, असे शेतक-
त्यास वाटतें. कारण ते आले ह्मणजे शेतकऱ्यांनीं श्रमाने
उत्पन केलेल्या वस्तु लुटणे किंवा मूर्खपणानें यथेच्छ हवे
तसें वागणे, या गोष्टी केल्याशिवाय ते रहात नाहींत. त्या-

मुळें अर्थात्सरदारलोकांविषयीं शेतकऱ्यांच्या मनांत तिट्रका-
रा उत्पन होतो. शेतकऱ्यांच्या समजुति श्रमितासार-
ख्या कशा असतील? ह्यांच्या समजुती व रीतिभाती तुझास
समजून घेणे असेल तर श्रीमंतीमुळे आलीच कायते मोठे,
असें जें तुलास वाटतें तें मनांतून काढून टाकून त्यांच्या-
प्रमाणें राहू लागा. असे केल्यानेतुलास कांहीं नफा होईल
असें मी सांगत नाहीं, परंतु एवढेच खणतो कीं, खेडेगां-
वातील राहाणाऱ्या लोकांचे वर्णन कवींनी जें केले आहे,

' ते कदाचित् अलंकारिक असले तरी केवळ कल्पित नाहीं,
असें जें ही तुह्मांस वाटत आहे, त्याविषयी तुमची खात्री

होईल. आणि जर तुली आह्मांसारखे गरविनि राहूलागला
तर आह्मामध्यें निष्कपटपणा आणि साधेपणा हे गुण आ-
हेत, ते तुमच्यासारख्यानी दुर्लक्ष करण्यासारखे आहेत असें
नाहीं हें तुझांस कळून येईल. जो सैन्यातील शिपाई
आमच्या मालमत्तेस हात लावीत नाहीं, त्यावर आली मम-
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ता करावी हे योग्य आहे. त्याच्या चांगुलपणूबद्दल आली
कृतज्ञ होऊन त्यास लागेल तें देतो; द्याजवळ पैसा असला.
तरी आह्यांस वाईट वाटत नाहीं. कारणं आमच्यापेक्षा
जास्त श्रम करून त्यानें तो मिळविला असतो व त्याशिवाय
आमचीं शेते सुरक्षित राहावयाची नाहींत, हें आखी सम-
जत. पाकरिता वड्यालोकांशीं दांडगेपणानें वागज्याबद्दल
आलास दोष देऊं नका. उलटा हा आमचा मोठा गुणच
आहे असे झटले तरी चालेल. जुलमी राज्यांतील सर्व लोक
गुलाम आहेत हे खरें, तथापि जो मनुष्य आपला बहुतेक
वेळ शेतांत घालवितो, मनुष्याशिवाय भोवतालचे सर्व प्राणि
स्वतंत्र आहेत असें ज्यास वाटतें, ज्यास राजांपासून कांहीं-
एक फायदा होत नाहीं, केवळ त्यांच्या जुलुमानेंच ते आ.
पले राजे आहेत असें ज्यास समज, अशा मनुष्यास वडे
श्रीमानू, सरदार, हे आपले शत्रुच आहेत असें न वाटकठिण आहे. आणि तसे वाटून वाहेर न दाखविता मना-
तल्या मनांतठेवणें त्यापेक्षांही कठिण आहे व तसे करण्याचें
त्यास कारणही नाहीं आपणापेक्षां जे मोठे आहेत त्यांकडे

५२लकरणे ७ कांहीं५.२ अहस्ते नाहीां सै -
त्या न?.की -७.२९७त्यगांसइउऊrदेरत्ररेंा,असेंनकेलेंंतराझकिऊरखरै.तेअंापल्य:न्

है.२:
प?त्रापुणरारंतेहे२ंत?हगैह:ैहेआहे
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एकाद्या मनुष्याचा किंवा लोकसमुदायाचा खरा स्वभाव तु-
खास कसा कळेल?

भाग २
??

रासेलस्र वंदिखान्यांत पडला.
कांहीं दिवसांनीं सर्व सैन्य एका मोठ्या विस्तोर्ण मै-

दानांत आलें. त्या मैदानाभविताली लहान लहान टेकड्या
असल्यामुळें तें फार सुदंर दिसत होतें. तेथें सैन्यातील ज-
नावरांस पुष्कळ चारा होता. ओव्यांत पाणी पुष्कळ होतें.
आणि सावलसि झाडीही पुष्कळ होती. त्यांनीं तेथें कांहीं
दिवस मुक्काम केला. आणि ज्यांनीं कामगिरी वजाविली
होती त्यांस बक्षिसे व ज्यांनीं गुन्हे केले होते त्यांस शिक्षा
देऊन वरेच दिवस खाणेपिणे वगैरे मौजा मारण्यांत घा-
p;विले. या मिसर देशांतील सैन्यावरोवर आरव लोक आ-
ले होते, त्यांस केलेल्या मोहिमेपासून कांहीं फायदा झाला
नाहीं. यामुळे त्यांस वाटले कीं, आपला वेळ व्यर्थ घालवून
उपयोग नाहीं. आपल्या पूर्वीच्या वहिवाटीप्रमाणे लहान
लहान टोळ्या करून हिकडे तिकडे लुटालूट करण्याकरितां
सैन्यास तोडून जाण्याचा त्यांनीं विचार केला. परंतु जा-
त्यापूर्वी त्यांनीं लुटीचा व शत्रूकडील कैद केलेल्या माण-
९। चा विभाग मागितला. मिसर देशच्या लोकानी आणखी
कांहीं दिवस रहाण्यास त्यांस पुष्कळ आग्रह केला, तरी ते
-ऐकेनात; तेव्हां त्यांचें खणणे कबूल करणें भाग पडलें
कैद केलेल्या माणसांपैकी चांगली चांगली माणसे त्यांस
द्यकि लागला इतकेंच नाहीं तर त्याशिवाय पुष्कळ मौल्य.
राजू पदार्थही त्यांस द्यावे लागले. त्यांनीं देतांना पुष्कळ



दिनास.
कुरकुर केली; परंतु नाहीं झणून चालेना. र अशक्त आणि
आळशी मनुष्यांशी प्रसंग पडला ह्मणजे बळकद व उद्योगी
असतात त्यांचा असाच फायदा होतो. '

लढाईतील कैद्यांची वाटणी झाली तेव्हां रासेलसू आ-
रव लोकांचा मुख्य होता,त्याच्या वाटणीत आला. हा तरूण
सुन्दर,व अनेक भाषा जाणणारा असल्यामुळें त्यालाही आ-
पल्पाला चांगलेंसें बक्षिस मिळालेंसें वाटलें केरो शहरी गु-
लामांचा बाजार असे तेथें नेऊन त्यास तो विकणार होता.
परंतु आतांच तेथें चालविल्यास वाटेत काय होईल कोण
जाणे, असे वाटून दोन अत्यंत विश्वासू चाकर पाहऱ्यास
ठेवून त्यानें त्यास एका मोठ्या दुर्गम पर्वताच्या शिखरावरील
किल्ल्यांत कोंडून ठेवले, आणि पुढल्या महिन्यांत परत
येईन असें सांगून तो निघून गेला या दोन पहारेकऱ्यांपै
कीं रोज एक असामी आळीपाळीने डोंगराच्या खालीं जाई
आणि आपणास व रासेलसू यास खावयास घेऊन येई'
परंतु धन्याने सांगितल्याप्रमाणे कांहीं दिवसपर्यंत ८४८४यापाशी:७,२३२१४८-पाप०ह२े :?६२६
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वाटे. एकादा स्त्र्रेरही गांवाहून यावयाचा असला लणजे या-
चो जशी वाट पाहतात, त्याप्रमाणे एक महिना झाल्यावर
तो मोठ्या उत्सुकतेने आपल्या धन्याची वाट पाहूं लागला
सूर्य उगवल्यापासून मावळेपर्यंत तो बंदिरवल्यल्हया दिड-
कींत बसून आपला धनी येण्याच्या वाटेकडे पहात असे.
खाण्यास सुद्धा मोठ्या जुलुमानें तेधून उठे. वरेच दिवस तो
अशा स्थितींत होता. आपलाधनी केव्हा येईला एकागोष्टींत
त्याचें मनगढूनगेलें होतें, याशिवाय दुसरे त्यात कांहीं सुचत
नसे. पुढें करावयाच्या गोष्टींविषयी निराशा झाल्यामुळे मागें
केलेल्या गोष्टीविषयी विचार करण्याचे तो मनांत आणी,
परंतु चित्त तिकडे वळेना. रात्रीस झोप तर नाहीशीच
झालो. दिवसास चैन पडेना. तो पहारेकऱ्यांस कांहीं वि-
चारी, परंतु ते उत्तर देत ना. शेवटीं तो अगदी पिसाळ-
लेल्यासारखा झाला; तेव्हां त्यांस वाटलें कीं, कदाचित्या-
पासून याच्या शरीरास इजा होईल. त्यामुळें त्यांनीं सांगि-
तले कीं, पुष्कळ वेळां आमचा धनी सांगितल्यापेक्षा फार
उशीराने येतो. कारण मोहिम चांगली साधल्याशिवाय तो
यावयाचा नाहीं. कदाचित् त्यात यावयास पुष्कळ महिने-
ही लागतील. पण असे झाले तरी पाहऱ्यांत राहणे याशि-
वाय दुसरा तुझांस कोणत्याही प्रकारे त्रास होणार नाहीं.

भाग १०.
एकांतवासांत सुखाने राहण्याचे उपाय.

पहारेकऱ्यांचे बोलण्याने राजपुत्राचे सांत्वन झालें नाहीं
इतकेंच नाहीं, त्यामुळे त्यास फारच दुःख झालें. याच्या दि-
खान्यांत सामान झटले तर एक हांतरी मात्र होती तो त्या
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हांतरीवर निराश पडला तेव्हां अनेक दुःखकारक विचार
त्याच्या मनांत येऊ लागले तो ह्मणाला, ज्या गोष्टीला ने-
हमी मी भीत होतों व जी टाळण्याविषयी नेहमी मी यत्न
करीत होतों तीच येऊन गुदरली. केवळ एकलकोंडेपणा
आणि आळस ही टाकून देण्याकरिता मीं आनंदगुहेतून
बाहेर येण्यास इतकी दुःखे भोगली, नाहींतर मला तसें
करण्याचे काय कारण होते? परोपकार करून कीर्ति सं-
पादावी म्हणून सद्रुण आणि ज्ञान संपादण्यास श्रम केले
त्यांचा आतां काय उपयोग? आतां मीं आपले. विचार
कोणास कळवावे? आतां माझ्या भाषणाची वाखाणणी क-
रणार कोण? आणि मला अधिक माहिती सांगणार कोण?
जर अतिलोभाने ह्या आरवाचा नाश झाला, तर मी येथें
आहें हें कोणास कळणार आहे? आणि' पुष्कळ अशी
असें होण्याचा संभव आहे. असें झालें असतां या भयंकर
एकांतवासांत मला मरेपर्यंत रहावे लागेल. माझ्या दुःखाचे
उपशमन कशाने होणार? मजजवळ जे पहारेकरी आहेत,
त्यांस माझें सांत्वन करण्याची इच्छा नाहीं, व असली तरी
त्यांच्यानें तें होणारही नाहीं. येथें एकादे पुस्तक देखील
नाहा, यामुळे मला पूर्वीच्या विद्वानांचे विचार कळण्याचा
मार्ग नाही, व लिहिण्याचे साधन जवळ नसल्यामुळे आपले
विचार ग्रंथरूपाने लिहिण्यांत वेळ घालवून दुःखाचा उप-
शाम करण्याचें देखील माझ्या हाती नाहीं. बाह्य सामुग्री अ-
नुकूळ नसेल तर मनुष्य किती दुर्बल आहे?

वरसांगितले यांशिवाय अणखी पुष्कळ विचार रासेलसु
याच्यामनांत येऊ लागले. नेकाया हिजविषया त्याला मोठी
काळजी लागली. इष्टवक्र याचे सुंदर वक्तृत्व व ज्पोतिष्याचे
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शास्त्रीय विषयरंवरील संभाषणांपासून पूर्वी जेंसुख त्यास होत
असे, त्याचह्येआठुवण होऊन त्यास फारवाईट वाटलें. शिवाय
त्यास वाटलें की, दिनार्वस शूर आहे तरी कदाचित् लढा-
ईत पडला असेल व हा प्रसंग त्याजवर आपल्याकरितां
आला नसेल कशावरून? झीलिया ही तर दिवसरात्र त्या-
च्या गनांत घोळतच असे. पूर्वी ज्या उन्या वेळेस तिची गांठ
पडली होती, त्या वेळेस ज्या ज्या गोष्टी झाल्या होत्या, त्या त्या
सर्व त्यास डोळ्यांपुढे दिसत होत्या. तिचे हास्य, तिचे अश्रु-
पात, इत्यादिकांचें त्यास वारंवार स्मरण होई. क्लियाशी पूर्वी

केलेले भाषण पुनःपुन्हा आपल्याशीच तो बोले. त्यामुळें
त्यास फार दुःख होई; तरी तें आपण विसरू याचीच त्यास
भीति वाटे, झणून ते तोंडपाठ करून टाकण्यास तो यत्न

करो. त्यास वाटे कीं, विसरलो तर एवढे सुख राहिले आहे
तेही नाहीसे होईल. कांहीं दिवसांनीं आपली कोणास आ-
ठवण देखील होणार नाहीं, असें मनांत येऊन त्यास पस-
काष्ठेचे दुःख होई. आपली जागा आपल्या मित्रांस शो-
धून काढितां येणे कठिण आहे हें त्यास माहित होतें, तरी
आपली हयगय केल्यावदल तो त्यांस दोष देई.

वर सांगितल्याप्रमाणें सुमारें पैसा दिवस रासेलसूयाने
टूरांत घालविल्यावर प्राप्त झालेल्या स्थितींत राहणे भाग
आहे, असें त्यास वाटूं लागलें. सृष्टीच्या चमत्कारांशिवाय
काहीएक त्याच्या दृष्टीस पडत नसे. याकरिता तो त्यांच्या
योगानेच आपल्या मनास रंजवू लागला. एके दिवशीं
एक भयंकर वादळ झालें, तें तो लक्षपूर्वक पहात होता
वरच्यावर विजा चमकून एकदम क्षणभर उजेड पडून ला-
गर्लीच अंधार पडणें, आकाशांत वरचेवर नवे नवे ढग
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येणे, भोवतालच्या पर्वतांचा या वेळेचा चमत्कारिक दे-
खावा, वगैरे गोष्टी पहात असतां तो आपल्या सर्व चिंता
विसरला. कांही दिवसांनीं एके रात्रीस स्वच्छ उत्तम चा-
दणे पडल्यामुळे दशदिशा फारच सुशोभित दिसत होत्या.
या शोभेमुळे इतक्या दिवसांत त्यास प्रथमतःच काहीसे
बरें वाटलें. चांदण्याची शोभा पाहून त्याला जो आनंद
झाला तो वर्णन करण्याकरिता त्यानें एक लहानसा कवि-
तेचा चुटका रचिला. या कविता झीलिया हिला उद्देशून
त्यानें केल्या. ही कविता घोकून तोंडपाठ करण्याकरितां
त्यानें वरीच वेळ मेहनत केली; त्यामुळें बंदींत पडल्यापा-
सून त्या दिवशीं त्यास बरीच झोप लागली दुसरे दिवशीं
त्यानें वादळाचे वर्णन करून इस्वाक यास उद्देशन कांहीं
कविता केल्या. चंद्र नाहींसा झाला ह्मणजे नाहे अधिक
प्रकाशमान होतात; हें पाहून त्याविषयी कांहीं करा.
ज्योतिष्यास उद्देशून करण्याचा त्यानें वेत केला दुसऱ्या
रात्रीस चंद्रोदय होतांच तो मोठया आनंदाने खिडकीत
गेला. ह्या वेळेस झीलिया हिच्या गोष्टी पुनःपुन्हा त्याच्या
मनांत येऊ लगल्या. पूर्व दिवशीं तिला उद्देशून केलेल्या
कवितेत त्यानें कांहीं बदल केली व वनशोभेचें आणखी
कांहीं वर्णन केलें. त्या दिवशीं त्यास वराच स्वस्थपणा कृ-
टला, व झोपही चांगली लागली

कांहीं कविता त्याने नेकाया हिलाही उद्देशन केल्या
हें कवितेचे - ं??ं७३. कमी'६वरए.२टर७ ई?
न. वा ३७दिं२०८:१२ड ७,



दिनार्वस. ४

जसेनासा झाला, आणि घोड्याच्या पायांचे अवान ऐक
यावे लणून धाऱ्याकडे कान देईनासा झाला पास सो.
लेल्या नवीन शांतीबद्दल आणि मनाचा जय केल्याबद्दल
आपल्याच मनांत आपणास तो वाखाणूं लागला. आणि
या आपल्या गुणाबद्दल जो त्यास आनंद झाला, त्यामुळें
त्यास अधिक धीर आला.

भाग ११
प्राप्त झालेल्या स्थितींत संतोष मानणें.

रासेलस् प्राप्त झालेल्या स्थितींत संतोष मानून घेऊं
लागला इतकेंच नव्हे, तर ह्यास वाटलें आपली स्थिति
वाईट आहे असें ह्मणण्यापेक्षां चांगली आहे असे झण-
पास हरकत नाहीं. तो सणाला, मनुष्य किती अविचारी
आणि कृतज्ञ आहे! गुलामगिरी करून हलकेपणांत रहा-
ण्यापेक्षां हलीं ज्या स्थितींत मी आहें ती बरी नव्हे काय?
अनेक प्रकारच्या मौजा माझ्या दृष्टीस पडत नाहींत, मला
मित्रत्वाचे सुख नाहीं, हें खरें आहे; तथापि मंडळीमध्यें
असलें ह्मणजे अनेक वेळां अपमान होतो, लोक द्वेष व
हेवा करितात, ह्या सर्व गोष्टींच्या त्रासापासून मी दूर आहे
माझ्या हातून कोणाचे बरें होण्याचा संभव नाहीं तरी
मला कोणाचे वाईटही करितां येणार नाहीं, हे चांगलेच
आहे. मी येथें राहिल तर मला इष्टमित्रांचें हित करितां
यावयाचे नाहीं, तथापि मी यांतच समाधान मानिती कीं
त्यांच्या संरक्षणाकरिता व स्वदेशाच्या सेवेकरितां मीं आ.
पली स्वतंत्रता गमाविली आहे. नेकाया हिच्या अंगीं शहा
णपण असून तो मनाचीही खंबीर आहे तिला मदत क
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रण्यास आणि योग्य सछामसलत देण्यात जवळ मित्र

नाही किंवा त्याच्या सांगण्याप्रमाणे वागण्यास तिच्या अंगीं
समंजसपणा नाहीं असेही नाहीं. इच्छाक् व ज्योतिषी हे
तर माझी ओळख होण्यापूर्वीच पुष्कळ दिवस जगांत वा-
गले आहेत. दिनार्वस शौर्याने लढत असतां पडला
असेल किंवा आणखी विजय मिळविण्यांत गुंतला असेल.
नीतीने वागून बापाच्या आज्ञेशिवाय झीलिया हिला मला
वरतां आले नसतें' तिला दुसऱ्याने वरलेली पाहाण्याच्या
किंवा मजमुळें दुःखांत पडलेली पाहण्याच्या दुःखांतून मी
सुटलो खरोखर, माझ्या हातून दुराचरण होऊं नये लणू-
नच मला ईश्वराने येथे आणिलें. याबद्दल कृतज्ञ होऊन
ईश्वराची मजवर मोठी कृपा आहे असें मानितों.

आह्मांस मठात जो जोगी आढळला व जो आमचे बगे-
वर केरो शहरी आला, तो स्वेच्छेने एकांतवासांत राहण्यास
गेला होता, तरी तेथें त्यास चैन पडेना. मी तर जुलुऽमाने
या स्थितींत पडली आहें; व त्याच्या सारख्या माझ्या येथें
सोयीही नाहीत, तरी मी येथे राहण्याची सवय केली,
असा विलक्षण भेद कां असावा? कदाचित् असें असेल
कीं, मनाचे अंगीं चांचल्य आहे तोपर्यंत तें स्वस्थ राह-
णार नाहीं; किंवा जोपर्यंत कसें रहावे हे आपल्या ल-नि आहे. तोपर्यंत एक स्थिति सतत कधींही आवडणार
हि!, असेही असेल. जगांत मनष्यांस योग्य स्थितींत ठे-
ण्याविषयी ईश्वर किती दयाळू ओहे? मनास मानेल तसें

२:. मंजूपाच्या स्वाधीन असतें तर तो लहरीप्रमाणे

-, २. १टतस८८टेटरपु.रगुष्टी८२
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प्रास झालेल्या. स्थितींत संतोषाने रहाण्याचा शहाण्याने अ-
ध्यास करावा. असें करणें हाच शूरांच्या आगचा सद्रुण होय.

सृष्टिकर्त्याने केलेले -कडून चमत्कार भोंवतालीं असून
मनुष्याने मी एकटा आहें असे मान किती वाईट आहे.?
ग्रह, तारे आणि ज्याच्या योगाने या विशाल विश्वास म-
काश आणि उष्णता पास होते, तो द्युमणि, हे सतत
चिंतन करण्यासारखे आणि ह्यांबद्दल ईश्वरापाशी कृतज्ञ

असण्यासारखे विषय आहेत. ज्याचा हात घाणेरड्या बं-
दिखान्यांत असणाऱ्या बंदिवानाचे व विजयी सैन्याचा
नायक अशा वीराचे रक्षण करितो, ज्याच्या इच्छा-
मात्रेकरून दोघांड-पाही स्थितींचा क्षणांत विपर्यास होतो,
व ज्याच्या साहाय्याशिवाय दोघांतही आपली स्थिति बदलता
किंवा कायम ठेवितां येणार नाहीं, असा परमेश्वर पालन
करणारा असत?, आपणास कोणि मित्र नाहीं व आपले
रक्षण कोणी करणार नाहीं, असें मनुष्यांत कसे ह्मणतां
येईल? संसारातील अनेक स्थितींपैकीं कोणती अधिक
चांगली हें मला निश्चयानें कळत नाहीं; तरी असें वाटतें
कीं, जशी दुःखे सर्व स्थितींत आहेत तशी सुलैही आहेत.
याकरिता परमेश्वराची मी एवढीच प्रार्थना करिती की,
माझ्या हातून कोणतेंही पातक व दुष्कृत्य घडूं देऊं नको.
आणि सर्वस्वी तूं ठेवशील तसें राहण्याचे मला सामर्थ्य दे.
आधळ्याने मार्ग शोधून काढण्याचा यत्न करणें हें मूर्ख-

पणाचें साहस नव्हे काय? आपल्या मार्गदर्शकाने दाख.
विलेल्या वाटेने आपल्या सामर्थ्याप्रमाणे नीट चालणें ए-
वर्देच त्यास करितां येईल. वास्तविक विचार केला असतां
नीतिसवधाने आपण सर्व आंधळे नाहीं काय? मोठमोठ्या
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.साधूंना जें काय कळले तें एवढेच की, आढास कांही
कळतनाही. यासाठीं जो आपणास अत्यंत केंग्य अशा
स्थितींत ठेवितो इतकेच नाहीं, तर संकटे व धोके आले
असतां संरक्षण करून स्वस्थ करितो, अशा स्वर्गनायक
मार्गदर्शकाच्या आज्ञेस सर्वात्यभावेंकरून अनुसरावे हेच
आपणास योग्य नव्हे काय?

भाग १२
नेकाया हिला संकटापासून शिक्षण मात होतें.
रासेलसू वंदिखान्यांत पडला असतां इकडे नेकाया

ज्या किलयांत होती, तेथें अनेक गोष्टी घडल्या. इराक,
यास बरोबर घेऊन नेकाया अमाल्फिसूजेथे होता तेथें
.गेली. तो कोचावर बसून कांही मजकूर लिहीत होता.
त्याची शांत मुद्रा पाहून तिला आश्चर्य वाटलें. आणि कांपत
कांपत जवळ जाऊन मोठ्या काळजीने तिने दिनार्वसाचें
कसे आहे झणून त्यास विचारिलें. अमाफिफ? झणाला;
-वाई आतां दिनार्वस कोठला? तो आपलें शौर्यांचे काम
उत्तम प्रकारे करीत असतां पडला तरुण वीरात योग्य
अशा रीतीने त्याचें प्रेत पुस्याचा समारंभ लौकरच हो-
णार आहे. इतक्यांत मी सैन्यात विजय प्राप्त झाल्याची
खबर वादशहास लिहून पाठविती

नेकापा- तत्त्वज्ञान, धैर्य अथवा ईश्वरभक्ति यांचा
एवढा प्रभाव आहे काय? मोठे ज्ञानीदेखलि ज्याच्या यो-
गाने निराश झाले, व मोठ्या शरांची अंतःकरणे देखील

च्या योगाने खचून गेली असोनाश झाला असतां स्वस्थ-
णा धरणे हें आपणास वरील गुणापासून पाम झालें काय १
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अमान्फिस्- वाई, तत्त्वज्ञान केतरदेशान यां-

च्या योगाने या पुत्रशोक कमी होईल अर्धशक. ने
समंजसपणाच्या गोष्टी सांगून किंवा कोटिक्रम करून दु:-
खाचा उपशम करण्यास इच्छितात, ते मनुष्याचे अंत:-
करण जाणत नाहींत असे झटले पाहिजे. जसजसा मी
बिचारं करिती तसतसे दिनार्वस याचे गुण माश्या मनांत
अधिकाधिक येऊ लागतात. यामुळे अधिक विचार .केला
कीं अधिक दुःख होतें. आतां मला जगांत कशाचीही
आशा राहिली नाहीं. आतां मला सुख कधींही पास होणें
नाही. आतां दुःखकारक आयुष संपेपर्यंत आपलें कर्तव्य

करून स्वस्थपणे मरावे आणि कीर्ति मागें ठेवावी एवढेच
काय तैं माश्या स्वाधीन आहे. हृदयांत शोक असला .झ-
णजे मनुष्य रडून ओरडाआरड करितोच असा नेम
नाहीं. तत्त्वज्ञानामध्ये जे काय सामर्थ्य आहे ते एवढेच
कीं त्याच्या योगाने मनुष्य आपलें टुःरव बाहेर दाखवीत
नाहीं, तरी त्याच्या योगाने हृदयाची जखम भरून येते असें
नाहीं. त्यापेक्षा पाठीमागे उद्योग असून रिकामपणा नसला
झणजे कदाचित्कांहीं विसर पडेल. परंतु माइयासारख्यास
त्याचाही कांहीं उपयोग नाही. माझ्या दुःखाचा कडेलोटच
झाला आहे, तरी ईशसत्तेपुढें उपाय नाहीं असें मानून मी
स्वस्थ राहतो; केवळ धन्याची चाकरी इमानाने केली
पाहिजे याकरिता व झीलिया हिला देश होतील ह्मणन मी:

आपलें-दुख वाहेर दाखवीत नाहीं.
असे बोलत असतां अमाल्फिस्र याचा क दाटून

आला; तो', पुन्हा ह्मणाला, वर सांगितलेल्या 'कास्णामु-
ळेंच मी आपला देह अद्याप कायम ठेविला आहे व या.
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मुळेंच मी लोकांजवळ आपले रडगाणे गात नाहीं. परंतु
माझ्या हदयांतील शोकशंकु नाहींसा व्हावयाचा नाहीं.
कितीही दिवस गेले व कितीही विचार केला तरी, तो अ-
धिकाधिक तीष्ण होतो.

वरील भाषण ऐकून राजकन्या किंचित्र लज्जित हो-
ऊन परत गेली. अतिदुखित होऊन ती आपल्या कोंचा-
वर जाऊन पडली आणि पेक्युआशिवाय सर्वात वाहेर
जाण्यास सांगून तिच्याशी वोलूं लागली. पेक्युआ, असा-
स्किद् यास दुःख झालें नसेल असें मला पूर्णपणाने वाटलें,
हें माझ्या मनांतून कधीं जाणार नाहीं. तो खरा तत्त्वज्ञानी

आहे. तो दुःखी आहे तरी आपल्या योग्यतेममाणें वा-
गून लोकांच्या सबंधाने आपलें कर्तव्य असेल तें करितो
दुःखाने त्याची पहाते क्षीण होत चालली आहे त्यास जें
दुःख झालें नसेल असें मला वाटलें, त्याच्या योगाने
कदाचित् त्याचा शेवट देखील होईल पण मी किती मूर्ख

आहे? ज्याच्या मरणाच्या दुःखाचा मला कधींही विसर
पडाक्याचा नाही, त्याला मीं किती वाईट रीतीनें वाग-
निले? गाव, आतां तूं कोठे गेलास? दिनार्वस द्याशी.
माझें प्रथम संभाषण झाले तेव्हांच त्याच्या अगा निगर्वी-
पणा, शांतता, औदार्य, व शोर, हे गुण मला दिसून अले
हीत काय? विद्वत्तेचा डौल व ताठा अगदीं नसून

त्याच्या अंगीं उल्हास, चातर्य व ज्ञान हे गण किती

२ते १प२' ममी२४९.आपले आणि
जातं. झाला; २८६२फू२८२णा दाखवूलागलें. व्या उदासीनता दाखविल्यामळे
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त्यासही फारवाई वाटलें. तो मला मोठा मान देई. तो
माझ्या पाशांत पडला आणून मी ते पाश अधिक बळकट
करून पुष्कळ दिवस तसेच ठेवण्याची इच्छा करूं ला-
गले. जो मान त्यानें मला दिला, त्यास मी अपात्र होतें.
तो मला त्याने दिला नसता तरी, त्याच्या वक्तृत्वापासून
मला आनंद झाला नसता काय? व त्याच्या ज्ञानापासून
मला उपदेशही पास झाला नसता काय? त्याच्या सडू-
णांचें आश्चर्य मला कमी वाटलें असतें काय? त्याविषयी
माझी पूज्यबुद्धि कमी झाली असती काय? शक्ति कोणा-
च्याही अंगीं असली तरी भयंकरच आहे. परंतु स्त्रीच्या
ठिकाणीं ती असणें तर फारच वाईट आहे. दिनार्वस
मला क्षमा कर: आतां माझे सर्व आयुष्य दुःखांत जाणार.
हीच मला माझ्या अपराधाबद्दल शिक्षा होय.

नेकाया वरील शब्द बोलत आहे इतक्यांत झीलिया
तेथें आली; तिने सुतकाच्या वेळचा पोषाक केला होता,
तिच्या तोडावर बुरखा होता, व तिच्यासारखाच पोषाक
केलेल्या दासी तिच्याबरोबर होत्या.

ग्रीलिया.- भानाचे प्रेत पुराचा समारंभ होत आहे
तिकडे मी जात आहे. त्याच्या सवधाचे हे शेवटचे कृत्य

करणें माझ्या नशिबी आलें आहे. अंतकाळीं शूरा-
स जेथे नेऊन ठेवितात, तिकडे त्याचें प्रेत नेत आहेत
अशा दुःखकारक प्रसंगीं तुझी माझ्याबरोबर येणार नाही
काय? पृथ्वीवर काय चालले आहे हे मेलेल्या मनुष्यास
समजत असेल तर, त्वां त्याच्या प्रेतास दिलेल्या सन्याना-
पासून; त्याच्या आत्म्यास मोठा आनंद होईल कारण तु-
इपाठनि त्याचे प्रेम होतें. जर तुझा भाऊ येथें असता तर
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तो मजप्रमाणें मित्राकरितां फार रडला असता, आणि
त्याच्या पेतास मान देण्याकरितां आला असत). नेकाया
हिच्याने एक शब्ददेखील बोलवेना; तिने खुणेने सुतकाचा
पोषाक आणण्यास सांगितलें. नंतर तोंडावर बुरखा घेऊन
कांहीं न बोलतां झीलिया हिच्यामागून तो चालू लागली.

भाग १३
दिनार्वसाचे येत पुरण्याचा समारंभ.

उत्तम मौल्यवान्कापडाचा खेडा घालून दिनार्वसाचे
प्रेत तिरडीवर घातले झाडाची पाने लावून तिरडी सुशो-
भित केली होती. त्याच्या हाताखालील सैन्यातील मोठमो-
ठाले कामदार प्रेत उचलण्यास लागले, बाकीचे सर्व मागून
चालले. स्वार घोड्यावर बसून चालले, सर्वीनी हत्यारे उ-
लटी धरली होतीं, वाद्ये शोकस्वरानें वाजत होतीं, मोठे
टुःरव झाल्यामुले सर्वीचे चेहरे अगदीं उतरून गेले होते,
सैन्यातील लोकांच्या मागून अमाल्फिसूचाला; त्याच्यामागे
झीलिया, नेकाया, व त्यांच्या दासी होत्या. सर्वांच्या पाठी-
मागें किलरबांतील दुसरे लोक होते दिनार्वसानें सर्वीची
प्रीति संपादिली होती, त्यामुळें सर्कस मोठे दुःख झाले

दोही टेकड्यांच्यामध्यभागी एकानदीच्या कांठीं स्मशज-
भूमि होती तेथे येऊन पोहोचल्यावर तिरडी खालीं ठेविली,
नंतर सर्व लोक एकेवाजूने रांगेने उभे राहिले सर्वांच्या पुढे
अमास्किस्रहोता. त्याच्यावाजूस सर्व स्त्रिया क्या राहि-
ल्या. इतक्यात एक वृद्ध धर्माध्यक्ष पुढें आला आणि मे-
ताजवळ उभा राहिला. हपशी देशांतील लोकांच्या चालो-
प्रमाणें त्यानें खालीं लिहिले भाषण केले
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'' सैन्यातील वीर आणि जावीराचा पेतसंस्कार आपण

आज करणट्रर त्याचे मित्रहो, शोक करूं नका. तुमच्या
विलापाने तो जिवंत होणार नाहीं. स्त्रियांनों तुझी रडूं न-
का, तुमच्या अश्रूंना दिनार्वस परत येणार नाहीं. जे त्या-
च्या मरणाने दुःखी आहेत, त्या सर्वांनी त्याच्या कृत्यांची
लोक स्तुति करितात तिकडे लक्ष द्यावे, आणि त्याच्या
सद्रुणाचे अनुकरण करावे. तारूण्य, बुद्धिमत्ता, शौर्य, यां-
ची काय अवस्था होते ती पहा. आयुष्य क्षणभंगुर आहे,
याकरिता त्याप्रमाणें तुझी कीर्ति संपादन करा आणि वि-
जयी होऊन देह ठेवा.

दिनार्वसा, तूं थोडी वर्षे वाचलास परंतु त्यांचा त्वां

फार चांगला उपयोगकेला. लिबिया देशातील उष्ण पदे-
श, अर्वस्थानातील डोंगराळ प्रदेश, मिसर देशांतील सुपिक
मैदान, या सर्व ठिकाणी त्वा मोठमोठाले पराक्रम केले ते
सर्कस माहीत आहेत. विजयश्री तुइया तलवारीवर बसले-
ली असून तुझी दृष्टि दयेने परिपूर्ण असे. उतरण वाऱ्या-
प्रमाणे सर्वदा तुझें मन चंचल असे; तरी तें. ठामाने किंवा
संकटाने कधींही थकले नाहीं, किंवा विजयाने गर्वित झालें
नाहीं. तुझ्यापुढे हा प्रवाह वाहत आहेत्याप्रमाणे तुझें अंत:-
करण स्वच्छ होतें. रणागणा तूं वावटळीप्रमाणे भयंकर
अस; तरी मित्रत्वाच्या प्रसंगीं मंद वायूच्या झुळुकेप्रमाणे
सुखावह अस. युद्धातील सर्व कला व शांततेच्या वेळचे
सर्व गुण तुझ्यामध्ये होते. तूं पराजित केलेल्या शत्रूविषयीं
दयाळु, निश्चयाचा बळकट, बोलून चालून गोड, सत्कर्म

आणि स्वदेशसेवा यांविषयी खंबीर आणि तत्पर असा
होतास. आपण जाऊन आह्मांस त्वां शोकहागुरात पाडिलें

५
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आणि तुजपमाणे आचरण करावे असें शिकविले! परंतु
दिनार्बसा; तुझें अनुकरण कोणाच्याने होणार आहे? ता-
रुण्यातील उत्साह आणि वार्धक्यातलि पोर्क्तेपणा एके ठि-
काणीं कोठे सापडणार आहेत? सतत चिंतन करणाऱ्या
योग्यासारखे ज्ञान आणि निरंतर रणांगणीं पराक्रम कर-
णाऱ्या वीरासारखे शौर्य, ही दोन्ही तुझ्या उदार मनाशि-
वाय दुसरीकडे कोठे सापडतील? वीरहो, व्याप्रमाणें हुराच-
रणापासून दूर रहा. ऐन तारूण्याच्या भरांत असतां व
मोठा उल्हासी असता तो कधींही मोहाच्या स्वाधीन झाला
नाहीं. त्यानें. षड्रिपु जिकिले होते, हाच त्याचा सर्वीत मोठा
पराक्रम होय.. तो त्यांस आपल्या दानांत ठेवून जिकिलेल्या
शत्रूप्रमाणे आपल्या कामात लावी, आणि त्यांच्या योगाने
मोठमोठी सत्कार्य करी. कक्ष्मी विक्र आले तरी तो भीत नसे.
त्याचप्रमाणे या शेवटल्याप्रसंगींपुढे होऊन त्यानें आपणाक-
रिता कीर्ति आणि आह्मांकरितां स्वतंत्रता संपादिली; आणि
सर्वतजलोकवाखाणीत असतां विजयश्रीचें आलिगनकरून

देहत्यागकेला. हपशी देशांतील कुमारिकाहो,त्याच्या तिरडी-
वरपुष्पवृष्टि करा;दास्य आणि अपमान यांपासून त्यानें तुमचे
रक्षण केलें आहे. वीरहो, त्याजवर माळा घाला; त्याने तु-
ह्यांत रणागणा नेऊन विजयप्राप्ति करून दिली आहे,
अमाल्फिस्र, तुझी या वीरास शौर्य, उत्साह, सदाचरण, हे
गुण शिकविले; तुमच्या सर्व आज्ञा पाळून याने तुझांप्रमाणे
आचरण केले; तुली त्याचे वडील आहां; सर्व सैन्याचे
तुझीं पित्याप्रमाणे रक्षण करितां; ईश्वराने तुमच्या पुत्रास
आयुष्य थोडे घातले याबद्दल तुझांस दुःख होईल हें स्वरे
आहे, तथापि त्याचे मोठाले पराक्रम आणि लोकोत्तर स-



दिनार्वस ५१
दुण हे मनात,आणून समाधान मानून घ्या ही तुमची
दुसरा मुले त्या प्रिय वीराप्रमाणेच पराक्रम करून तुह्यांत
पितृभक्तीनं संतुष्ट करोत.''

हे भाषण होत असतां अमाल्फिसू यायाने गहिवर
आवरून धरवेना. त्याच्या मुखावरून खळखळा अश्रुवारा
वाहू लागल्या. सैन्यातील मोठमोठे अधिकारी त्वरेने जवळ
जाऊनपायां पडूनशोक नकरण्याविषयींविनंति करूंलागले.
बाकीच्या शिपायांस असे मर्यादेस्तव करितां येईना. सांनींही
दिनार्वस याच्याकरतां शोकाच्या मोठाल्या आरोळ्या मारू-
न आकाश पाताळ एकच करून टाकिलें, आणि मोठ्या-
नी ओरडन त्याच्या बापाची आली इमानेंइतवारें नौकरी
करूं असे सांगितलें

झीलिया आणि नेकासा ह्या तर मनातील दुःखाने स्त-
बंध उम्या राहिल्या होत्या. पुढें होऊन येतावर फुलें उध-
ळण्यास धर्माध्यक्षानें त्यांस खूण केली. त्या लटलट कांपत
पुढे झाल्या. झीलिया मूर्च्छित झाल्यासारखी झाल्यामुळे
तिला तिच्या दासीने सावरून धरिलें होतें. परंतु दिनार्वस
याच्या नांवानें हें शेवटले कृत्य असे समजून नेकाया
मोठे धैर्य धरून गंभीरपणाने जवळ जाऊन प्रेताकडे पाहू
लागली. तेव्हां वर गुलाबाची फुलें घालीत असतां त्या-
च्या उरात कांहीं धुगधुगी राहिली आहे, असें तिला वाटूं
लागलें. एक वेळ तिला वाटे कीं, मला वाटतें तें खरे
आहे कीं काय कोण जाणें? एकदा वाटे आतां कसचा
जीव? याप्रमाणे संशयांत पडल्यामुळे ती अगदीं जवळ
गेली. तेव्हां त्याने डोळे एकवार किलकिले केले असेही
तिला वाटले. शेवटीं त्याने श्वास टाकिला तेव्हां जिवंत
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असल्याबद्दल तिची खात्रीच झाली. एकीकडे भयाने काप-
त होती तरी हर्षवायु झाल्याप्रमाणे ओरडून सणाली, 'रडूं
नका, या मोहऱ्यास बांचविण्याचा यत्न करा. लौकर उपा-
प केला तर तो अजून आपल्या मित्रांच्या व स्वदेशाच्या
उपयोगी पडेल. तो अजून जिवंत आहे. त्याला वांचवि-
ण्याचा उपाय करण्याची त्वरा करा.'

हें भाषण ऐकतांच सर्व लोक आनंदाने वेडे होऊन
भांबावून गेले. अमाल्फिसू यास असें वाटलें कीं, या देखा-
त्याचें भय वाटून वेडी झाल्यामुळे नेकाया कांहीं तरी वड-
वडते आहे. कारण मोठमोठे चतुर वैद्य व इतर सर्व लोक
यांनी माण गेला झणून सांगितलें. तो आकाशाकडे दृष्टि
करून खणाला, कृपाळू परमेश्वरा, या आशारूपविद्युलते-
च्याचमकण्यानें माझी दृष्टि दिपवूनको. मला आतां यापेक्षा
खोल दुःखसागरात बुड देऊं नको.

भाग १४
नेकाया हिचा अस्वस्थपणा.

जवळच्या लोकांनी उपाय केल्यामुळें दिनार्वस शुद्धीवर
आला तेव्हां तो नेकाया, झीलिया आणि अमाल्फिसूयां-
जकडे आश्चर्यानें पाहूं लागला. अमाल्फिसू यास आतां
मुलाच्या जीवित्वाविषयीं तिळमात्र संशय राहिला नाही.
पुत्रप्राप्तीने सद्रदित होऊन त्यानें कृतज्ञतेने परमेश्वराची
प्रार्थना करून त्याचे उपकार मानिले; आणि मुलास
किल्ल्यांत घेऊन जाण्याविषयी हुकूमदिला. थोडक्याच दि-
क्सांना त्याच्या जखमाही बऱ्या होत चालल्या.

वरील गोष्ट घडल्यावर नेकाया हिच्या मनांत अनेक
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प्रकारचे कल्पन्रातरग येऊ लागले, त्यामुळे ती अगदीं घो-
टाळून गेली. तिला वाटे, दिनार्वस वरा होतांच आपणा-
कडे वारंवार येऊ लागेल. कारण हिने मला जिवंत केलें
असे वाटून तो मजविषयी कृतज्ञ होईल आणि त्यामुळें
माझी भेट घेऊं नये असें त्याच्या मनांत असलें तरी या-
चयाने रहावणार नाहीं. तो आजपर्यंत अदबीने दूरदूर वागे
परंतु आतां आभार मानण्यास आला ह्मणजे अधिक सल.
शी करूं लागेल. परंतु तसे करणे तिला प्रशस्त वाटेना
कोणास तरी सल्ला मसलत विचारावी असे तिला वाटे,
परंतु तिच्याने कोणावर विश्वास ठेववेना. तिचा पूर्ण भर-
वसा काय तो भावावर, परंतु तो तर या वेळेस जवळ न-
व्हता. पेक्युआ ही अंकित असल्यामुळें धनीण ह्मणेल
त्यासच हो ह्मणणार. इम्लाक्र याविषयी तिला असेंच वाटे.
ज्योतिषी यास तर लौकिकी ज्ञान मुळींच नव्हतें, यामुळे
त्याचाही कांहीं उपयोग नव्हता. अमातकफसू आणि झीलि-
या यांस आपल्या मनातील गोष्ट सांगयाचे तिच्या मनांत
नव्हतें. व त्यांस ठाऊक असती तरी द्यांपाशीं या सवधानें
तिने भाषण केलें नसतें. याप्रमाणे मन घोटाळ्यांत पडलें
असतां, दिनार्वस पासच आपले अंतरंग कळवावे असा
तिने निश्चय केला. ती आपल्या मनांत झणाली, ' तो
मला पूर्वींपासून फार प्रिय झाला आहे. तो किती उत्तम
मित्र होईल? त्याच्यावर विश्वास ठेवण्यात कोणतीही हरकत
नाहीं. प्रामाणिकपणा आणि चातुर्य यांनी युक्त अशा
त्याच्या उपदेशानं मला योग्य रीतीने वागता येईल '
याप्रमाणे काळजीत असल्यामुळें अनेक गोष्टी तिच्या मनांत
आल्या आणि त्याचप्रमाणे पुढें होईल असें दिसूं लागलें
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दिनार्वस बरा झाल्याबरोबर आधीं तिला भेटण्यास
गेला. त्याच्या मरणाने तिला किती दुःख झालें, व तिने
त्याचे किती गुण आठविले, हें झीलिया हिने त्यास कळ-
विलें होते. तिने कोणत्या रीतीने त्यास जिवंत केलें, आणि
त्यामुळें तिला किती आनंद झाला, तें बापाने त्यास सा-
गितलें. ह्या सर्व गोष्टी अशा होतील असे तिला वाटत
होते. परंतु आपणाविषयी लोकांस काय संशय येईल कोण-
जाणे असें वाटल्यामुळे ती कोणाजवळ कांहीं बोलली नाहीं.

नेकाया वसली होती तेथें दिनार्वस आला, तेव्हां, पय-
त्यानें आपलें मन स्दस्_ya करून त्याच्या वांचण्यानें कि-
त्यांतील लोक, अमाल्यिस् आणि झीलिया, यांस झाले-
ल्या आनंदाविषयीाrए ती वोलूं लागली. नंतर धर्माध्यक्षानें

जी त्याची स्तुति केली होती ती तिने त्यास सांगितली.
आणि अशी स्तुति होण्याचा चमत्कारिक विलक्षण प्रसंग
आला, हें तुमचे भाग्यच होय असे झणाली. नंतर आप-
ल्या भावाची गोष्ट काढून ती ह्मणाली, अमाल्फिस्र यांनी
मिसर देशच्या सै-याविषयी चौकशी केली परंतु कांही
उपयोग झाला नाहीं. बाहेरून ती स्वस्थपणानें बोलत
आहे असें दिसे, परंतु झीलिया हिने सांगितलें होतें त्यावरून
ती अंतःकरणांत स्वस्थ असेल असे दिनार्बस पास वाटेना

दिनास.-. नेकाया, जीवदान दिल्याबद्दल मी तुझे उ-
पकार मानीन असे तुला वाटत असलें तर तें व्यर्थ आहे

?इं? ' ए तें५८२र१ तररेर. रं!ईपेश७.७तें मीं अ१पलें

द२ु७८:२.ई२ ट्रेटल
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ला ठाऊक असतें तर मीं आणखी कशाची आशा केली
नसती. आहां तुला मजविषपा उदासीन पाहण्यास मी
वाचलो आहे. काया, ज्या मर्यादेनें तुजशी वागले पाहि-
जे, तिचे दिनार्वसानें उअघन केलें असतें असें तुला वा-
टत असेल तर तुझी मोठी चूक आहे. मनोनिग्रह करण्या-
स मी किती यत्न करिती हे तुला माझ्या आचरणावरून
कळले असतें. आतां माझे मन माझ्या स्वाधीन नाहीं, या-
बदल मला दोष न देता त्वां मजवर दया करावी हेंच तुला
उचित आहे.

नेकाया.- दिनार्बस, मी आजपासून तुजशीं मन मोक-
है करून वागेन. पूर्वींपासून. असें केलें नाहीं हा माझा
अपराध आहे, असें मी कबूल करिते. तरी तसें करण्याचें
कारण सांगते ते ऐक. परंतु विनंति करून'मी तुहयाजवळ
एवढेच मागते कीं, मी जी गुप्त गोष्ट आज तुला सांगणार
आहें ती माझा भाऊ तुला भेटेपर्यंत कोणास सागू नको.

तिने मागितले अभिवचन दिनार्वस याने दिल्यावर
नेकाया सांगू लागली,- ''मी हपशी देशाच्या बादशाहाची
कन्या. रासेलसू हा त्याचा चौथा पुत्र. अनेक प्रकारचे
चमत्कार पहाण्याच्या उत्सुकतेने आणि सुस्त बसण्याच्या
त्रासाने आली आनंदगुहेंतून वाहेर पडली. बाकीचे तुम्हांस
माहितच आहे. तर खरोखर सांगा कीं, तुझी सांगाल तसें
मी ऐकावे काय? आणि मी असें सांगते की, तुझी सांगाल
तें मी संतोषानें ऐकेन ''

नेकाया कोण आहे हें कळल्यामुळे दिनार्बस यास आ-
अर्थ वाटलेंच. परंतु त्यापेक्षा आपणावर तिचे पेम आहे हें
ऐकून त्यात अधिक आश्चर्य वाटले. कारण त्याची पास
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मुळींच आशा नव्हती. तिच्या प्रेमाने मोदूर आनंद झा-
त्यामुळे तो तिचे आभार मानण्याकरितां बोलणार इत-
वयांत त्यास थांबवून ती पुनः वोलूं लागली.

नेकाया-दिनार्वस, मीं तुझांत आपले हद्रत कळविले,
हें तुझी आणि मी मनाच्या स्वाधीन होऊन वागावें याक-
रिता नव्हे. मी तुमच्या शहाणपणास किती मान देते, व
तुमच्या सदाचरणाविषयीं माझी किती खात्री आहे, हें या
गोष्टीवरून सिद्ध होतें. तुमच्या संगतीपासून मला
सुख होतें, तुमच्या समर्याद वर्तनामुळे मला भय वाटत
नाही, आणि माझ्या मनाची मला खात्री आहे; यामुळे
तुमचे व माझें मन अस्वस्थअसलें, तरी वरील गोष्टींमुळें मी
या मुग्ध आनंदांतच कित्येक दिवस राहणार होतें. परंतु
तुझांस जातींत ठेवणे हें मला योग्य नव्हे असे वाटून आणि
हद्रत सांगण्यास तुझी योग्य आहां असें वाटून मीं ही गोष्ट
केली. आपल्या मनातील गोष्ट सांगून पुढे कसें करावे या-
बद्दल तुझांसच सल्ला विचारून तुमची मदत मागते. माझ्या
बुद्धीवरील मोहपटल काढून तुझी माझें साहाष्यकरा आपणा
उभयतांच्या कुलामष्पे मोठे अंतर आहे; त्याकडे लक्ष
देणे ही गैरसमजूत आहे खरी, परंतु ती हजार वर्षापासून
चालत आलेली आहे. याकरिता आपल्या नावलौकिकास
जपणाऱ्यांनी ती मानिली पाहिजे सदाचरण हें सर्वांशी

पत्र्या स्राधीन आहे, परंतु कीर्ति लोक ह्मणतील त्यावर
५ डून गैरेह. जे.झटले ह्मणजे चालत आलेल्या
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भाग १५.
९७

राजकन्येनें ठेवलेल्या विश्वासास आपण पात्र आहो,
असें दिनार्वस सिद्ध करून दाखवितो.

नेकाया हिचे भाषण ऐकून दिनार्बस यास सखेदाश्वर्य

वाटले. कांहीं वेळ स्तब्ध बसून मग तो बोलू लागला,
''राजकन्ये, चुकून अपराध झाला याबद्दल मला क्षमा माग-
ण्याची गरज नाहीं. तुली मजवर विश्वास ठेविला, त्या व-
दल मी तुमचे उपकार मानिती. मो त्यास पात्र आहें
किंवा नाहीं, हें तुझांत लौकरच कळेल. एवढे तुझ्या ल-
क्षांत असं दे कीं, कोणतीही गोष्ट करणें न करणे मनु-
ष्याच्या स्वाधीन आहे, तथापि ती मनांत न आणणे हें
त्याच्या स्वाधीन नाहीं. माझा मनोरथ कधीं नाहीसा हो-
णार नाहीं, तथापि त्वां, मजशी निष्कपट वर्तन केलें त्या-

मुळें मला तो निरंतर गुप्त ठेवणे प्राप्त आहे.''
वर सांगितल्याप्रमाणें भाषण करून ती एकदम उठून

गेला. नेकाया खिडकीत जाऊन बसली आणि आकाशा-
कडे दृष्टि लावून झणाली, 'सर्वसाक्षी परमेश्वरा, या सॅक-
टसमर्यी माझें रक्षण कर. सर्व जन्मातील सुखावर या वे-
बेस मीं पाणी सोडले आहे; याबद्दल मला मोठे अवघड
वाटतें. मला वाटतें तसें वर्तन दिनार्वस ठेवील अशी मला
आशा आहे

कांहीं वेळ गेल्यावर अमाल्फिस्र नेकाया वसली होती
तेथें आला, आणि तिला झणाला, 'वाई, मित्राचा शोध
लावण्यास जाण्याचा निश्चय माझ्या मुलाने केला आहे
मित्र बंदींत आहे तोपर्यंत आपण स्वस्थ बसणे हें आपल्या
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थोरपणास व मित्रत्वास योग्य नाहीं; असें उक्तयामुळे तो
आतां येथे फार दिवस रहाणार नाहीं. त्यानें केतन केला तो
मला पसंत आहे; तरी त्यानें लागलीच जावे असें मला
वाटत नाहीं. कारण त्याच्या जखमा अजून पुरत्या भरून
आल्या नसून त्याची प्रकृतिही अद्याप दुरूस्त झाली नाहीं.
न जाण्याविषयी मी त्यास समजून सांगितलें; रागेही भर-
ला, तरी तो ऐकत नाही. तूं तरी माइयाप्रमाणेच सांग
झणजे कदाचित् कांहीं दिवस राहिला तर राहील. इत-
क्यात झीलिया तेथें आली. तीही डोळ्यांत असू आणून
थापाप्रमाणेच नेकाया हिला सांगू लागली. या दोघांच्या
भाषणाने नेकाया फारच टाळून गेली, तरी त्यांची अ-
शो योग्य विनति तिच्याने नाकवूल करवेना तिने दिनार्व-
स यात बोलावणे पाठविलें; आणि केलेल्या निश्चयाबद्दल

कप आणि बहीण यांसमक्ष ह्याचे पुष्कळ आभार मानून
प्रकात चांगली दुरुस्त होईपर्यंत निघण्याचा बेत रहित
करण्याविषयी विनंति केली

यापुढे पेक्युआ, इस्लाक, किंवा ज्योतिषी यापैकी को-
ाइ जवळ असल्याशिवाय नेकाया दिनार्वसाची भेट घेईना-
शी झाली. कांहीं तरी नवीन गोष्ट बोलावयास नसली झ-
णजे तिचे चित्त अगदीं उदास होई याकरिता ती वरील
तिघांपैकी कोणाश तरी नेहमी बोलत असे त्यांच्या भा.

त सर्वदा कांहीं तरी नवीन विषय निघत असून ते
संयुक्त व उपदेशपर असे तथापि दिवसेंदिवस वाढत

टाच्या तिचा अस्वस्थपणा कमी होईना ती आणि

२ या उभयतांनी वलात्कारानें आपला मने निग्रहां-
विलीं होता, त्यामुळे त्यांस एकमेकांची योग्यता विशेष
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थाट लागली; आणि आपला उदेश कसा सिद्धीस जाईल
असेही कटं(ःलागले.

राजकन्येचें चित्त अस्वस्थ आहे हें इल्लाकू यास पुष्क-
ळ दिवस कळले होतें. परंतु त्याच्या कारणाची त्याने चौ-
कशी केली नाहीं. त्याला वाटले तिचे मन चपल अस-
ल्यामुळे तिला कांहीं तरी नवीन विषय पाहिजे. 'याच त्या

वस्तु पाहून आणि त्याच त्या विषयावर पुनःपुन्हा घोटून
ती कंटाळली आहे, याकरिता तिचे चित्त लागेल अशी
नवीन कांहीं तरी गोष्ट काढण्याचा त्याने बेत केला. दि-
नार्वसाचें येत पुरण्याच्या वेळेस ज्या धर्माध्यक्षानें भाषण
केलें, त्याबरोबर संभाषण केल्यामुळे त्यास आनंद झाला
होता. याकरिता त्यास राजकन्येकडे आणण्याकरितां त्याने
तिची परवानगी मागितली, तिला ही सूचना मान्य झाली.
कारण त्या दिवशीं हिचेही चित्त त्याच्या भाषणाने वेधून
गेल्यामुळे त्याशीं भाषण करण्याचा पतंग येईल तर वरे
होईल असें तिलाही वाटत होतें.

इराक यल्या सूचनेचे एल्फिनौर यास आश्चर्य वाट-
ले. तो झणाला, मी आज चाळीस वर्षे माझ्या धंद्यास
लागणाऱ्या अभ्यासांत गुंतली आहें. तरूण, रूपवान्
हौशा, चतुर, अशा स्त्रीस माश्या भाषणापासून काय
आनंद होणार? दुःखाचा प्रसंग गुदरला ह्मणजे म.
ला वोलावण्यास जे येतात त्यांशिवाय जगांत माझा कोणा-
शाही संबंध नाहीं. मी आलीकडे पुष्कळ दिवस वड्या
लोकांत वागलो नाहीं, तथापि कृपा करून उत्सुकतेनं म
ला भेटण्यास बोलावता याकरिता मीही नाहीं ह्मणत नाहीं
तुली सणाला तेव्हां मी तुमच्यावरोवर येईन

?इग्ंंrंधर्माD-यशइंद-ना?ऋव
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भाग १६
धर्माध्यक्षाच्या अधिकारापासून नफेतोटे.

राजकन्या पेक्युआ आणि ज्योतिषी ही मोठ्या उत्सु-
कतेनें इस्लाक् आणि धर्माध्यक्ष यांची वाट पहात होतीं.
ते येतांच राजकन्येने उभे राहून एल्फिनार यास सलाम
केला. त्यानेही भिकाऱ्यासारखा आर्जवीपणा न दाखविता
योग्य नसतेने तिला परत सलाम केला. लागलीच उभय-
तांचें संभाषण सुरू झालें. बोलतां बोलतां दिनार्वस जिवंत
झाला, या आनंदकारक प्रसंगाची गोष्ट निघाली. त्या
वेळेस, एल्फिनार याने केलेल्या भाषणाची राजकन्येनें फा-
रच स्तुति केली

एल्फिनार.- वाई, माझ्या भाषणापासून लोकांच्या म-
नावर जो काहा संस्कार झाला असेल तो माझ्या वानवा-
क्तीपासून झाला असे आपण समजू नये कित्येक वेळां
माझ भाषण श्रोत्यांनी फारच वाखाणिलें आहे आणि मीही
त्यांच्या वाखाणण्याकरितां रात्रंदिवस अम्यात केला आहे, हे
मी संकोच न धरितां कबुल करितो तथापि त्या दिवशींचा
विषयच असा होता कीं, त्याच्या योगाने श्रोत्यांची अंतःक-
रणें आपोआप तिकडे लागकि मोठ्या वक्रत्याच्या भाषणा-
ने ऐकणारांची मने जितपत उचंबळतात त्यापेक्षा लोका-

२२२२५६ ः.ऽ पिव्हाळह२ हो-

६-
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बळवितां येतें. त्या वड्या गृहस्थाची प्रशंसा करावयाची
असेल, त्याच्या आती जे गुण व पराक्रम नसतील तेसुद्धा
वक्ता आपल्या वक्तृत्वशक्तीच्या योगाने आहेतसे दाख-
वून लोकांस त्याचे वर्णन करण्यास लावितो. हे वडे गृह-
स्थ श्रीमात् असल्यामुळे साधारण लोकांच्या दृष्टीस पडत
नाहींत. बरोबरीच्या लोकांत त्याविषयी मतभेद असतोच.
त्यामुळे ही फसविण्याची युक्ति सहज चालविता येऊन व-
वत्याचा खोटसाळपणा बाहेर पडत नाही; परंतु या ठि.
काणी तसें नव्हतें. ज्याच्या आचरणाचा कित्ता घ्यावा
ह्मणून मी उपदेश करीत होती, त्याचें आचरण व अंत:-
करण सर्वांत माहीत होतें. अशा ठिकाणी अलंकारिक
भाषणाने लोकांस फसविण्याचा उपयोग नाही. शिवाय
वकृत्वाविवर्षी माझी कीर्ति असावी ही इच्छा पुष्कळ दि-
वसांपासून म्या सोडून दिली आहे. आतां मला एवढेच
कर्तव्य आहे की, आपण अज्ञानी आह तरी होईल ति-
तर्क सह्यात अनुसरावे, आणि जे आपले शिष्यवर्ग आहेत
त्यांस हितोपदेश करून त्यांचें समाधान करण्यांत सर्व-

काळ घालवावा.
राजकन्या.- सर्व कामांत हे काम फार श्रेष्ठ होय.

साधू आणि विद्वान् यांस हेंच योग्य आहे. महाराज, आ-
पल काम इतर मनुष्यांच्या कामापेक्षां इतकें उत्तम आहे
कीं, भ-मंडळांतील सर्व लोकांपेक्षा आपली स्थिति आह्यांस
(हारच चांगली वाटते. परमेश्वराची सेवा आणि मनुष्यांचे
हित ही याशिवाय दुसऱ्या कोणत्या धंद्यांत करितां येतील?

खफिफनार.- माझा उद्योग सन्मान्य व रक्षणीय आहे
खरा परंतु अशी कोणती स्थिति आहे कीं, जीत राहून
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मनुष्यांस परमेश्वराचा प्रभाव व दयालुत्व याकडेलक्ष ला-
वन इतर मनुष्यांस सदुपदेश व साहाय्य करितां येणार
नीही? आमचा हाच मुख्य उद्योग आहे हे खरें, पण
आली तरी नेहमी त्याप्रमाणें वागतो काय? जर आली
आपलें कर्तव्य योग्य रीतीनें बजावले नाहीं, तर अनेक
उद्योगधंदे असल्यामुळें ज्यांचे लक्ष पुष्कळ गोष्टींकडे
लागले असतें, अशा इतर मनुष्यांपेक्षां आली किती अ-
धिक अपराधी आहो! आपणावर केवढे भयंकर जोखीम
आहे, हें ठाऊक असून जर आखी आपल्या शिष्यवर्गास
जमार्गास लावावयाचे उपाय योजिले नाहींत, किंवा भलभ-
लतेच शास्त्रार्थ सांगून आणि पाहिजे तसें आचरण करून
त्यांस दुर्मार्गास लाविलें तर आझास किती दुःख होईल?

एल्फिनार कांहीं वेळ थांबून पुन्हा विलक्षण आदेशाने
खणाला, आणि असा कोणता गुरु आहे कीं, त्याच्या

आगी कोणताही दुर्गुण नाहीं? तथापि मी इतके सांगत
की, आह्मांमध्यें दोष आहेत व आली आपल्या कामांतही
हयगय करितो, तरी आमची लोक फारच निंदा करितात;
त्यामुळें आलास अपराधापेक्षां फाजील शिक्षा होते मनु-
ष्यांचे लक्ष दुसऱ्याच्या दोषांकडे नेहमीच असतें तथापि
आह्यांकडे त्यांची विशेष दृष्टि असते त्यामुळें आमच्या
आचरणांत अणुमात्र भेद दिसला, किंवा आह्मांमध्यें तिळ-
पाय व्यंग दिसलें, ह्मणजे लोक निष्ठुरपणे आमची फारच
निंदा आणि उपहास करितात. पुष्कळ प्रसंगी आली दो-
घास पात्र असतो, व इतर मनुष्यांप्रमाणे आह्मांसही दोष
देण्यात लोकांस अधिकार आहे; हे मी कबूल करितो
परंतु त्यांनीं सर्वांची सारखीच निंदा करावी चे
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डोक्यावरपात्र अप्रराधापेक्षा अधिक महार होतो तो होऊं
नये. पारलौकिक गोष्टींकडे आमचे चित्त लागले असतें
हे खरें आहे, तथापि इतर मनुष्यांपमाणेंच आली जन्मास
आली आहो त्यांच्याप्रमाणेच आमच्या मनांत अनेक वा-
सना व विकार उत्पन होतात, याचा त्यांनी विचार करावा.
धर्माध्यक्षाचा अधिकार पास झाला असतां जशी वागणूक
ठेवावी लागते व त्या अधिकाराच्या सबंधाने जे प्रतिबंध
स्वीकारावे लागत्रात, त्यापासून मनोनिग्रह करण्यात अ-
धिक सुलभ पडते-कीं काय, याविषयी निश्चयात्मक सा-
गतां येत नाहीं. याकरिता सर्व जगाचे आचरण अन्याय-
युक्त आहे, किंवा आमच्या धंद्यांत तरी इतर धंद्यांपेक्षा वि-
शेष सोय नाहीं, असें झटले पाहिजे.

ह्यलाकू.- सर्व काळी आणि सर्वदेशांत तुमच्याधंद्यांतील
लोकांपासूनइतर लोक उपदेश घेतात व बहुत लोक त्यांची
आज्ञाशिरसावंद्य मानितात,एवढातरी तुखांस अधिकफायदा
आहे. सर्वात मोठा लाभ हटला ह्मणजे मानाचा तो तु-
ह्यास मिळतो. तुझांस मोठमोठे अधिकार आहेत. कारण
लोकांच्या मनांवर तुमचे साम्राज्य आहे, मोठमोठ्या राज्य.
क्रांतीपासून घरगुती गोष्टीपर्यंत सर्व कामांत तुमचा
हात. आहेच. तुझांत एवढाले अधिकार आहेत या-
मुळें लोक तुमचा मत्सर करितात त्याचे आश्चर्य कां वा-
टतें? मनुष्यांस स्वभावत: दुसऱ्याचे वर्चस्व नको असते.
कोणासही अधिकार पास झाला झणजे मनांत नसताही
त्यास मान देणे मनुष्यांस भाग पडते. याकरिता तो कमी
करण्याचा प्रसंग आणण्याविषयी लोक उत्कंठित असतात

एल्फिनार.- तुझी आमचे जे अधिकार सांगितले तेच
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आमचे भयंकर शत्रु आहेत. आलापैकी पुष्कळ असामी
लोकांनी दिलेल्या मोठमोठ्या पदव्यांस भुलून जातात, व
सत्ता आणि अधिकार यांपासून पुष्कळ खरे फायदे होतात
असे त्यांस वाटूं लागतें, त्यामुळें त्यांस गर्व होतो. या गो-
ष्टीमुळें धर्माध्यक्ष ह्मणजे गर्विष्ठ असाक्याचाच असें निंदक
लोक खणतात. दुसरे, सात्विकपणा आणि सत्य यांच्या
योगाने केवळ बुद्धिमातू मनुष्याचे मन वळवितां येते, पण
आह्यांपैकीं कित्येकांत असे वाटतें कीं, सर्व मनुष्यांनी आ-
कल्या आज्ञेत वागावे, याकरिता ते आपणाकडे लोकांचे
लक्ष लागपाकरिता भलतेच उपाय योजितात मिजास-
खोर लोकांनी मान द्यावा झणून ते डामडौल व ऐषआ-
राम करूं लागतात. अडाणी, भित्रे अशक्त यांनी आप-
णास भजावे झणून ते धर्माच्या नांवानें नानाप्रकारचीं थो-
तांडे करून लोकांचे मनांत भीति उत्पन्न करितात मह-
त्वाकांक्षेमुळें आली अशाचुका करीत आलों आह सेनाप-
तीची तलवार, अथवा राजकारस्थानी पुरूषाच्या मसलती या-
पेक्षां या आमच्या चुकानी लोकांचे फार नुकसान केले आहे.

-ह्य भाग १७.

०'धर्मवेडापासून होणारे अनय.
एल्फिनए याच्या निष्कपटपणानें आनंदित होऊन

नेकाया लणाली, महाराज मी सांगते कीं, तुमच्या धंद्या-

तील मनुष्यांपासून लोकांचे वाईट झालें असेल त्याबद्दल
तुझांस वाईट वाटण्याचे कारण नाहीं. मी खात्रीने सांगते
कीं, दुसरे कित्येक आपणासारखे अत्यंत परोपकारी किंवा
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सदाचरणी नसले तरी आपल्या समजुतीप्रमाणे आपलें
काम बनावीत असतील

एफिफनार-बाई, मला कित्येक असे आढळले आहेत
कीं, ते मला मोठे पूज्य वाटतात. ते मोठ्या धैर्याने षड्रिपु
जिंकून सर्व काल आपलें कर्तव्य करण्यांत घालवितात.
माझ्या धंद्यातील लोकांत विलक्षण शौर्याची कित्येक उदा-
हरणे म्या पाहिली आहेत. जेव्हां एखादे वेळेस फार भय-
कर अशी पटकी किंवा सात येते, तेव्हां सर्व लोक घाव-

'न वातात, रोग सांकमिक असल्यामुळें अगदीं जवळचे
'नं (-:ष्टेपरेसुद्धा सोडून दूर जातात, सर्कस मरणाचे भय
टक् असते, अशा वेळेस हे लोक आपल्या शिष्यांत
देऊन रुग्णांचे सांत्वन करण्यास धैर्याने लांजवळ जातात.

-टेक असे पहिले आहेत कीं, धर्माकरितां ज्यांनीं आ-
शिनदेकील दिला आहे; परंतु येथे एक विशेष गोष्ट
ठेविली पाहिजे ती ही कीं आपले मत न सोड-

।-.,;- मनुष्य दुराग्रही असतो, यामुळे मला वाटतें
.-गू- आहे असे त्यात वाटून त्याचें स्थापन करण्याक-
५. यत्न करितो. प्रत्येक धर्माकरिता मरणारे लोक

आहेतच. त्यांच्या भाविकपणाचें विशेष आश्चर्य वाटत
नाही, परंतु त्यांचा छळ करणाऱ्यांच्या दुष्टपणाचामात्र
फार तिटकारा येतो

ज्योतिषी.- तुमच्या भाषणावरून केवळ तुमच्या खरे-
पणाविषयींच नाहीं, तर तुमच्या मार्मिकपणाविषयीही आ
मची खात्री झाली. याकरिता मीं तुह्यांस कांहीं विचारिलें
तर त्याबद्दल तुझी माफी कराल असे मला वाटते मी वि-
चारिती तें हे की, तुझांत पसंत नाहींत असे कांहीं ध-
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मसंबंधी संस्कार हपशी देशाच्या कायद्यामुळे तुझास स्वत:

करून दुसऱ्यांकडून करवावे लागतात तेतुक्कयाष्भक्तिमार्गास
प्रतिकूळ आणि मनास वीट आणणारे असे वाटत नाहींत
काय? तुमच्या शिष्यवर्गांपैकीं कित्येक सुशिक्षितह्मणविणारे,
मनुष्यांने। आपल्या कल्पने काढिलेल्या अशा काहीगोष्टी-
मुळें धर्माच्या खऱ्या तत्त्वांविषयीं देखील संशय घेतात;
आणि अज्ञानी आहेत ते मोठे भक्तिमानू व धर्मवेडे असून
ज्या भलभलत्या गोष्टी चालू असलेल्या प्रघातामुळे त्यांस
सांगणे तुह्यांस भाग पडते, त्या ते विलक्षण भक्तींने अंधपरं-
परेपमाणे करितात; हें पासून तुह्यांस खेद होत नाही काय?

एल्फिनार.- तुह्यांत जसे वाटतें तसेंच मला वाटतें,
परंतु तुझो ज्या गोष्टी वाईट ह्मणतां त्याच करितांना
मला जेव्हां पहाल तेव्हां माझें बोलणे तुह्यांत खरें पाटणे
कठिण. परंतु हें सर्वीशी खरें आहे. मी खऱ्या निष्क-
लक धर्मास पूज्य मानितो. व अशा धर्मांत भलभलत्या
गोष्टी शिराव्या याचे मला फार वाईट वाटते. तथापि
कित्येक संस्कार आवश्यक आहेत ज्यांनीं हे संस्कार व्यर्थ

झणून लोकांकडून टाकविण्यास यत्न केला आहे, त्यांस

असे दिसून आले आहे की, ३ सुटले असतां धर्माविषयी
पूज्यबुद्धि नाहीशी होऊन लोक कशासच मान देत ना-
हीत. धर्मवेडाने अज्ञानी लोकांची हीच स्थिति होते प-
रतु तिचे रूप वेगळे असतें. चुकणें हें मनुष्पास स्वाभा-
विक आहे. स्वच्छंदी मनुष्य योग्य भक्ति एकीकडे ठेवून
काहीतरी भलभलतेच संस्कार करूं लागावयाचाच खरें
तत्वज्ञान सोडून नानामकारचीं ताकीक मते काढावयाचाच

लांब जाणें नको, ज्या शास्त्राचा तुझी पुष्कळ अ-



दिनार्वस. ६७
न्यास केला आहे, त्यांतच याचे उदाहरण पहा. फार
प्राचीन काळापासून ज्योतिषशास्त्राचे खरे सिद्धांत शिक-
ण्याकडे कोणी विशेष लक्ष देत नाही, परंतु विलक्षण
श्रीतिमूलक जे मुहूर्तज्योतिष त्याचें लोकांत केवढे माहात्म्य
माजले आहे! आमच्या शिष्यांपैकीं ज्यास आपण सुशि-
क्षित समजत, व जे कित्येक संस्कारामुळे सर्वच धर्म खोटा
झणतात, त्यांचीही कांहीं असमंजस मते आहेतच. याक-
रिता ते एका प्रकारे धर्मवेडेच आहेत असें .झटले पाहिजे.
लणूनच ' नास्तिकासारखा भोळा दुसरा कोणी नाहीं, '
असें कोणी खटले आहे तेंच खरें आहे.

नेकाया.- धर्माच्यायोगानेंच दुःखाचा उपशम होतो,
शोकाचा नाश होतो, आणि चित्ताची अस्वस्थता मोडते.
असें असून धर्माचा त्याग करील असा वेडा मनुष्य कोण
आहे? धर्माचा आश्रय नसला तर आपण अगदीं निराश
होऊं. केवळ ईश्वरभक्तीनें मनातील दुष्टवासनांचा पराजय
आणि दुःखाचा उपशम करितां येतो, या गोष्टी दुसऱ्या
कोणत्या उपायाने होतील?

एल्फिनार.- धर्म हाच सर्वाचा खरा मित्र आहे, ही
गोष्ट निर्विवाद आहे. तथापि मला एवढे सांगितलें पाहिजे
की,-- या खऱ्या वचनामुळे पुष्कळ लोकांनी मोठाल्या चुका
केल्या आहेत. दुःखाने मन खिन्न झालें ह्मणजे धर्मवेडाने
मनुष्याचा नाश होतो. एकवार निराश होऊन दुःखाकडे-
च मन लागलें झणजे नानाप्रकारचे नाशकारक कल्पना-
तरंग येऊन त्याचा उत्साह अगदींच नष्ट होतो. सर्व गो-
ष्टी त्यास खोप्या आभासरूप वाटूं लागतात. असें झालें
झणजे तो सुखाविषयीं निराश होतो इतकेंच नाहीं, तर
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त्यास आपण सुखी असावें अशी इच्छाही होत नाही.
माझ्या धंद्याच्या योगाने मीं या गोष्टीची पुष्कळ उदा-

हरणेरपाहिली आहेत. वरील गोष्टीविषयीं माझी इतकी
खात्री झालो आहे कीं, कोणी दुःखी मजकडे आला,
ह्मणजे मी त्यास रंकाचा राव करणारा, दुष्ट मनोविकारां-
चा नाश करणारा, महत्त्वाकांक्षेचा भंग झाल्यामुळे कष्टी
झालेल्या किंवा मिय स्त्रीच्या विरहाने .खिन्न झालेल्या अंत:.
करणास समाधान व शांति देणारा अशा परमेश्वराच्या
दपालुत्वावर भरवसा ठेवून भलभलते विचार टाकून दे-
ण्यास सांगतो. एकांती वसल्याने किंवा त्याच त्याच गोष्टी-
कडे चित्त लागल्याने फारच वाईट परिणाम होतो; याक-
रिता तसें न करितां मंडळींत राहून कांहीं तरी उद्योगांत
निमग्न असण्यास सांगती त्याच्या योगाने चिंतारोग ना-
हीसा होतो. सर्व मनोदुःखात मोठे मनोदरव खटले खण-
जे गुन्हा केला असतां मन आपणास खात असतें तें. होय.
सदाचरणाने वागून परमेश्वराच्या कोपाचा उपशमकरावा,
एवढाच ह कमी कल्पाचा उपाय आहे. परंत दराचार
सोडून धर्मवेडांत शिरून सुस्त रहाणे हे एक ६८ गोष्ट
सोडून दुसरी धरणे आणि पचात्तापरूप प्रायश्चित्त न घेता
कृपालु परमेश्वराने दिलेल्या कालाचा अपव्यय करण्या-
सारखेच आहे.

भाग १८
इपशी देशांत बंडाळी.

नेकाया हिला एल्फिनार याच्या उपदेशाचे आश्चर्य

वाटलें. आणि त्याने सांगितलेले सदुण धारण करण्याची
आवश्यकता आहे अशी तिची खात्री झाली.
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दिनार्वस याच्या जाण्याची वेळ येऊन पोहोचली. अ-

नेक कारणांनी तोही जाण्याची त्वरा करूं लागला. आ-
पली मोहीम सफल होईल कीं नाहीं याविषयी त्याची खा-
त्री नव्हती तरी, किक्क्यावर पुनः हल्ला झाला तर तयारी
असावी याकरिता आपल्याबरोबर थोडेचनिवडक स्वार घेऊन
तो निघाला. तो गेल्यामुळे सर्व सैन्यास वाईट वाटलें.

दिनार्वस गेल्यावर कांहीं दिवस राजकन्येने आपल्या
वागणुकीविषयी विचार करण्यांत घालविले. हा विचार
किया मनास शांति देण्यासारखाच होता. तिने आप-
ल्याच मनांत आपल्या धैर्याची तारीफ केली. ती झणाली,
अंतःकरणास समाधान प्रास होईल हेंच आपण निग्रह
करून हाल सोसल्याचे फल होय. मंडळीच्या रोजच्या
बोलण्याचालण्याचा वेळ खेरीज करून नेहमी हेच विचार
रिच्या मनांत घोळत असत. कांहीं दिवसांनीं उत्तरोत्तर
तिला अगदीं चैन पडेनासे झालें. आपला मनोनिग्रह
कमी आहे असें तिला वाटेना. त्यामुळें तिला वाटलें की,
आपलें पुढे काय होईल; आपल्या भावाचे काय झालें अ-
सेल; वगैरे शेकडो गोष्टींची काळजी लागल्यामुळे आप-
णास चैन पडत नाहीं. पण या थोडक्या दिवसांपूर्वी या
गोष्टी तिच्या मनांत देखील आल्या नव्हत्या. एके दिवशीं
सकाळी ती चिंताक्रांत होऊन वसली असतां पेक्युआ (त
द्येयाजवळ आली आणि खणाली, बाईसाहेब, हपशी दे-
शाच्या दरवारीं पाठविलेला जारू आला आहे तो भेट
घेण्याची परवानगी मागतो. हें वर्तमान ऐकतांच राजकन्या
घाबरली. तिला वाटले, भावाशिवाय आपण हा किल्ला
सोडून आनंदगुहेस कसें जावे?
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जासुदानें मुजरा करून राजपुत्राच्या नांवानें लिहिलेली
सर्द पर्वे नेकाया हिच्या पुढें ठेविली. तीं -तिने आपल्या
पलंगावर ठेवून जासुदास तिकडील हकीकत विचारली;
त्यावरून तो सागूलागला

जासूद-हपशी देशाची राजधानी जें गोदार शहर
तेथे गेल्यावर मला असे दिसून आलें नी, सर्व राजधानी-
भर एकच धामधुम चालली आहे. तुमच्या पराक्रमी
बापाचा दुसरा पुत्र साई आणि तिसरा मेना? यांनी
बापाच्या राज्यांत बंड केलें आहे. आणि तो वृद्ध बादशाहा
आज आपल्या दरबारी अटकेत पडल्यासारखाच आहे.
या राजपुत्रांचा स्वभाव महत्त्वाकांक्षी आहे हें तुझांत
माहीत आहेच. राजपुत्र रासेलसू याने जो मार्ग
केला होता त्याच मार्गाने हे आनंदगुहेतून बाहेर पडलें
त्यांना वरीच फौज उमजून आह्मारा मांतही आपल्या
ताब्यांत घेतला आहे. त्यांनीं केले बंड ऐकून वा-
दशाहानें त्वरेने फौज जमा करून त्यांवर चाल केली आ-
पस्या बरोबर येऊन स्वारांच्या पलटणींचे आधिपत्य स्वी-
कारून बरोबर असण्यास वडील मुलगा झेंगिस्र यास
त्याने हुकूम केला होता. बंडवाल्यांच्या टोळीशी एक ल-
हानशी झटापट आली, तीत हा राजपुत्र दुर्देवाने पडला
रेपामुळे बादशहाचे मन शोकग्रस्त होऊन निराश झालें

चांगली फौज घेऊन आतां राजधानीस परतेगेला आहे.२२ सेनापतीजवळ५९६८ट६ू-८द. ८! तें.
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राजाची आणि बापाची आता मानिली असती, तर सार्झा

आणि हेर यांना बाहेर पडण्याचा यत्न कल्याविषयी
मनांत देखील आणलेंनसतें. कारण ही गोष्ट त्यांच्या घेर्या-
च्या आणि अकलेच्या बाहेर होती. रासेलसूयाकडे जा, आणि
माझा हुकूम सांग कीं, एकदम मजकडे निघून ये. बापाचे
संरक्षण करून केलेल्या पातकाची निष्कृति कर. नेकाया

ही आहे तेथेंच राहू दे. परंतु आपण कोण आहो हें को-
' तमहीर न सांगण्याविषयीं त्यांस बजावून सांग. या वेळेस असे
करण :प्वुश्यक आहे. नाहीतर रासेलतू यास त्याचे बंड-
खोर भाऊ बोटेत अडवू लागतील. त्यास आणखी काय
सांगावयाचें आहे ते, आणि त्याची मोकळीक करण्याविषयी
किलेदारास द्यावयाचा हुकूम, ही तूं निघण्याच्या पर्वी

तुजागशी देऊं
वाईसाहेव, यापमाणें तुमच्या वडिलांचा हुकूम असून

शिवाय हे कागद त्यांनी दिले आहेत. तुमच्या चर्येवरून
तुझांत या गोष्टीचे आश्चर्य वाटतें असें दिसते; व ही गोष्ट
आश्चर्य वाटण्यासारखीच आहे. राजपुत्रांनी एकाएकीं दंड
केले आणि चा. त।. युक्तीने काम चालविले आहे कीं, राज-
धानी आणि तरहद्दीवरील प्रांत यांतील दळणवळणच बंद
करून टाकि। ' आहे- यांच्या रखवालदारापासून सुटून ये-
ण्यास मला? पंचाईत पडली होती तेव्हां त्यांची नजर
चुकविण्याकर। १ मला अनेक प्रकारची सोंगे घ्यावी लागली,
पण सांगून तीं ऐकण्याचा तुझास त्रास देत नाहीं.



७ दिनार्वस.

भाग १९.
मुद चालू

बापाची आणि त्याच्या राज्याची दुर्दशा ऐकून राज-
कथेस फारच दुऽःरव झाले. असें होण्यास आपणही कांही
अशी कारण असून आतां बादशहाचे उपयोगी पडण्याचे
आपल्या आगीं कांहीं .सामर्थ्य नाहीं, असें मनांत येऊन
तिला फार वाईट वाटलें. तिला वाटले या वेळेस आप-
णास कोणाचा आश्रय नाही. कारण रासेलसू दूर होता
इतकेंच नाहीं, तर तो केव्ही येईल हें सुद्धा तिला कळेना.
तिच्या इस्टेप्रमाणे दिनार्वस त्यास शोधावयास गेला होता.
आतां राजपुत्र सापडेल कीं नाहीं याचा संशयच, परंतु
या प्रसंग दिनार्वस याची कांहीं मदत झाली असती ती
मात्र नह्यिंशी झाली. अशा संकटसमयी अमाडिफसू यास
तरी आपण काय सांगावे, हें तिला सुचेना. रासेलसू
याच्या नांवानें आलेला लखोटा फोडण्यास पेक्युआ हिने
तिला सांगितलें; परंतु तिने साफ सांगितलें कीं, मी असें
करणार नाही. तो झणाली, पेक्युआ जी गोष्ट वाईट
आहे, तो करण्याचा हेतु चांगला असला तरी ती करणें
वाजवी नाहीं. दुसऱ्याच्या नांवानें लिहिलेला लखोटा फो-
-फणे -हें- वेभरंवशाचें काम आहे राजकीय कामाकरिता
असें करणें योग्य असेल तथापि खरेपणा आणि सम्यपणा
यांस हें कधींही योग्य होणार नाही बादशहाने रासेलमू
यास काय एन दिला असेल हें मला कळत नाहीं परंतु
मला त्याचा हुकूम काय आहे तो कळला आहे तर त्या-
ममाणे मीभोगेन.'
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नंतर तिने जासुदात सांगितलें कीं, अमाल्फिस्र याकडे

जा आणि सुरस बंडाविषयी सर्व हकीकत सांगून आणखी
जें काय सांगण्यासारखे असेल तें सांग; आणि त्यास असे
क-ईच की, लढाईच्या भयंकर ठिकाणी न जातां मी ये-
थेच झीलिया हिच्याजवळ सुरक्षित रहाते. बादशहाने रा-
सेलसू यास आपल्या मदतीस येण्याविषयी हुकूम केला
आहे हेंही त्यास सांग.

हपशी देशांतील वडरूप अग्नीच्या ज्वाळा चोहींकडे
त्वरेने पसरल्या, ही गोष्ट अमाल्फिसू यानेही पुष्कळ मनु:
ष्यांपासून ऐकिली. बातमी न फुटण्याविषयी मोठ्या सैन्यांत
तजवीज करितात, व कांहीं दिवस लोक लाप्रमाणेवागतात,
परंतु जी गोष्ट बहुत लोकांनी गुप्त ठेवावयाची आहे, व जो
फोडण्यांत पुष्कळांचा नफा असतो ती गुप्त रहात नाहीं.

वादशहाकडून कांहींच हुकूम न आल्यामुळे आपण
काय करावे, हें अमाल्फिस्र यास कळेना; कारण राज
जुलमी असला झणजे, हुकूमाशिवाय त्याची कामगिरीसुद्धां
बजावण्याची सोय नसते. शिवाय त्यानें असे ऐकिलें होतें
की, पुष्कळ स्वारांच्या टोळ्या मध्ये राहून त्यांनीं राजधा
नीचे मार्ग अडवून धरिले आहेत. राजपुत्रांचे सैन्य.
लथावर हक्का करण्यास आले तर तेथें असलेल्या लोको.
कडून त्याचा बचाव होण्यासारखा नव्हता. बादशहाच्या
मदतीस जावे तर आपल्यामागे मिसरदेशांतील लोक क.
दाचित्किल्यावर हला करतील, हें भय होतेंच. याक.
रिता दूर दृष्टीने त्यानें असा विचार केला कीं, आपलें
ठाणे न सोडता काय होतें तें स्वस्थपणे पहात बसणे हेंच
आपलें कर्तव्य होय.
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वर सांगितल्याप्रमाणे अमाल्फिसूयाने विचार केला,
तरी दिवसेंदिवस त्यास फारच काळजी वाट लागली. ने-
काया तर अगदींच घाबरून गेली. राजपुत्रांचा अधिका-
धिक जय होत चालला आहे, बादशहाच्या सैन्यांत व्यय-

चल्या नाहीं, वगैरे एकामागून एक बातय्या येऊ लागल्या.
इतक्या काळजतिं एक गोष्ट मात्र त्यांस वरे वाटण्यासा-
रखी झाली; ती ही कीं, केरोशहरच्या नवीन सुभेदाराने
अमाल्फिस् याकडे वकील पाठवून कळविले कीं, पूर्वीच्या
अधिकाऱ्याच्या अमलांत तुमच्या मुलुखावर हछे झाले त्या-
बद्दल माफी असावी, हुकूम नसता लढाई चालविल्याची
बातमी ऐकतांच सुलतानाने प्रयीच्या अधिकाऱ्यास शिक्षा

करून बाया जागी दुसऱ्याची योजना केली आहे. आणि
त्यास असो हुकूम दिला. आहे. कीं, अमत्यित्करार याच्या मु-
लुखांत काय नाश झाला असेल तो भरून द्यावा; लोक
कैद केले असतील ते सोडून द्यावे; आणि गुन्हेगारास
शिक्षा करावी. वकीलानें अमाल्फिसू यास असे कळविले
कीं, ज्या मिसरदेशच्यालोकांनीं व आरबानी अविचाराने
मागील अधिकाऱ्याच्या नार्दीं लागून बंडाळी केली त्यास
शिक्षा करण्याविषयी झालेला सुलतानाचा हुकूम अमलांत
आणण्पाकरिता तुरुकस्वारांची एक मोठी टोळी पाठवि-
लेली आहे. आपल्या मुलुखातील कोणकोणत्या लोकांस
कैद केलें आहे, तें अमाल्फिसू याने वकीलास कळवून
रासेलसू याविपया विशेष काळजीने तपास करण्यास
सांगितलें.

य वकीलानेंही सांगितलें की, होईल तितकी मेहनत
4 घेऊन शोध लावितो. यामुळे अमाहिफण नेकाया
प
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आणि झोलिय? यांस आतां रासेलसू येथे.
टका होईल ०अशी पराकाष्ठेची आशा. लागली

७५. '1।

??

'स- -

राजपुत्र २ ८ दाखवितो.

रासेलतू यास बंदींत पडून पुष्कळ दिवस झाले होते.
संसारातील अनेक स्थितींची तुलना करून आणि परमेच-
रावर भरवसा ठेवून शास्त्राभ्यासांत काळ घालविण्यांत
किती समाधान आहे याचा विचार करून तो आपल्या
स्थितीविषयी असंतोष न मानितां शांतपणे राहू लागला
होता. त्याजवर जे पहारेकरी होते ते धन्याच्या पूर्वींच्या
हुकूमाप्रमाणे लापाशी पुन एक शब्ददेखील बोलतनांसे
झाले. परंतु त्यांच्या चेहऱ्यावरून ते घाबरून कावरेबावरे
झाले आहेत असे रासेलतू यास वाटूं लागलें. असे हो-
ण्याचें कारण त्यानें विचारले, परंतु त्यांनीं सांगितलं नाहीं.

एके दिवशीं असें झालें कीं, खाण्याची वेळ होऊन
गेली तरी कोणी खाण्यास घेऊन येईना, त्यामुळे त्यास

जरा भय वाटलें. रात्र झाली तरी कोणी आले नाहीं,
तेव्हा मात्र तो अगदींच घावरून गेला. तो खिडकीकडे
कान लावून ऐके, तरी रोजच्याप्रमाणे पहारेकऱ्यांचें कुज-
बुजणे ऐकू येईना. त्यांच्या खोलींत उजेड दिसेना. त्याने

पुष्कळ हाका मारिल्या तरी कोणी ओ देईना. शेवटी
कोणाची पाउले वाजला असें त्यास वाटलें खणनू तो
मोठमोठ्यांनीं हाका मारू लागला. त्या वेळेस एक पहा-
रेकरी त्यास दिसला. दुसरा पहारेकरी रोजच्याप्रमाणे खा-
ण्याचे पदार्थ आणण्यास डोंगराच्या खालीं गेला होता तो
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परत आला नाहीं, झणनू त्यास पहावयास हा गला हाता
तो परत आला. पणती एकटा असल्यामुळें रासेहतू. याजवळ
येईना. कारण त्याला वाटलें कीं, कदाचित् सुटण्याकरितां
हा आपणाशी दांडगाई करील. राजपुत्रास रात्रीस झाप
अगदीं लागली नाहीं. सकाळी उठून पहातो ती हा प-
हारेकरीही किल्यांतून दूर जातांना दिसला. त्याने मोठ-
मोड्यांनी ओरडून त्यास हाका मारिल्या, परंतु तो मागें न
पहाता पुढें पडूं लागला. रासेलतू यास वाटलें कीं, काल
गेलेला पहारेकरी परत आला नाहीं, आणून आपणास
उपाशी रहावे लागलें. आतां हा खाण्यास आणण्यासच
गेला असेल, असे वाटल्यावरून त्याला जरा बरें वाटलें
होतें; परंतु या दिवशीही पूर्वींपमाणें पुष्कळ वाट पाहिली
तरी कोणी येईना, तेव्हां आपण या ओसाड जागी खास
उपाशीं मरत असें मनांत येऊन तो भयाने घाबरून
गेला. चोहींकडे सर्व सने व ओसाड असून रात्र झाल्या-
मुळें काळोख पडत चालला. विभाति प्राप्त होण्याचा मु-
ळींच संभव दिसेना. असे झालें तेव्हां कोणास दया ये-
ऊन आपली सुटका होईल ही आशाच राहिली नाहीं,
आतां आपण खास मरतो असें त्यास वाटलें.

तुंबळ युद्ध चालले असतां जिवावर उदार होऊन सत्ते-

लघू त्यांत शिरला होता, त्या वेळेस मरणाचे त्यास कांही
वाटत नसे; परंतु या एकांतस्थळीं कोणी जवळ नसून
मृत्यु येतो असें वाटलें तेव्हां, त्याची स्थिति अगदीं वेगळ्या
प्रकारची झाली. युद्धाप्रमाणें या वेळेस कीतीची आशा
मुळींच नव्हती. अशा वेळेस मृत्यूचे भय जिंकण्यास फार
मोठे धेर्य पाहिजे. कोणास निरवानिरव करणें नाही को.
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णाचा निरोप घेणे नाहीं, अशा ठिकाणी ज्यापेक्षां प्रिय

कांही नाहीं असा प्राण जाण्याची वेळ आली तरी स्वस्थ

रहाणे यास फारच मोठे वैराग्य आगी असलें पाहिजे.
वर सांगितल्याप्रमाणें अस्वस्थ झाला तरी राजपुत्र मोठे

धैर्य धरून परमेश्वराची इच्छा असेल त्याप्रमाणे होईल
असें मनांत आणून स्वस्थपणे अशा एकांतवासांत येणाऱ्या
मृत्यूची वाट पहात वसला.

मन क्षुब्ध असलें ह्मणजे झोप येत नाहीं, तरी जे
होणें असेल तें होईल असें खणून स्वस्थपणा धरला तर
तो आपोआप येते. रासेलसूकांहीं वेळ स्वस्थपणे निजला
होता. इतक्यांत एकाएकीं चमत्कारिक शब्द ऐकू आल्या-
मुळें तो जागा झाला. उठून उभा रहाणार तीच एकदम
कोठडीचे दार उघडून हत्यारबंद तुर्की लोक आत शिरले.
त्यांमध्यें मुख्य अधिकारी होता त्यानें सांगितलें कीं, तु-
मची सुटका करण्याकरितां आह्यांस पाठविलें आहे. अ-
माल्फिसू याच्या किलयात तुखास पोहचविण्याचा आलास

ऽ५.

हुकूम आह०. नंतर त्यानें सांगितलें कीं, सुलतानास राग येऊन
त्यानें कैद केलेल्या सर्व लो औचा तपास लादण्यास आ-
पल्या सैन्यास सांगितलें म तुमच्या पहारेकऱ्यांस पक-
डब्यामुळे तुमचा शोध लाग.. पहिला पहारेकरी सांगेना,
परंतु दुसऱ्यानं, भीतीनें हाणा किंवा दयेने ह्मणा आह्यांस
येथे आणिलें. या किल्यांत येण्यास याशिवाय सरादुमार्ग नव्हता
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भाग २१.राजपुत्र किल्यांत परत येतो.
निराश झाल्यामुळे रासेलस् याच्या मनांतून पुढील

स्थितीविषयीं सर्व कल्पना गेल्या होत्या, त्या सर्व पुनः ए-
कामागून एक भराभर येऊ लागल्या. बंदींत पडल्यापा-
सून राहिलेल्या सर्व गोष्टी आपण एकदम कराव्या असें
त्यास वाटत आहे असें दिसे, तो एकामागून एक असे शे-
कड प्रश्न विचारू लागला. परंतु जेव्हां त्या तुर्की लोकांनी
त्याच्या भावाना केलेल्या बंडाची बातमी सांगितली,
तेव्हां त्याचें सर्व लक्ष्य तिकडे लागलें

बंडाच्या वातमोने राजपुत्रास मोठे दुःख होऊन पश्चा-
साप झाला. भावांची सुटका कशी झाली व बापाने आ-
पणास दोष लाविला असेल, हे त्यास कळले नव्हतें, तरी
आपला हेतु वाईट नसताही आपण आज्ञाभंग करण्याचें
उदाहरण दाखविले हें वाईट केले, असा त्याने आपणास
दोष लाविला. केवळ मनात मानेल तेव्हां एक स्थिति
टाकून दुसरीत जाणे हें अनर्थास कारण आहे, याविषयी
त्याची खात्री झाली. तसेच पास झालेल्या स्थितींत संतष्ट
असणें हें प्रत्येक मनुष्यास आवश्यक आहे; हेंही लॉस
कळून आलें. तो आपणाशीं ह्मणाला इतका शोध क-
रून व्यर्थ झाला; बंदीत पडल्याने फजींती होऊन हाक
सोसावे लागले; झीलिया हिजविपयी उत्पन्न झालेलीं प्री-
ति निष्कळ झाली; वापास त्रास देण्यास व त्याच्या रा-
ज्यात बंडाळी होण्यास मी कारण झाली; इतकेंच नव्हे,
तर अतिनीच असे गुहे करण्यास मीं आपल्या भावांत
लांबले, ही सर्व माश्या चंचल स्वभावाची फले आहेत.
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वरील विचार मनांत येऊन राजपुत्राने बरोबरच्या लो-

कांत चालण्याची फार जलदी करण्यास सांगितल्यामुळे ते
सर्व अमाल्फिस्र याच्या किल्याजवळ लौकर येऊन पोही-
चले. तेथें आल्यावर राजपुत्रास भावानी केलेल्या बंडाची
कवी हकीकत समजली. राजक्तपेने वादशहाकडून आ-
लेले पत्र त्यास दिले, आणि दिनार्वस याने त्याच्या मित्र-
त्यास्तव किती श्रम; केले ते सांगून त्याच्या उद्योगामुळे
तुमची सुटका झाली कीं काय असें विचारले. दिनार्वसा-
चा उद्योग ऐकून राजपुत्राच्या मनांत त्याविषयी मोठे प्रेम
आणि कृतज्ञता उत्पल झाली, आणि तो भेटला नाहीं
त्यामुळें त्यास फार वाईट वाटलें. त्यानें बादशहाचे पत्र

वाचिलें तेव्हां त्यावरून त्याची ही काय स्थिति आहे. तें
कळले आनंदगुळकतून वाहेर पडल्याबद्दल थोडा दोष दे-
ऊन बादशहाने मुलास असें लिहिले होतें कीं, मला सा-
हाय्य करण्यास येऊन सर्व सैन्य आपल्या ताव्यांत घेऊन
त्वां राज्यपद स्वीकारावे. शेवटीं असे लिहिले होतें कीं,
' मी आतां लातारा झालो, आतां युद्धांत शिरून गयाने
वीरगर्जना होत नाहीं; तसेच न्यायासनावर बसून माइयाने
बरोबर न्याय होत नाहीं; येथें येऊन बापाने मस्तकी ठेव-
लेला मुकुट धारण कर; बंडखोर भावांस जिंकून त्यांस
शिक्षा कर; कारण ममतेने अपराधांकडे कानाडोळा करून
मी त्यांस कदाचित् सोडून देईन; नेकाया हिला शूर असा-
दिसू यापाशी साटे तो मोठा सदाचरणी असून त्यानें.

मोठमोठी कामे केली आहेत, हे माझ्या लक्षांत आहे;
आणि त्याप्रमाणें सरहद्दीवर तो असल्यामुळें मोठा
फायदा आहे, नाहींतर मीं त्याला यामागेच मोठी जागा
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दिली असती. तो मोठा विश्वासू आहे यांत संशय नाहीं.
तरी तूं व तुझी बहीण ही दोघे कोण आहां, हें त्यांस स-
मजू देऊं नको. विश्वासघात करून तो तुला सार्झा याच्या
स्वाधीन करणार नाहीं हे खरें आहे, तथापि हपशीदेशाच्या
बादशहाचा पुत्र व कन्या यांचें संरक्षण केलें, असें प्रसिद्ध

झालें तर त्यास मोठेच बक्षीस दिले पाहिजे. व अशा ब-
क्षिसाविषयीं त्याचा हक्क उत्पन करणें हे सोईचे 'नाही.

हें पत्र वाचून रासेलसू याच्या मनाची स्थिति विलक्षण

झाली. बापानिषयी द्याच्या मनांत पूज्यबुद्धि उत्पन्न होऊन
पुनरपि त्याच्या आज्ञेवाहेर चालावयाचें नाहीं, असा त्यानें
निश्चय केला. तथापि वडील भावांचा हक्क असतां आपण
गादीवर बसण्याचा विचार त्यास अगदी वाईट वाटला.
त्यांस शिक्षा करण्याची गोष्ट मनांत आणून तर त्याच्या

आंगावर शहारेच आले. वादशहाने ज्या मनुष्याचा वि-
श्वासूपणा कबूल केला, आणि ज्याच्या शौर्याची वाखाणणी
केली, त्या मनुष्याशी सावधपणे वागून त्याचा उपकार उ-
घडरीतीनें न मानणे या गोष्टीचा त्याच्या उदार मनास
तिटकारा आला. नंतर अमाल्फिसू यास वादशहानें पाठ-
विलेला हुकूम राजपुत्राने वाचून दाखविला. त्यांत असें
लिहिले होतें कीं, रासेलतू आणि नेकाया ही बादशहाच्या
कृपेतील एका उमरावाची मुले आहेत; रासेलस् यास एक-
दम दरवारीं निघून येण्याचा हुकूम करावा; नेकाया हिने
तुलांपाशीं रहावे, तुझी तिचे चांगले संगोपन करावे.

राजपुत्राने, काय करावे याविषयी आपणाशीं कांहीं
वेळ विचार करून ठरविलें कीं, बापाचा हुकूम असला
तरी आपणास योग्य दिसेल तसें वागण्यात हरकत
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नाहीं. बापाविषयी त्याची पूज्यबुद्धि होती, तरी त्यानें
सांगितल्याप्रमाणे, अमाल्फिसू याशी कृतघपणाने त्याच्यानें
वागवेना. तो त्यापाशीं गेला आणि बादशहाचा हुकूम
तांहातात देऊन ह्मणाला, ' अमाल्फिस्र साहेब, मला

आतां गेलें पाहिजे. मजवर आपले किती उपकार आहेत
ते शब्दानी वर्णन करितां येत नाहीत. तुझी आश्रय दे-
ऊन आमचे रक्षण केलें एवढेच नाहीं, पण आह्यांवर
प्रीति करून आह्मांस पुष्कळ गोष्टी शिकविल्या. तुमचे
साहाय्य मिळाले नसतें तर मी आज बादशहाच्या उप-
योगी पडण्यास योग्य झालीनसतो. आगी शक्ति असल्या-
मुळे अविचाराने कांहीं तरी भलतेच केलें असतें; नाहीं
तर अनुभवाशिवाय असें करावे, तसें करावे, अशा मोठ-
मोठ्या पोकळ गोष्टी सांगितल्या असत्या. तुह्यी मला खरें
तत्त्वज्ञान शिकवून ईश्वरावर भरवसा ठेवून शांति धरण्यास
शिकविले. मी जात आहें तरी मजवर तुमचे बहुत उपकार
झाले आहेत, हें माझ्या ध्यानांत आहे. तथापि आणखी
एक मोठा उपकार मजवर करा अशी मी तुमची प्रार्थना

करतो. हा उपकार करण्याचें तुमच्या हातीं आहे. झी-
लिया हिला देऊन मला सुखी करा. हपशी देशांतील बं-
डाळी मोडली ह्मणजे मजशी तिचे लग्न कराल असे मला
अभिवचन द्या, झणजे मी संतोषानें जातो.'

अमाल्फिसंर याने बादशहाचा हुकूम सन्मानपूर्वक वा-
चिला, आणि बादशहाच्या शिक्क्यास मुजरा करूनतो ख-
णाला, ' बादशहाच्या हुकूमाप्रमाणे मी सर्व करिती तुम-
च्या विनंतीविषया ह्मणाल तर माझ्या घराण्यास एवढा
मान देण्याचे तुमच्या मनांत आलें आहे, याबद्दल मी
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तुमचे उपकार मानिती. परंतु झीलिया हिने स्वच्छेने पा-
हिजे त्यास वरावें मी तिला आड येणार नाहीं. हें आमच्या
देशाच्या चालीविरुद्ध आहे, तरी मी तो अधिकार सोडून
देतो. तिने जर अनुमोदन दिलें तर तुझासारिख्या वरास
तिला दिल्यापासून मला मोठा आनंद होईल; कारण तु-
मचें आचरण आणि विचार मला फार आवडतात. तुमची
कृपा असणे हें मला मोठे भूषण वाटतें. झीलिया हिचे
अंतःकरण मोठे निष्कपट आहे;' तिच्या मनांत काय आहे
तें मीं विचारले असता ती सांगेल. तसें झालें ह्मणजे मी
आपले उत्तर निश्चित करीन.

भाग २२.
युक्ताच सामध्य.

शीरा हिला सालेह याचा मनोदय ठाऊक होता
व तो तिला मान्यही होता. आपण कोण आहो हें त्याने
सांगितलें नाहीं, हे तिला योग्य वाटेना, आणून तिने आप-
ला मनोभाव गुप्त ठेविला होता. तिला वाटे अमालक्कसू
यापाशी मला वराची गोष्ट काढण्यास याला काय हर-
कत आहे? तिने आपल्या मनातील सर्व विचार बापास
कळविले आणि सांगितलें कीं, आपणास योग्य वाटेल तसें
रासेलसुर यास सांगा. हे शब्द ऐकतांच त्याचें मुख हर्षाने
प्रफुछित झालें, त्यास आनंदाभ्रु आले. त्यानें लागलाच
रासेलस् यास बोलावून आशीर्वाद देऊन सांगितलें की,
उभयतांचे पेम दृढ करण्याविषयी तुमची इच्छा आहे ती
आह्मांस मान्य आडे
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नेकाया हिंदूं भावास एकीकडे बोलावून दिनार्वस या-
पाशी झालेलें आपले सर्व बोलणे सांगितलें. तो त्याविषयी
कांहींच बोलला नाही कारण जो मनुष्य स्वत: सुखी अ-
सतो, त्याच्यानें दुसऱ्याचे सांत्वन नीट होतनाहीं; वनिराश
झालेल्या मनुष्यास कमजास्त बोलणेही त्यात योग्य नाहीं.

कांहीं वेळ प्रेमाने व कृतज्ञतेनें वागूनरासेलस्किलांतून
निघून गेला. पूर्वी पाठविलेला जासूद बरोबर होता, तो
कोणास उमगू न देता त्यास हपशीदेशाची राजधानी जें
गोंदारशहर तेथें घेऊन आला. राजपुत्रांचे सैन्य पुष्कळ
लांब होतें तरी शहरांतील सर्व लोक घाबरून गेले आहेत
असे त्यास कळून आलें. बादशहाचे मन भीतीनें व को-
त्वाने घोटाहून गेलें होतें. जवळ कांहीं ह्यातारे मंत्री होते,
त्यांपैकीं कोणीही तारुण्यांत पराक्रम केला नव्हता; भि-
तरेपणा व आळस हे त्यांच्या आगचे गुण झातारपणामुळें
वाढले होते. कित्येक भिऊन गेले होते, कित्येक क्रोधाध
झाले होते. बंडवाल्या राजपुत्रांस काय शिक्षा करावी
याविषयी सर्वांचा वादविवादचालला असून त्यांनीं शहराजवळ
येऊ नये याविषयी पुष्कळ तजविजी चालल्या होत्या

वरील प्रकार चालला असतां पुष्कळ लोक बादशाही-
सैन्यांतन निधन जात असत, कारण त्यांचे अधिकारी मु-

०५.सते जुलमी मात्र होते, परंतुकोणतीही गोष्ट तडीस नेण्याचा
पझेपणा त्यांच्या आगी नसे. ते हवा तितका पैसा उ-
धळीत परंतु जेथे औदार्य पाहिजे असे, तेथें त्याप्रमाणें
वागत नसत. त्यांच्या डामडौलास नेहमी पुष्कळ पैसा
लागे; त्यामुळें ज्या ज्या प्रांतांत त्यांच्या सैन्याचा तळ
असे, तेथील लोकांस ते बेजार करून टाकीत पराजय झाला
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असतां अपकीर्ति होईल किंवा कदाचितू जीवाला सुद्धा

धोका येईल, अधून ते मोठी लढाई करण्याचें बहुतकरून
टाळीत असत. राजपुत्र नेहमी त्यांच्या सैन्यावर छाप
घालीत, त्यामुळें लहानसहान झटापटी होत, त्यांत त्यांचा
पराजयच होई. इतक्या गोष्टी अनुकूल असल्यामुळें राज-
पुत्रांनी जर विचाराने काम चालविले असतें, तर फार
५लवकर त्यांचा जय झाला असता; परंतु त्यांच्यामध्यें मुदा-
फूट झाली. सार्झा मोठा गर्विष्ठ असून रागीट होता. तो
पट्‌दिशी एकादी गोष्ट करण्याचा निश्चय करी, परंतु ती
बाध्याने तडीस नेववत नसे. मूर्खपणानें हवातसा पैसा उ-
धळून टाकी, आणि कोणतेंही वाईट कृत्य करावयाचें मनांत
आलें तरी उघड बोलून दाखवी, व तें करण्यास पाहिजे
ते उपाय योजी. त्यास आपलें काम लौकर व्हावें असें
वाटे, तथापि चैनीने मौजा मारण्यांत काळ घालवन तें
होण्याचे उपाय करण्याची हयगय. करी.

मेना? त्याप्रमाणेंच महत्त्वाकांक्षी होता, तरी तो व्यव-
स्थित असे. वाहेरून लोकांस तो तथ्य दिसे. तो ईराच-
रण करी तरी तें लोकांस न कळण्याविषयी सावधपणा
ठेवी. तोही मोठा चैनी असे तरी राज्य मिळविण्याच्या
आशेनें तो नीट वागत असे. त्यास असें वाटे कीं राज्यपद प्रास
आल्यावर आपणास हतें मास होईल. मी आपल्या भा-
वाकरितां खटपट करिती, असें तो लोकांस दाखवीत असे.
सार्झा यल्या मस्तकी मुकुट घालावा याशिवाय माझी को-
णतीही इच्छा नाही, असे लोकांत प्रसिद्ध करण्यास यत्न
करी. तरी आपला भाऊ हपशीदेशाच्या गादीवर बसला
झणजे पूर्णपणाने वागेल, असें झालें झणजे तो लोकांस
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आवडेनासा होईल, या वेळेस आपणास मदत व्हावी खणून
तो गुसरीतीनं, पुणूकळ लोक. आपणास अनुकूल करून घे-
ण्याविषया यत्न करी. यावेळेस सर्व लोक साशा यास अनु-
कूल होते; कारण बाहेरून तो मोठा हुशार व उमदा
पुरुष दिसे. उतावीळपणानें कांहीं कृत्ये एकदम करी त्या-

मुळ तो लोकांस शूर वाटे. चैनी असल्यामुळें लोकप्रिय
असे. तथापि मेनासू याचे राज्य मिळण्याविषयी उपाय
अधिक बळकट होते. एवढे धैर्य धरून वड करण्यास
मुख्य कारण सार्झा आहे असें सर्व लोकांत वाटे.; परंतु
त्यास असें करण्यास मेनासू याने उत्तेजन दिलें होतें व
पुढें चालविण्याविषयीं त्याचीच मदत होती. रासेलस् यास
बापानं ज्या शत्रूंचा पराजय करण्यास सांगितले ते अशा
स्वभावाचे असून त्याचे सख्खे गाऊ होते

सैन्याच्या तळावर येऊन पोहोचताच अधिकाऱ्यांनीं
रासेलस्र यास सर्वांवर मुख्य अधिकारी नेमिले. प्रथमतः
त्यानें सैन्यातील सर्व अव्यवस्था मोडून बंदोबस्त करून टा-
किला. लोकांस काटकसरीने खर्च करण्यास शिकविले
अशा करण्यामुळे त्याची लोकप्रियता कमी झाली नाहीं
कारण तो स्वतः व्यवस्थित आणि काटकसरींने वागत
असे, त्यामुळें सदाचरणाच्या आवडीने किंवा लज्जेनें तरी
लोकांस याचा कित्ता घ्यावा लागे. बटूंच्या सैन्याबरोबर
टक्कर मारण्यास आपली फौज योग्य झाली असें त्यास वा-
टले तेव्हां, तो आझारा यांताकडे गेला वागेम्दर शहरा-
जवळ मोठे विस्तीर्ण मैदान आहे तेथें वंडवाल्यांचें सैन्य
होतें, तेथें सैन्यासहवर्तमान जाऊन थडकला तेथे लढाई-
च्या तयारीने सैन्य उभे करून, भेट घेऊन कांहीं बोला
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वयाचे आहे असा निरोप सांगून त्याने भावांकडे आसूद
पाठविला.

भाग २३
रासेलस् समेट करण्याविपयीं यत्न करितो.
रासेलतूयास भेटण्याकरितां उभयता बंधु मैदानाच्या

मध्यभागी आले. तेथें मोठा सुंदर तंबू ठोकून त्यांत ये-
ण्याविषयी त्यांनीं विनंती केली. रासेळस् याने कळविले
कीं मी तंबूत येणार नाहीं. दोन्ही सैन्यांदेखत उघड्या.
मैदानांत आपलें भाषण झालें पाहिजे.

० रासेलसू याने प्रथमतः आपल्या भावांस जापाच्या रा-
ज्यात बंड केल्याचे पातक करण्याचें कारण विचारिले.
बंडवाल्यांची नेहमीची जा कारणें असतात तींच त्यांनीं
सांगितली बापाबिषयी सन्मानयुक्त बोलून युक्तींने त्याची
अनेक गाऱ्हाणी सांगितली. त्याच्या मर्जीतले लोक आणि
त्याचे कारभारी हे फार वाईट आहेत असे सांगितले. तसेंच
आणखी असेही सांगितलें कीं उत्तरोत्तर देशास अधिक
पीडा होईल ती न व्हावी, आणि लोकांचे कल्याण व्हावें
खणून आली असे केले

रासेला! याने सांगितलें कीं, तुझी बादशहाचे .पुत्र.

असून तुझांवर त्याचा अधिकार आहे. राज्यांत कोणतेही
दोष असले तरी ते सुधारण्याचा यत्न करण्यास तुह्यांस
राष्ट्राने किंवा त्यांतील मुख्यलोकांनी अधिकार दिला नव्हतो.
बादशहा तुमचा राजा असून बाप' आहे, याकरिता त्याशी
तुली मोठ्या पूज्यबुद्धीने वागले पाहिजे. वडाचा परिणाम
वाईट आहे. हपशा देशांत अशीं आपसांत भांडणें ला-



दिनार्वस ८७
गली ह्मणजे परकी राजे त्यास जिंकण्याचा यत्न करतील
शेवटीं मी तुझांत शपथ घालून असें सांगतो कीं, तुली हे
कृत्य सोडून योग्य रीतीनें वागा. बापाची आज्ञा मोडून
मी प्रथम आनंदगुहेतून वाहेर पडलो, हें म्या फार वाईट
केले. कारण त्यामुळें तुली अशी गोष्ट केली. असो
आतां मीं सांगितल्याममाणे वागाल तर तुमचे व तुमच्या
सैन्यातील सर्व लोकाचे अपराध माफ होतील.

रासेलसू याचे हें मनोवेधक व धैर्ययुक्त भाषण ऐकून
साशा यास गहिवर आला. तो त्या वेळेसच सध्या करणार
होता, परंतु मेनासू याचा विचार घेऊन उद्या करूं असें
त्याने सांगितलें

सार्झा व मेनासू यामध्ये पुष्कळ मतभेद आहे,. हे रा-
सेलस् यास दिसून आले. याला दोघांचाही स्वभाव माहीत
होता, त्यामुळें मेनासू यापासूनच काय ते भय आहे हें
तो जाणत असे. यामुळे सत्या होण्याविषयी निराश हो-
ऊनच तो आपल्या तंबूत गेला. सला व्हावा अशी दोन्ही-
कडील सैन्यांची इच्छा होती, परंतु रासेलतू यात माहीत
होतें कीं, सार्झा याच्या मनांत एकदम एखादी चांगली
गोष्ट करावयाची येते रेया वेळेस झाली तर होईल, नाहीं
तर थोडा वेळ गेला कीं चांगले वर्तन करण्याविषयी मनांत
उत्पन्न झालेली इच्छा नाहीशी होऊन मतलबी मनुष्याने
गोड घटून त्यात भलतेच कृत्य करावयास सांगितलें तरी
तें तो करील. त्याच्या आगी दृढ निश्चय मुळींच नाहीं
तो असल्याशिवाय सद्गुण व, बुद्धिमत्ता यांचा कांहीं उप-
योग होत नाहीं

वरील विचारांनी रासेलसू याचे मन चिंताक्रांत झाले
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होतें. लढाईचा विचार करूं लागला हणजे ह्यास वाटे
जय किंवा पराजय कांहीं झालें तरी तिचा परिणाम फार
भयंकर आहे. एकादे वेळेस त्यास असे वाटे कीं, मेनास्र
आपणास वाटतो तितका वाईट नसेल. कांहीं वेळ असें
वाटे कीं, तो वाईट असला तरी साई त्याची मसलत ऐ-
कणार नाहीं

रासेलसू उतावीळ होऊन केव्हा उजाडेल कोण जाणे
अशी वाट पहात तंबंत वसला असतां चमत्कारिक पोषाक

०.केलेला एकगृहस्थ त्यास भेटावयास आला. हा आपला भाऊ
मेनासू आहे, असें ओळखून जवळच्या मंडळीत दूर जा-
ण्यास त्यानें सांगितलें; आणि आपल्या भावास भेटावयास
येण्याचे कारण विचारिलें.

मेनामुर.- रासेलसू तूं किती उदार मनाचा आहेस,
हें मला पक्के माहीत आहे. तुझ्याशी सल्ला करावा आणि
मजविषयी तुझ्या मनांत जो संशय आला असेल तो का-
हून टाकावा एवड्याकरिता मी आलों आहें. सार्झा याचा
हेकट व दांडगेपणाचा स्वभाव तुला माहीत आहे त्यास

महरेबाकाशउत्पन्न झाली; आणि वाईट मसलत देणारे लोक
जवळ होतेच त्यामुळें वापास जन्मभर आनंदगुहेतलि वा-
ज्यात ठेवून आपण राज्य करावे असें त्यास वाटूं लागले.
बंड करण्याचा उदेश कांहीं उरतला तरी तें करणे लोकांत
वाईट दिसते, याकरिता त्यानें असे करूं. नये हाणून मी
पुष्कळ यत्न केला, परंतु व्यर्थ गेला असें झालें तेव्हां
त्याच्या उतावीळ स्वभावास काहीतरी आळा घालावा व
त्यापासून देशात व बादशहास पीडा होईल ती कांहीं
शी तरी कमी करावी, झणन मी त्याजवरोबर आलो
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आजपर्यंत इतकें केलें कीं, मीं त्याजकडून व्यर्थ रक्तपात

होऊं दिला नाहीं. आतां तो इतका नरम आला आहे
कीं, महत्त्वाकांक्षा सोडून केवळ त्याच्या अडचणी नाही-
तशा होऊन बापाने आपल्याजवळचे वाईट प्रधान घाल-
विले ह्मणजे तो स्वस्थ रहाण्यास कबूल आहे. मजप्रमाणें
तूही यत्न करूं लागल्यापासून तो अगदीच गरीव झाला
आहेर' कारण काल तुझी त्याची गांठ पडल्यापासून तो
मी सांगेन तें ऐकण्यास व वर सांगितलेल्या गोष्टी झाल्या
असतां वापास शरण जाण्यास तयार आहे. तुझ्या आच-
रणावरून हें स्पष्ट आहे की तुला देखील आनंदगुहेत बं.
दति राहण्याच्या यासामुळे राग आला होता. आमचा
एवढाच उद्देश आहे कीं, पुनरपि हपशीदेशाच्या वादश-
हाच्या मुलांस बंदींत पडून रिकामे रहावे लागणार नाहीं,
असे वाघापासून वचन घ्यावे; आणि आपणांत राजकीय
कामे सांगयाविषया त्रिनति करावी. बढाई सांगत असे
नाहीं, परंतु वादशहापाशीं जे आळशी व वाईट प्रधान
आहेत, त्यापेक्षा आली ही कामे फार चांगल्या रीतीनें
करूं असे झणण्यास कांहीं हरकत .नाही. माझी अशी
इच्छा आहे कीं, तूं आह्मांस या कामी असूड होशील
आह्मापेक्षा' तुजवर बापाचा राग कमी आहे, यामुळे तुहया
योगाने तो कदाचित् आमचे खणणे लौकर ऐकेल सर्वा

च्या कल्याणाकरितां आली झटत असून तू जर हट्टाने
अनुकूळ होणार नाहीस, तर तुझा जय झाला तरी भा-
वाचा नाश केल्याबद्दल तुला पश्चात्ताप होईल इतकेंच
नव्हे, तर दरबारांत अनेक मसलती दुष्ट लोक आहेत
त्यांच्या कचाटींत तू सापडशलि. थोडा वेळ विजयाचे
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भूषण मिरविशील, परंतु त्यापासून तुझा, नाश झाल्याशि-
वाय रहाणार नाहीं

रासेलभू.- भाऊ, मला वाटते कीं, रक्तपात होऊं
दिला नाहीं, असें आपणास न्यायाने ह्मणतां आलें असते
तर बरें झालें असते. झेंगिस् याचे मरण तूं विसरलास
काय? त्याबद्दल तुला दोष लावावयाचा प्रसंग आला, या-
बद्दल मला फार वाईट वाटतें. परंतु स्वतः असले कृत्य

करण्याचा प्रसंग आल्यास मला याहूनही फार दुःख हो-
ईल. परंतु निरुपाय झाल्यामुळे मला हें पातक करावे ला-
गणार; तुली तें स्वेच्छेने केलें आहे. तुझे खणणे मी कबूल
करीन किंवा नाहीं, याविषयी स्वतः तुला सशय नसेल असें.
.मला वाटतें. माझ्या बापाजवळ प्रधान आहेत ते बंडखो-
रांपेक्षां वाईट नाहींत. तुह्यांत राज्याची कामे देण्यास या-
पास सांगणे झणजे तुमच्यासारखा गुन्हा करणेंच आहे.
तुह्यास आपल्या कर्तव्याप्रमाणे वागणे असेल तर कांहीं-
एक करार न करितां शरण आले पाहिजे, ह्मणजे तुह्यांस
क्षमाही पूर्ण मिळेल. तुझी या गोष्टीचा योग्य विचार क-
सल अशी मला आशा आहे उद्यांच्या भेटीच्यावेळी
किंवा उद्यांच्या लढाईच्यावेळी तुमच्या नशीवी काय अ-
सेल त्याचा निकाल होईल.

यापुढें रासेलस् काहीएक बोलला नाहीं. मेनासू यास
त्याच्या तंवूपर्यंत सुरक्षितपणे पोचविण्याविषयी त्यानें आ-
पल्या पहारेकऱ्यांस सांगितलें
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भाग २४. २. ' ९??पराकधी पुरुषाचा जय आणि त्याविषयी
कृतज्ञपणा

दुसऱ्या दिवशीं सूर्य उगवताच दोन्ही सैन्ये सज्ज हो-
ऊन लढाईच्या तयारीने रणांगणीं उभी राहिली आणि
पुन्हा राजपुत्रांचा सामना सुरू झाला.

रासेलसू याचा निश्चय पाहून मेनातून यास वाटलेंच
होते कीं, लढाई करण्यापासून आपला फायदा होणार
नाहीं, यामुळे त्याचें मन फिरले होते. निदान एवढे तरी
खरें आहे कीं, सल्ला करण्याविषयीं बोलणे लावून भावास था-
बघून धरण्याचे त्याच्यामनात होते; परंतु सार्झा यास पूर्वदेविशी
कांहीं पश्चात्ताप झाल्यासारखें वाटत होतें, तें सर्व नाहीस होऊ-
न तो पुन्हा रागावून लढाई करण्यासउतावीळ झाला. रासेलस्
आपल्या सैन्यास इशारा करणार इतक्यांत सार्झा याने
त्यावर हा केला

रासेलसू याने धैर्याने व चातुर्याने युद्ध करून शत्रूंचे
कांहीं चालू दिले नाहीं. त्याच्या सैन्यांत लोक थोडे होते
तरी व्यवस्था चांगली असल्यामुळें राजपुत्राच्या इच्छेप्रमाणे
त्यांना पराक्रम केले. भावांच्या जीवास धक्का न लावण्या-
विषयीं रासेलस् याने त्यांस मुद्दाम सांगितलें होतें. सार्झा
यास कैद केलें, परंतु मेनासू पळून गेला. त्याच्या सैन्य-.
तील कांहीं लोक शरण आले व कांहीं पळून गेले.

रासेलसू विजयध्वज घेऊन गोन्दार येथे बापाच्या भे-
टीस परत गेला. बादशहास सार्झा याचा मोठा राग आला
होता, व प्रधानही त्यास शिक्षा करण्यास सांगत होते या.
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करितां तो त्याचा शिरच्छेद करणार होता, .परंतु रासेलस्र
याने पुष्कळ खटपट करून त्यास क्षमा कग्ण्याविषयी विन-
वणी केली तेव्हां त्यानें केलेली पुष्कळ कामे मनांत आणून
बापाने त्याची विनंति मान्य केली. त्याने असें ठरविलेंकीं,
बरोबर हत्यारबंद शिपायांचा पहारा देऊन त्यास आनंदगुहेंत
पाठवावे आणि त्याच्या भोवताली नेहमी हा पहारा ठेवावा.

बादशहा आपल्या मस्तकावरील मुकुट काढून रासेलसू
याच्या मस्तकी घालू लागला, तेव्हां त्यानें आग्रहपूर्वक
सांगितले कीं, मला राज्य नको. मी आनंदगुहेत जाऊन
राहणार. मुद्दाम आपला हुकूम आल्याशिवाय किंवा रा-
ज्यात मोठीच अडचण पडल्याशिवाय मी कधींही वाहेर
येणार नाहीं.

वादशहानें कृतज्ञ होऊन त्यास असें न करण्याविषयी
गोड वोलून पुष्कळ सांगितलें, परंतु त्याचा दृढ निश्चय
बुलेना, त्यावरून आणि बादशहाच्या जवळच्या मंडळीच्या
मनांत राजपुत्रानं रहावे असें नव्हतेंच; त्यामुळे त्यांनीही
त्यास सांगितल्यावरून बरोबर पुष्कळ संपत्ति देऊन व
०माठासन्मान करून बादशाहाने त्यास जाण्यास निरोप दिला.

जाण्यापूर्वी रासेलस् याने वादशहास इम्लाक्र व ज्यो-
तिषी यांचा इतिहास सांगून विनंति केली क, नेकाया
हिच्यावरोवर आनंदगुहेत येण्याची त्यांस परवानगी अ-
सावी. त्यानें वादशहापाशीं अमालिकसू.याचीही पुष्कळ
शिफारस केली. वादशहानेंही त्यास बक्षिस देण्याचे कबूल
केलें. नंतर त्यानें झीलिया हिला वरण्याविषयीं मीं वचन
दिलें आहे असे सांगून -त्याबद्दल बापाची आज्ञा मागि-
तली. ही गोष्ट हपशा देशाच्या चालीस विरूद्ध असली
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तरी आपण पसंत केल्यावर करण्यास हरकत नाहीं, या
गोष्टींने एकातूवाघात रहाणे मला सुखावह होईल, वगैरे
त्यानें पुष्कळ सांगितलें, तेव्हां मनांत रुकार द्यावयाचा
नव्हता तरी बादशहा खणाला, राज्यांतील बंडाळी नाहीं-
शी होऊन स्वस्थता झाली ह्मणजे मग पहाता येईल.

जेथे राजाचा अंमल खंबीर नसतो, तेथें यःकश्चित्र
गोष्ट देखील गुप ठेवितात. राजा किवा त्याच्या कुटुंबा-
तील कोणतेंही माणूस लोकांच्या दृष्टीस पडत नाहीं. या-
मुळें रासेलसूसाक्षात् लोकांस माहीत नव्हता, तरी त्याचे
पराक्रम मसिद्ध झाले. हपशी देशांत असें सर्वांत ठाऊक
झालें होतें कीं, बादशहाचा एक मुलगा सैन्य बरोबर घेऊ-
न गेला होता, त्यानें बंडवाल्यांचा पराभव करून जय मि-
ळविला. त्याला आनंदगुहेतून मुद्दाम लढाईकरितां आणिलें
होतें, तो परत जाणार. याशिवाय कोणास कांहीं कळले
नाहीं, आणि कोणी चौकशीही केली नाही.

रासेलस् यावर सैन्यातील लोकांचे खरें प्रेम बसले
होतें त्यामुळें त्याच्या जाण्याने त्यांस वाईट वाटले. ज्या
मनुष्यांनी आपल्या सेनापतीबरोबर लढाईत अनेक दुखे
भोगिला आहेत, त्यांस त्याची योग्यता कळल्याशिवाय रा-
हणार नाहीं, व ते त्याची स्तुति केल्याशिवाय राहणार
नाहींत. कारण, अशा अधिकाऱ्याच्या हाताखाली असणें
हे त्यासही मोठे भूषण आहे. त्यांनीं त्याच्या पराक्रमाची
आणि शहाणपणाची फारच कृति केली. आणि ते अ-
सेंही ल्लार लागले कीं, अशा लोकप्रिय राजपुत्राच्या हा-
तारवाली काम केल्यावर आतां आसी दुसऱ्या सेनापतीच्या
हाताखाली राहणार नाहीं.
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भाग २५०
दुराचरणाचा पश्चात्ताप.

निरंतर एकांतवासांत रहावयास नाण्यापूर्वी अमाल्फिस्र
यल्या किल्ल्यांत एकवार जाण्याच रासेलस् याच्या मनांत
होतें; परंतु बादशहाने सांगितलें की सार्झा हा बंदिवान
आहे, याकरिता आयतेवर आतांच तुलास गेलें पाहिजे.
या हुकूमामुळे तो गोदार येधून निघून आनंदगुहेत गेला.

रासेलसू आनंदगुहेत गेल्यावर तेथील माणसांचा सर्व

जगाशी वियोग करणारा मोठा दरवाजा तेव्हां बंद झाला;
तेव्हां त्यास काय वाटलें असेल, त्याचे वर्णन करणे कठीण
आहे. अमाल्फिस्र, दिनार्वसू इम्लाक्र, ज्योतिषी, नेकाया,
आणि झीलिया, ही त्याच्या मनांत उभी राहिली. त्यास
वाटले, आरवस्थानांतील ओसाड किल्यांत मरणाची वेळ
आली होती, तेव्हां जितके धैर्य धरावे लागले त्यापेक्षांही

या वेळेत मोठे धैर्य धरिलें पाहिजे. तो राजवाड्यांत फिरू
लागला, परंतु पराक्रमाबद्दल किंवा बापाचे ऐकिल्याबद्दल
त्याची कोणी स्तुति करीना, त्यामुळे यास अधिकच वाईट
वाटलें. लोकांस वाटलें हा स्वसतोषाने येथें आला नाही,
तरी हा येथें कां आला असावा, हे जाणण्याकरितां मात्र
लोक त्यापाशीं द्येत

आपण सदाचरणाने बागली अशी मनाची खात्री अ-
सल्यामुळें प्राप्त झालेल्या स्थितींत राहण्यास रासेलसू वास
धेर्य आल. दुख भोगावी लागला तरी सदाचरण सोडिले
नाहीं, हें मनांत आल्याने दुःखांचे त्यास भूषणच वाटलें
मेठाले पराक्रम करणें, सत्कर्माकरितां स्वहिताचा त्याग

करून दुःख भोगणे, यांपासून मनास संतोष होतो तो फार
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दिवस रहातो. याच्या योगाने मनास धैर्य पास होते; परंतु
फार दिवस झाले ०ह्मणजे अशा रीतीनें आले धैर्य जाऊन
मन उद्विग्न व खिन्न होते. हीच रासेलसू याची अवस्था
झाली. त्याला आनंदगुरहेचा कंटाळा आला इतकेच नाहीं,
पण स्वतःचा जीवदेखील नकोसा झाला. त्याची ज्ञानसं-

पादनाची आवड नाहींशी झाली. तो अगदी निराश
झाला. रानांत फिरावयास गेला तर सृष्टीचे चमत्कार पा-
हून किंवा कड्यांत असतां अनेक कलाकौशल्याचे पदार्थ
पाहून त्यास ळ्यल्हास होईनासा झाला.

सार्झा याची निराशा पाहून तो फारच खिन्न झाला
मूर्ख सार्झा याच्या मनातील महत्त्वाकांक्षा नाहींशी होऊन
तो निराशेने फार दुःखी झाला होता. त्यास वाटलें ज्यावर
आपण बळकट .विश्वास ठेविला, त्यांनींच आपणास फस-
दिले. रासेलस् हा तर त्यास जिंकणाऱ्या शत्रूसारखा दिसे.
भावाची स्थिति पाहून रासेलतूर यास फार वाईट वाटे; त्यास
त्याची दया येई. गोड शब्द वोलून भावाचे सांत्वन करावे
असे वाटून तसें करण्याविषयी तो काळजीनें यत्न करी;
परंतु लज्जेनें आणि रागाने तो त्याची भेटदेखील घेईना

भावाचे सांत्वन करण्यास रासेलस् या पुष्कळ यत्न
केले,. तरी कांहीं उपयोग झालानाही. आपली अवस्था
मनांत येऊन त्यास फार दुःख होई, त्यामुळे तो दिवसेंदि-
वस खचत चालला. त्यामुळे रासेल? यास फार दुःख
झालें. भावाची प्रकृति फारच बिघडत चालली तेव्हां त्याचे
सांत्वन करण्याविषयी तो फारच यत्न करूं लागला या
कामाकडे तो आपला सर्व वेळ घालवू लागला तेव्हां
आपल्या श्रमांचे थोडे सार्थक झाले हे पाहून त्यास किं
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चित्र बरें वाटलें. आपण किती काळजी करितो हें थो-
डेसें तरी साहा याच्या मनांत आले, तेव्हां त्याच्या अंत:-
करणास संतोष झाला. आपणास भावाची चाकरी कर-
ण्यास समर्थ ठेविल्याबद्दल त्यानें परमेश्वराचे उपकार
मानिले.

लढाई संपून जिकडे तिकडे स्वस्थपणा झाल्यावर ने-
काया हिला अमाल्फिसू याच्या किल्ल्यांतून उगनदगुहेत
पोहोंचविण्याविषया वादशहानें हुकूम केला. नेकाया आ-
ल्याची बातमी एकाएकीं ऐकतांच रासेलसू यास आनंद
झाला. इस्काक्र तिच्या बरोबर होताच जोशीवावांसही
त्याबरोबर रहाण्याची परवानगी मिळाली

वहीणभावंडांची गांठ पडल्यावर उभयतांच्या मनांत
आनंदाचा पूर आला; तो संथ झाल्यावर रासेलस् याने
झीलिया व अमाल्फिस्र यांचें वर्तमान तिला विचारिलें

रासेलसू.- मला वाटतें कीं, मीं पाठविलेली पत्रे अ-
माल्फिस्र याच्या किळजात पोहोचला नाहींत तीं गोदार
येथेंच कोणी नाहतशीं केली असावी कारण मीं पाठ-
विलेला एकही जासूद परत आला नाहीं झीलिया आणि
अमाल्फिस्र यांस मजविषयी- काय वाटत असेल?

नेकाया.- मलाही मोठी काळजी लागली होती ल -
ढाईविषया अनेक प्रकारच्या बातम्या येत खरें कांहीचे
कळेना. अनेक प्रकारची वर्तमान लोक बोलत त्यामुळें
आली चिंताक्रांत झाली होतों शेवटीं मला येथे येण्यावि-

२: ७७.९२८ आलेल्या ७५७ खरें व-

८ आला :२ -जे,७८ २
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देऊं नये; त्यामुळें मला कोठे जावयाचें, तुझें काय झालें,
वगैरे गोष्टी अमर्पल्यस् व झीलिया यांस सांगतां आल्या
नाहींत, त्यामुळे मला फार वाईट वाटले. तीं वारंवार वि-
चारीत तेव्हां मी इतकेंच सांगे कीं, बादशहाच्या सैन्याचा
मुख्य सेनापती जो राजपुत्र, त्यास रासेलसू मिळाला आहे,
माझ्याने होईल तितकी त्वरा करून मी तुझांत सर्व वर्त-

मान कळवीन
रासेलसुर व नेकाया यांची गांठ पडल्यावर कांही दि-

बस एकमेकांची हकीकत सांगण्यांत गेले. पुढें त्यांनीं अ-
माल्फिस्र याच्या किल्ल्यांत जासूद पाठविण्याकरितां पु-
ष्कळ यत्न केले, ते सर्व व्यर्थ झाले. ललाकू पूर्वीप्रमाणे
विद्याभ्यासांत काळ घालव लागला; ज्योतिषी कधीं न
पाहिलेली अशी शोभा पाहून आनंदाने राहू लागला; पे-
बघूच लोकाशी पुष्कळ बोलत चालत. असे झणून तिच्या
भोवतार्ली गोष्टी सांगण्यास पुष्कळ- लोक जमत. एकमे-
काचा परस्परांवर विश्वास असल्यामुळें रासेलसू आणि ने-
काया यांची काळजी जरा कमी झाली. ती उभयता सार्झा
याची शुश्रूषा करूं लागली. सार्झा याची पहात दिवसे-
दिवसअत्यावस्थ होत चालली होती. आगी क्षीणता आल्यावर
त्याचा राग वगैरे सर्व नाहीस झाले. त्यास आपल्या पराज-
याचे वाईट वाटेनासे झालें उलटा त्यास अशा कामांत
पडल्याबद्दल पश्चात्ताप होऊं लागला. मेनासू याने लाघवी-
पणा करून आपणास कसें फसविले, तें सर्व त्यानें रासे-
लसू यास सांगितलें. ग्रंथावलोकन वगैरे गोष्टींपासून राखे-
ल? आणि नेकाया यांस खरें सात्विकसुख होत असे; तें
पाहून त्यास वाटलें, आपण अशा मार्गास लागलो असत

९
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तर बरें झालें असतें. उभयता भावंडांनी शुश्रूषा केल्याव-
दल तो त्यांचे उपकार मानून त्यांच्याशीं. प्रेमाने वारं ला-
गला. एके दिवशीं आपल्या खोलीतील: खिडकीजवळ खा-
टेवर पडला असतां तोह्मणाला:-

'' मी आजपर्यंत या सृष्टिसंदिर्याकडे कां लक्ष दिलें
नाहीं? आपल्या उष्णतेच्या योगाने रानांत उदकापासून
उत्पल झालेल्या वाफेच्या लहरी ज्याच्या प्रभेनें प्रकाशित
झाल्यामुळे फार सुंदर दिसतात, असें पलीकडे. आका-
शांत दिसणारे तेजोमय सूर्यबिंब मला अगदीं नवे आहे.
एकादे वेळेस अस्तास जातांना मीं. त्याकडे. पाहिले असले
परंतु तें एवढ्याच. करितां कीं, त्याचे. अस्त होऊन अंधार
पडल्यावर आपणास पाहिजे तशी चैन करण्याकरिता भ-
लभलती कृत्ये करितां यावी. त्याचा उदय. होऊं लागला
ह्मणजे मला त्रास येई; कारण त्यामुळे. लोक पहातील झ-
धून मला मद्यपानादि दुष्कृत्यांपासून निवृत्त व्हावें लागे.
जो चंद्र, सूर्य अस्तरात झाल्यावर प्रकाश अगदींच. ना-
हीसा होतो झणून मनुष्यास आपल्या शांत प्रकाशाने
संतुष्ट करण्यास आकाशमंडलांत विराजमान होतो, ज्यास
पाटून नेकाया हिला अत्यानंद होतो, त्या चंद्राचा उदय
झाला ह्मणजे मला किती वाईट वाटत असे? वेष पालटून
गुप्तपणे एकादे कुकर्म करण्यास चाललो असतां, लोकांस:
उमगून तें साधणार नाही, झणून मला चांदण्याचे
भय वाटे.

रासेलसू नेकाया, तुह्यांस सर्वकाल सुख झालें नाही
हें खरे आहे; तथापि केले दुष्कर्म आठवून आपलेंच मन
आपणास खाते तें टुख तुझांत माहीत नाही पातकाचे
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भय फार मोठे आहे, तें तुलांस नाही. मरणसमयी ज्याचे
स्मरण होऊन मनास समाधान वाटेल असें एकही कृत्य

माझ्या हातून घडले नाहीं. दुराचरण, दुर्व्यसन, दुरभि-
मान, आणि मूर्खपणा, यांशिवाय मला कोणतीच गोष्ट
आठवत नाही. जे हलकट व तोंडपुजे लोक या गोष्टीमुळे
माझे सोबती झाले होते, त्यापैकी एकही माझा खरा मित्र

नव्हता. त्यांपैकी एकासही माझी दया यावयाची नाहीं.
एकही माझ्या दुखाने दुःखित होणार नाहीं. महत्त्वाकांक्षा

मनात उत्पन्न होऊन स्वभाप्रमाणें कधीं न घडणाऱ्या अ-
नेक गोष्टी मनांत येत, त्यांकरितां दुष्कृर्ये करण्याचा मी
नेहमी विचार करी. माझा सर्व आनंद झटलाह्मणजे भल-
भलती चैनबाजी करण्यांत असे. आतां तो वेळ गेली.
दुखाने निराश होऊन वीट आल्यामुळे पश्चात्ताप होऊन
सदाचरणाने, शहाणपणाने व मीतीने वागावेसे वाटतें,
पण आतां काय उपयोग.?

जखमानी रक्तबंबळ झाले दुर्दैवी गए याचे शरीर
माझ्या डोळ्यांपुढें दिसत आहे. त्याला तरी दुदैवी कां
झणार्षे? ज्याची बुद्धि मला कुछ वाटे, ज्याच्या शांत
स्वभावाचा मी तिरस्कार 'करी, तो आता मजेपेक्षा श्रेष्ठ

आहे; कारण तो निरपराधी जमून मेला. मी त्याचा
खून केला. चापाचा मजविषयी निष्ठुरपणा पाहून मला
फार वाईट वाटतें. रासेलसू तूं प्रीतिपूर्बक चाकरी-
करून माझें दुःख कमी करितोत; परंतु तुला पाहून देखील
मला मोठा शोक 'व पश्चात्ताप होतो. मीं त्या वेळस तुझें
कां ऐकिलें नाहीं? मेनासू याचे स्मरण झालें तरी मला
भय वाटतें; मीं त्याची निंदा केली तरी .दोष लावू नको
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त्यास क्षमा करावी असे मनांत आणण्यास मी यत्न क-
रिती, परंतु तूं जें वैराग्य व जी शांति माझ्या हृदयांत
त्रिंबविण्यास यत्न करतोस, तिचा गंधही माझ्या अंतःक-
रणात नाहीं.

वरील बोलणे चालले असतां नेकाया एकसारखी ख-
ळखळां रडत होती, आणि रासेलसू मागील गोष्टींविषयी
सांत्वन करून पुढें ईश्वरावर भरवसा ठेवण्यास सांगण्यावि-
वयी यत्न करीत होता. तो खणाला:-

'' दादा, दुःसह मनोविकार आणि आरंभी प्रिय अशी
दुसगति यांच्या योगाने तुम्हीच कुमार्गास लागला असें
नाहीं, आजपर्यंत पुष्कळ लोकांची अशी अवस्था झाली
आहे. ज्या गुणांच्या योगाने मोठालीं शीर्याची कामे
होतात, त्याच गुणांस वाईट वळण लागलें तर आ-
पल्या हातून मोठाले गुहे होतात. परंतु त्यांकरितां पश्वा-
ताप करणे आपल्या स्वाधीन आहे. जें सदाचरण तुझीं
सोडून दिलें होतें, तें धरण्यास आतां उपाय कमी आहेत
अस नाहीं. अविचाराने महत्त्वाकांक्षा उत्पन झाली किंवा
अतिविषयोपभोगाची इच्छा झाली लणजे मनुष्य टुर्मार्गा-
स लागून मोठालीं पातके करितो हें खरें परंतु कपट,
विश्वासघात, भितरेपणा, या दुर्गुणाच्या योगाने मनुष्याची
वेअब्रू झाली असतां ती मात्र पुनः येत नाहीं. यापैकी
कोणताही दुर्गुण तुमच्या आगा नाहीं. स्वभावतःच तु-
ह्मास यांचा कंटाळा आहे. तुमच्या आगी जे सदुण आ-
हेत ते तुमचे स्वाभाविक आहेत. टुर्गुण आहेत ते तुझास

इव;८: लागले आहेत. असें होणें हें एक
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नवीन इसम आनंदगुहेत रहावयास आला.
मागील भागांत सांगितल्याप्रमाणे राजपुत्र आणि राज-

कन्या यांचें भाषण चालत असतां एकाएकीं एक जासूद
आला. त्यानें सांगितलें कीं, मेनासू राजदरबारी परत
आला, त्यानें आपणावर बादशहाची कृपा सपाटून घेतली.
तो पळून गेला होता तेथून त्यानें बादशहाच्या कारभा-
यांबरोबर गुप्त रीतीने पत्रव्यवहार चालवून बंडामध्ये
माझा कांहीं संबंध नाहीं, सर्व कृत्य सार्झा याचे आहे,
असें वादशहास कळविले. आतां तो बापाच्या नांवानें
हपशी देशाचे राज्य चालकेत आहे. याने अशी बातमी
उठविली आहे कीं, रासेलस्आणि सार्झा वरच्यावर एक-
मेकांस भेटतात, त्यांचा बंड करण्याचा बेत असेल. बाद-
शहाचे ह्मातारपण झालें असून स्वभावही विचारी नसल्या.
मुळें त्यास संशय येऊ लागला. त्याजवरून सैन्यातील जे
कामदार रासेलसू याचे मित्र होते, त्यांनीं सावध असा असे
त्यास कळविण्याकरितां हा जासूद पाठविला होता.

मित्रांनी स्नेहभावाने ही वातमी कळविली, परंतु बापा-
सून उपयोग झाला नाहीं; कारण ही बातमी कळताच
मागून बादशहाचा हुकूम येऊन पोहोचला कीं, रासेलस्
याने अमुक किल्यांत रहा, तेथून वाहेर जाऊं नये. व
भावाची गांठ घेऊं नये.

'नेकाया दोघां भावांकडे आळीपाळीने भेटावयास जाई
परंतु सार्क याची चाकरी करण्याचें लौकरच आटोपले
भावाचा वियोग करणारा हुकूम आल्यामुळे त्यास फार
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दुःख झालें. पश्चात्ताप झाल्यामुळे ईश्वरावर हवाला: ठवून,
बहिणीच्या मांडीवर उर्से ठेवून त्याने प्राणसोडिला.

हपशी देशांतील सर्व राज्यसत्ता हाती आली तरी मे-
नासू याचा संतोष होईना. राज्यपद स्वीकारावे असे बास
वाटूं लागलें. आतां लातारपणी आनंदगुहेत जाऊन स्व-
स्थपंणें सुखी रहा असे तो वापास ताणू लागला. परंतु
बादशहाच्या मनांत तेथें जाण्याचे नव्हते. त्याला वाटे तेथें
आणखी बंड होऊन आपल्या जीवावरदेखील प्रसंग येईल.
यामुळे वर्षात एकवार जाण्याचे देखील त्याने बंद केलें
होतें. पुष्कळ दिवस राज्याचा स्वस्थपणा उपभोग घेत-
ल्यामुळे आतां पराधीन रहा त्यास आवडेना. संकट
आल्यामुळे तो रासेलस् यास राज्यावर वसविण्यास तयार
झाला होता, परंतु तें आतां नाहींसें झाल्यामुळे त्याच्याने
राज्यपद सोडवेना. मेनासू यास राणें भरून असे मला
कर्तव्य नाहीं आणून त्यानें सांगितले.

अशक्तपणामुळे बादशहा नांवालामात्र गादीवर होता,
बाकी सर्व सत्ता मेनासू पाच्या हातांत होती; त्यामुळे त्याचा
राग थट्टेवरच गेला. त्याचें कोणी ऐकेना, त्यामुळे त्यास
फार दुःख झाले तेव्हां मुलाचे ऐकिलें असतां इतपत तरी
बाहेरून आपली शोभा राहील असें मनांत आणून तो
आनंदगुहेत जाण्यास निघाला. राज्यपदाचा डामडौल व
चैन यांचें स्मरण होऊन बाईट कट नये झणन त्यानें

-२आपलं मन रंजक्यियास अनेककलामध्यें निपुण असे
पुष्कळ विद्वान्लोक बरोबर घेतले.

याममाणे सर्व मनोरथ परिपूर्ण झाले तरी मेनासू यास
स्वस्थपणा वाटेना. राखेल?यानिषयी जें वाईट आपण
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बादशहाच्या मनांत भरवून दिले आहे तें नाहीसे होईल
रासेलसू याच्यीमनांत पितृभक्ति उत्पन्न होऊन तो: कपास
पुनः गादीवर बसविण्यास प्रयत्न करील; याकरिता बादश-
हाची पुनः त्याविषयी बुद्धि. चांगली होऊं नये झणून त्याची
भेटच न होऊं देण्याची त्यानें तजवीज केली. त्यानें वा-
पास असें कळविले कीं, रासेलसू वहीणीस व आपल्या
इतर मित्रांस भेठतो,, त्यामुळे पुन हपशी देशांत बंडाळी
होण्याचा संभव आहे. हें न होऊं देण्यास एवढाच उपाय
आहे कीं, खर्चास सक्त. कैदेत ठेविले पाहिजे. बादशहाने
ही गोष्ट मान्य केली. इस्काक् आणि ज्योतिषी यांस वेग-
लाल्या ठिकाणीं ठेविले फक्त पेक्युआ हिला जवळ ठेव-
याची मात्र: मोठ्या संकटाने नेकाया हिला परवानगी
मिळाली.

इतकें केल्यावर मेनासूसंतुष्ट झाला. नंतर त्यानें बा-
पास आनंदगुहेंत कांहीं वाईट वाटूं- नये अशाविषयी तन-
विजी चालविल्या. तो तेथें नानामकारचे मोठमोठाले न-
जराणे पाठवी; अनेकप्रकारचे खुषमसकये लोक पाठवी;
पितृभक्ति दाखविण्याकरितां गौरवाची पत्रे लिहून त्यांत

असे लिही कीं, राज्यकारभार चालविण्याचे मोठे श्रम

आहेत, मी त्यांस कंटाळलो आहें. एकादे वेलेत बेतावा-
ताने असे लिही कीं, रासेलस् पाचे मित्र बंद करण्यावि-
वर्यी लोकांस उत्तेजन देतात.

रवाउपाक्यियाची चैन, गीतवाद्य, थट्टामस्करी, यांच्या
योगाने बादशहा इतका रंगून गेला कीं, त्याला वाटे राज्य-
पदावर बसून अनेक अडचणी सोसण्यापेक्षां हें फार चा-
गले याकरिता रासेलतू व नेकाया ही पुनः आपणास
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अस्वस्थ करतील, असें वाटून त्यानें त्याजवर कडक पाहता
ठेवण्याविषयीं सक्त हुकूम दिला.

याप्रमाणे दिवस चालले असतां बापाची गांठ घेऊन
त्यास कसें फसविले, याबद्दल त्याची खात्री करून आप-
णास मुक्त करून घेण्याकरिता रासेलसू व नेकाया यांनी
पुष्कळ यत्न केले; परंतु सर्व व्यर्थ झाले.

इस्लाक् विद्वान् असून त्यास जगाचा पुष्कळ अनुभव
होता त्यामुळें एशिया खंडांत वारंवार राज्यकांति होतात,
असें मनांत आणून त्याने आपलें मन स्वस्थ ठेविले होतें.
त्याला ज्योतिष्याची मात्र फारकाळजी लागलीहोती. त्याला
वाटलें एकांतवासामुळे पुनः याचे मस्तक फिरून प्रवीप-
माणेंच तो भलभलत्या कल्पना करूं लागेल. याकरिता
पुष्कळ खटपट करून त्यास व आपणास एके ठिकाणीं
राहण्याची परवानगी त्यानें मिळविली; आणि पहातो तो
त्यास वाटलें तसेंच झालें होते. ज्योतिष्यानें त्यात सांगितले
की, मी अगदीं निराश व खिन्न झाली आहे. गोष्टींच्या
नादी लागून क्रतूंचे नियमन करण्याच्या आपल्या मोठ्या
कामांत मी हयगय केली; त्याबद्दल मलाही वंदिखान्यांत
पडण्याची शिक्षा मिळाली. बुद्धीच्या व वक्तृत्वत्यया योगाने
इस्लाक् या रेपाची चूक पदरांत घालून त्यांचे वेड का-
ढून टाकिलें. परंतु मंडळीचे सुख नाहीस झाल्यामुळें त्यास
जे दुःख झालें होतें त्याचा उपशम त्याच्यानं करवेना.

ज्योनिपी-स्वभावतः मनुष्याच्या मनास सुख आणि
कर्मणूक हीं पाहिजेत असें मला वाटतें नेहमी कांहीं तरी
खटपटात असण्याची आपणास हौस वाटते. इच्छा फार
दिवस तूस झाली नाहीं ह्मणजे मनुष्यात त्या गोष्टीचा फार
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हव्यास सुटतो,. त्याप्रमाणें जे मंडळीचे सुख तरुणपणी थो.
गति नाहीत, त्यास झातारपणी त्याची फार इच्छा होते. ह्मा-

तारपणी स्वतःचा चपलपणा कमी होतो त्यामुळे लोकांची
गरज अधिक लागते. बुद्धिमांद्य झाल्यामुळे अभ्यासाचा
कंटाळा येतो. आशाही संकुचित होते; त्यामुळें तीपासून
मनास अवसान येत नाहीं. आयुष्याचे दिवस फार थोडे
राहिले लणजे ते फार मोलाचे वाटतात. सहवासाचे सुख
पुढे मुळीच होणार नाहीं, झणून क्षणभर देखील टूर राहू
नये असे वाटते

भाग .२ ७.
मित्र परत आला.

पूर्वीपेक्षा या वेळेस पुष्कळ गोष्टी मनांत येऊन विचा-
रात नेहमी मग्न असल्यामुळें इतर वंदिवानांपेक्षां नेकाया
कमी अस्वस्थ असे. सुख अप्राप्य वस्तु आहे, असे तिला
वाटू लागलें. असे वाटणे दैवातून मपुण्यास कदाचित् अप-
कारक होईल; परंतु त्यापासून दुःखितांस पुष्कळ उपयोग
होतो. पेक्युआ जवळ असल्यामुळें तिला वरे वाटे, तरी
आतां तिला दुसऱ्यापासून सुख होण्याची इच्छा फारशी
राहिली नाहीं. ज्यावर फार प्रीति बसली होती तो ना-
हींसा झाल्यामुळे दुसऱ्या कोणाच्याही सहवासाने तिला
सुख होईना. तिला आतां कशाचीच आशा नाहीशी
झाली. त्यामुळे कशाचे भयही वाटेनासे झालें. आजपर्यंत
बहुत वेळ आशा व भय यांचे प्रसंग आल्यामुळे तिला
असे कळून आलें कीं, अंतःकरण स्वस्थ ठेवाघे यांतच
हित आहे.
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एके दिवशीं पेक्युआ हिने तिला कळविले कीं, आ.
ताशी पुष्कळ दिवस रोज संध्याकाळीं एक मनुष्य तुमच्या
खोलीच्या खिडकीसमोर येऊन उभा रहातो. तो आगाने
ठेच असून त्याचा चेहरा उदार दिसतो; त्याच्या आगा-
वरील कपडे भिकार आहेत:; त्याला आह्यांशी कांहीं बोर्ली-
वयाचे आहे असे दिसते; परंतु पाहरेकऱ्यांच्या भयाने
त्यास मी .कांही विचारले नाहीं; तो आताशी थोडेदिवस येत
नव्हता; परंतु पुनः काल संध्याकाळीं दृष्टीस पडला होता.

नेकाया हिने तिला सांगितलें की, पुनः आज येतो
कीं नाही तें महा, आणि आल्यास बास हवेलीच्या पूर्वे-

कडे येण्यास 'खुणेने सांगे. कारणं तिकडे तळे असल्या-
मुळें पाहारेकऱ्यांचें लक्ष कमी असतें. आणि त्यात असें
सांग कीं, होडीत बसून हवेलीच्या अगदीं जवळ आ-
ण्यास कोणी न पहाता त्याबरोबर आपणांस बोलावयास
सापडले. कदाचित् रासेलसू याने त्यास पाठविलें असेल.
त्याच्याजवळ बोलण्याने रासेलस् यास बरें वाटण्यासारखे
असेल तर कसेही करून त्याची गांठ घेतली पाहिजे.

तो मनुष्य त्या दिवशी आलानाहीं परंतु दुसऱ्या दिवशीं
पेक्युआ आणि राजकन्या गच्चीवर बसून तळ्याकडे पहात
होत्या, तेव्हां एक लहानशी होडी त्यांच्या दृष्टीस पडली.
ती त्यांकडेच येत होती. होडी कडेजवळ येतांच दोघे
मनुष्य तडीस उतरले; आणि हवेलीच्या खाली उंचवटा
होता त्यावर चढू लागले. उंचवट्यावर येतांच एकजण
भितीला शिडी लावून भराभर त्या बसल्या होत्या तेथे
ओला. त्यास पाहून पहिल्याने त्या दोघींस भय वाटले.
अमाल्फिस्रयाच्या किलांतून हपशी देशाच्या दरवारीं एrई
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आसूदास पाठीले होते तोच मी; संगीतविद्येमध्ये हुषार
असल्यामुळें मव्हा ही बादशहाच्या तैनातीस ठेविले.
आहे; असे त्यानें सांगितल्याबरोबर त्यांची भीति नाहीशी
झाली. त्यास पाडून राजकन्येस आनंद झाला. तो त्यास
पुष्कळ गोष्टी विचारू लागली; परंतु त्यानें सांगितलें कीं,
अगदीं अवकाश नाहीं; अमाल्पिस्र याचा पुत्र खाली उभा
आहे, त्यास कांहीं महत्त्वाची गोष्ट बोलावाची. आहे, झ-
एन तो भेट घेण्याची परवानगी मागतो.

वरील भाषण ऐकतांच नेकाया हिला जो आनंद झाला,
त्याचें शब्दाने वर्णन करितां येणे कठिण आहे. इतक्यांत
कोळग्राचे सोंग घेतलेला दिनार्बस दृष्टीस. पडला तेव्हां तर
बोबडी वळून तिच्या तोडांतून शब्ददेखील निघेना.

उभयतांचा गहिवर कमी झाला तेव्हां दिनार्वस झणा-
ला, तुमची आणि रासेलसू याची गांठ घेण्यास मीं पु.
ष्कळ दिवस यत्न केले, परंतु व्यर्थ झाले. शेवटी. सुदैवाने
हा तुमचा जास्त भेटला; त्यानें कोणत्या वाटेने गेलें अ-
सतां तुमची गांठ घेता येईल; तें सांगून तोच होडीतून
मला येथें घेऊन आला. मी तुझांत साहाय्य करण्यास
आलों आहें. दैवयोगानं तुलांस बंधमुक्त करण्याचे सामर्थ्य

मला पाम झालें आहे, त्यामुळें मला आनंदे वाटतो. ने-
काया, असून आपण सुखी होऊं:-

तो आणखी काही बोलणार होता, परंतु पाहरेकरी
बदलण्याची वेळ आली; त्यामुळे राजकृन्येनें सांगितले
कीं, होडी. कदाचित्कोणाच्या दृष्टीस पडेल याकरिता
तुम्ही या वेळेस. जा आणि उद्या या. घेण्याचे कबूल करून
दिनार्बस निघून गेला.
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भाग २ ८
द्दिनार्वस याचे पराक्रम..

नेकाया हिची गांठ पडल्यामुळे आनंदित होऊन दि-
नार्वस त्या- जासुदास झणाला, तुझ्यानं होईल तर रासे-
लस याच्या वंदिखान्यांत मला घेऊन जा. जासूदानें या-
विषय केलेला यत्न सफळ झाला. राजपुत्र व त्याचा मित्र
दिनार्वस हे मोठे बुद्धिमानू व उद्योगी होते, तरी त्यांच्यानें

जी गोष्ट. झाली नसती ती आसूदाने सहज केली. कारण
त्यास आपल्या कामामुळे अशा युक्ति करण्याची सवय
असे. उभयता मित्र पेमाने एकमेकांचे आलिंगन करून
आनंदित झाले. दिनार्बस आला होता हे कोणास माहीत
नसल्यामुळें त्यांस एकमेकांशी बोलण्यास वराच वेळ साप-
डला. त्यामुळे रासेल? यास शोधण्याकरिता किल्ल्यांतून
निघाल्यापासून काय काय झालें, तें सर्द त्याने मित्रास
सांगितलें.

दिनार्वस.-तुलास पुष्कळ. दिवसपर्यंत मिसर देशांत
शोधिल्यावर मी आरवस्थानांत गेलों. आरवस्थानच्या सर-
हद्दीवर मला कित्येक आरवलोंक भेटले. त्यांनीं सांगितलें
कीं, आम्ही एका सुकामी रासेलस् यास पाहिले होतें त्या-

जवसेवर तुरुक स्वारांचा पाहारा होता. तो बहुतकरून
काकांतिनोपल येथें. गेला असावा तुली केरी शहरी जा-
ऊन गलबतांत बसल्याची बातमी मला लागली नाहीं,
तरी सुलतानाडया दरवारांत शोध करण्याच्या आशेनें मा
तिकडे चाल. भिसरदेशच्या अधिकाऱ्याने केले कृत्य

सुलतानास अगदींच आवडले नव्हतें एसाकरिता हपशी दे-
शाकी स्नेहभाव संपादण्यात तो मनापासून यत्न करीत
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होता. त्यानें माझे नांव ऐकिले होतें, व माझें करणेही त्यास
योग्य वाटले होतें. त्यानें माझे फार चांगले आगतस्वागत
केलें. ज्या बंदिवानाचा शोध लावण्याच्या कामीं हे मदत
मागण्याकरिता आले आहेत, त्यास शोधून काढण्यास फार
यत्न करावा; असा त्याने हुकूम केला आणि मला सांगित-
ले कीं, अमुक दिवी तुली या ह्मणजे त्या दिवशीं काय
शोध लागला ते सण तुह्मांस कळविले जाईल. त्यानें शोध
लावण्यास केलेले सर्व यत्न फुकट गेले, तेव्हां मला त्यानें

असे सांगितले कीं, मी खरा मुसलमान असलो तर निरप-
राज्यास पीडा होऊं देणार नाहीं, आणि अन्यायांत मदत
करणार नाहीं. आताशी ग्रीस देशातील चाचे लोकांनीं
आमच्या राज्यांतील समुद्रांत लूटालूट चालविली आहे
त्यांनीं केरो शहरांतून जे तुकी लोक तुमच्या मित्रास घेऊन
कस्वस्तातिनोपलू येथें येत होते त्यांस पकडून अटकेत टाकिलें
असेल. याकरिता ग्रीस देशांत व त्याच्याववळील बेटांत शोध
लागयाविषयी त्यानेंसक्त हुकूम केला. शोध लागेपर्यंत आप.
ल्या दरबारी मीं रहावे अशी त्याने आपली इच्छा प्रदर्शित
केली. युद्धकलेनिषयी मजत्ररोवर त्याने पुष्कळ संभाषण
केलें. मी उत्तरे देई तीं तो स्वस्थपणे लक्ष लावून ऐकत
असे. व्हेनिसच्या लोकांबरोबर वागण्याच्या सबंधाने जी
त्याची बुद्धिमत्ता आणि माहिती लोकांत प्रसिद्ध आहे
तिचा मला प्रत्यक्ष अनुभव आला. त्याची' भेट
झाल्याने मला असे कळून आले कीं, मोठे लोक वाईट
जुलमी. व मगरूर असतात, असे आपण झणतों तें सर्व-
दा खरें नसतें. जो मनुष्य जन्मतः इतरांपेक्षां मोठा आहे,
त्याला लोकांची स्पर्धा किंवा हेवा करण्याचें कांहीं कारण

१०
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नसतें. तो अभिमान सोडून वागला तरी त्याचा अपमान
होत नाहीं. त्यानें लोकाशी सलगी केली तरी त्यास हल-
केपणा येत नाहीं; परंतु दैवयोगाने ज्यास आपल्या बरोब-
रीच्या लोकांपेक्षा अधिक ऐश्वर्य मात होतें, त्याची गोष्ट
अशी नसते. महत्त्वाकांक्षेनें आपणास अधिकाधिक मान
मिळावा असे त्यास वाटतें. त्याला वाटतें भलेपणानें मिळून
मिसळून वागले तर आपणास प्रवर्पिमाणे हे लोक मानू ला-
गतील. केवळ द्रव्यादिकांच्या योगाने तो लोकांपेक्षा मोठी
झालेला असतो; लणून मोठेपणा राखण्यास आणखी
कांही तजविजी करूं लागतो. राजांच्या आगी कित्येक
गुण नसतात हें खरे आहे, तथापि त्यांच्या आगी भलेपणा
नसतोच असे झणतां येत नाहीं. असो. आतां पुष्कळ
विस्तार करण्याचीही वेळ नव्हे.

मजवर सुलतानाचाचांगला विश्वासवसला तेव्हां तुमच्या
शोधास पाठविलेलेलोक परत न आल्यामुळे बरोबरचे हपशी-
लोक घेऊन मीही आणखी शोध: लावण्यास जातो अशोत्य'-
पाशी विनंति केली. त्याने तीमान्यकरून मजवरोबर आण-
खाकाहाहत्यारवंद शिपायी, हुशार खलाशी,आणि समुद्रातील
माहितगार तांडेल, असे लोक दिले. त्यांस बरोबर घेऊन
मी ग्रीसदेशाच्या लगतची बेटे आणि सुलतानाच्या राज्यात
असलेल्या युरोपांतील मुलरवापैकी पुष्कळ प्रांत फिरली

भाग २९
पुढे चालू

रासेलसू- जी स्थलें इतिहासांत प्रसिद्ध आहेत क
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प्राचीन कवींनी ज्यांची वर्णने केली आहेत, ती पाहण्याची
मला बहुतवेब इकछा झाली होती.

दिनार्वस.- महाराज, पुढे फुरसत होईल तेव्हां
आणखी माझ्या प्रवासांत काय काय घडले तें सांगेन.
तुझास ऐकण्याची हौस असली तरी मला या वेळेस थो-
लुक्यांत आटोपले पाहिजे. माझे प्रयत्न सफळ न झाल्या-
मुळें मी क्यांडिया या आखातांकडे गेलो, तेथें सुलतानाचे
आरमार होतें, त्यावर मुख्य अधिकारी वजीर होता. तेथें
व्हेनिसूच-या लोकांबरोबर हें आरमार दोन वर्षे लढत होतें.
व्हेनिसूच्या लोकांस सर्व युरोपातील राष्ट्रांची मदत होती.
तुली न सापडल्यामुळे मी निराश झालो होतों, त्यामुळे
लढाईत शिरून आपली कृतज्ञता तरी सुलतानात दाख-
कवी असें मला वाटलें. दैवयोगाने मोठा हला व्हावयाचे
दिवशींच मी येऊन पोचली. वजीराने मला एका टोळी-
वर मुख्य नेमिलें. दैवयोगाने मी सान्हुआद्री हा मोठाकिछा
घेतला. ' ह्यामुळे त्या दिवशीं जय झाला तो ह्यामुळेच असें
सर्व लोक झणू लागले. वजीराने माझी फारच स्तुति क-
रून मला सैन्यांत मोठा अधिकार दिला. शत्रूंचा अगदी
मोड होऊन त्यांची। जागा हस्तगत झाली तेव्हां आली
विजयी होऊन आद्रिआनोपलू येथें गेली; कारण तेथें सु-
लतान आला होता. व्हेनितूच्या लोकांस तह करणे भाग
पडलें तेव्हां तेथे त्यांनीं तहाचे बोलणे लाविलें. युरोपा-
तील गर्विष्ठराजांची फजिती झाली. त्यांचा धर्माध्यक्ष जो
पोप साची निराशा झाली. या गोष्टीनी सुलतानाच्या वि-
जयास फारच भूषण आलें. पराक्रम करणाऱ्यांस त्यानें
वक्षिसेंही वाटली. मी स्वेच्छेने सैन्यांत पराक्रम केले या-
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मुळें माझा फार उपयोग झाला असें बानू वाटून मला
आपल्या राज्यांत ठेवावे झणून सर्बिया प्रांताचे राज्य
बक्षीस देऊन ह्याने मला मांडलिक राजा केलें. माझें
राज्य सलतानाच्या ताब्यांत आहे याकरिता त्याच्या

७मित्रांस साहाय्य करणें व त्याच्या शत्रूंचा पराजय करण
हे माझें काम आहे. त्याच्या सर्व राज्यांत मुख्य वजीराचा
मात्र मान माझ्यावर आहे. भावांचा पराजय करून तुझी
येथें रहावयास आला हें मी आद्रिआनोपलू येथे ऐकले.
मी नेकाया हिला वचन दिलें होते त्यामुळे तुमचा वृत्तांत

मला सुलतानास सांगतां येईना. ज्या माताचे राज्य मला
दिलें होतें तेथें एकवार जाऊन मी पुनः सुलतानाच्या दर-
बारी आलों तेव्हां मला असें आढळले की, त्याचें तुमच्यावि-
षयी फारचांगलेंमत आहे. तुझांत बंदीतठेविले, मेना?याने
लुथेगिरी करून बादशाहाकडून राज्यपद सोडवले, साक्ष

मरण पावला, वगैरे गोष्टीं मला त्यापासूनच समजल्या.
दुसऱ्या राजांच्या दरबारच्या अगदीं गुप्त वातम्या राजास
कशा सहज कळतात; व ज्या गोष्टीशी त्यांचा कांही ती
बंध दिसत नसतो, व ज्यांचा त्यांशी अत्यंत संबंध असत
त्यांस त्याविषयी कांहींच माहीत नसतें; अशा गोष्टी कळ-
ग्याविषयी राजे किती खटपट करितात हें पाहून मला
मोठे आश्चर्य वाटलें. हा योग्य प्रसंग पाहून मीं सुलता-
नास विनंति केली कीं, मी तुमचा वकील होऊन मेनास-
याकडे जात आणि वादशहास पुनः गादीवर आणज्या-
विषयी मध्यस्थी करितो. त्यानें माझें ह्मणणें लागलीच के-
बूल केलें. मेनातू मजशी मोठ्या गोडीगुलविनि बोलत
होता. बादशहाने स्वसंतोघानें राज्यकारभार सोडिल्याबद्दल
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त्यानें पुष्कळ प्रमाणे दाखविली, तेव्हां मी सुलतानास लि-
हिले कीं, मला औनंदगुहेत जाण्यास परवानगी असावी.
मी तेथें जाऊन तुमच्या वतीने त्याशीं बोलून त्याचे खरें
काय ह्मणणें आहे तें समजून घेती. मी आपल्या बरोब-
रचे लोक बापलया किल्यांत ठेविले आहेत, ते मी तेथें
आहें असेंच समजतात. मी वेष पालटून निघालो तो
दरबारांतून नजराणा घेऊन बादशहाकडे जासूद येत होता
त्याजबरोबर येथें आलों. परंतु अद्याप बादशहाची गांठ
पडली नाहीं.

भाग ३०
दिनार्वस बादशहाची भेट घेतो.

सुलतानाच्या दरबारी विजय झाल्यामुळे आनंद पद-
शित करून व आपणास साहाय्य केल्याबद्दल उपकार
मानून रासेलसू दिनार्वस यास खणाला:-

' बादशहा पुनः गादीवर बसण्याचे कबूल करील असें
मला वाटत नाहीं. तो सुखोपभोगांत निमग्न झाला आहे.
तो कोणत्याच गोष्टीचा विचार करित नाहीं. व त्यानें तसें
रहावे अशीच तजवीज केलेली आहे. तुझी प्रयत्न केला
याची मला भीतीच आहे. येथें मेनातू याचे पुष्कळ हेर
आहेत. जर तुझी उमगला तर जीवावर संकट आल्याशि-
वाय रहाणे कठिण.'

दिनार्बस.-मलाला गोष्टीचे मुळींच भय नाही. वकी-
लाच्या जीवास धक्का लागला तर सुलतान उगाच वसून
क्षमा करणार नाहीं. त्याच्या रागास न स्थियासारखे मे-.नासू याच्या आगी धैर्यही नाहीं. बादशहाची भेट कशी
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व्यावी, तेवढे मला सांगा, मग मी पाहिजे तसें करीन
रासेलसू- आधीं मला एवढे सागा कीं, असा-

ल्फिस् आणि झीलिया यांस माझी आठवण होते काय?
आजपर्यंत मला पुष्कळ वेळा दैव अनुकूळ झालें व प्रति-
कूळही झालें, त्यामुळें महत्त्वाकांक्षा धरून उद्योग करण्यांत
कांहीं हाशील वाटत नाहीं. आपल्या सुखाने सुखी हो-
णारा आणि दुःखाने टुःरवी होणार, अशा मित्राचा स्नेह

आणि पेम एवढच काय तें ऐश्वर्यांत भूषण आणि दार-
द्यांत सुख आहे अस मला वाटूं लागलें आहे.

दिनार्वस.- तुमचे काय झालें हे त्यांस कांहींच क-
ळले नाहीं. ब्रास किती काळजी लागली होती हे मला
शब्दांना सांगतां येत नाहीं. मला तुमची खरी स्थिति
त्यांस कळविता येईना. मीं त्यांस एवढेच सांगितलें कीं,
तुझीं लढाईत मोठाले पराक्रम केले, परंतु मेनासु याच्या
दृष्ट्याने तुह्यांस आनंदगुहेत बंदींत टालिके आहे असें
वाटतें. मीं निघतेवेळेस त्यांस सांगितलें कीं, लौकरच ईखास कवी हकीकत कळवीन. असो, आतां वादशहाशी
काय बोला याचा विचार करूं
रासेलसू- मेनासू याच्या लुवेगिन्या उघड केल्या-

पासून बादशहास कांहीं उपयोग होईल किंवा नाहीं हें
मला कळत नाहीं; परंतु मला एवढे खास माहित आहे की,
त्यास पुनः गादीवर बसविलं तर आनंदगुहेतील सुख नाही
झाल्याबद्दल त्यास वाईट वाटेल मी आणि नेकाया दहीनिरापराध आहो, अशी त्याची खात्री तुमच्याने झाल्यास
करा; एवढेचतुझी मित्राचे काम करा ह्मणजे झाले त्याची भेट
घेण्यास मला एवढाच सुलभ मार्ग वाटतो कीं मी असा.
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लिए.याचा पु- आहे असें तुझी प्रसिद्ध करा. तुमचा
बाप किती विश्वासू आहे हें बादशहास माहित आहे. शे-
जारच्या बलाढ्य राजाच्या वकीलापेक्षां तो आपल्या पद-
रच्या मनुष्यात लौकर भेटेल.

दिनार्बस- महाराज, तुझी आपल्या अंतःकरणाव-
रून बादशहाचे मन कसे असेल तें ठरविता असें मला
वाटतें, असें झटल्याबद्दल क्षमा करा. अमुक गोष्ट करा
असें आपणास सांगण्याचा माझा अधिकार् नाहीं, परंतु
मजवर विश्वास ठेवून आपण स्वस्थ असा. तुझीं सांगित-
लेलीच तजवीज करून पहाती. परंतु .भेट झाल्यास त्या

वेळेस सोईचे दिसेल तसें करीन. वादशहाचा स्वभाव मा-
हीत नाहीं, यामुळे .आतां कांहीं सांगतां येत नाहीं.

कोणी पाहिल्याशिवाय जातां यावें अधून रात्र होऊन
अंधार पडेपर्यंत दिनार्वस तेथेंच राहिला. नंतर तो पुनः
नेकाया आणि पेव- यांकडे गेला. आपण काय केलें
तें सांगून पुढे काय करणार तें त्याने त्यांस कळविले ने-
काया हिने त्यास सांगितलें की, बादशहाच्या मनांत काय
आहे तें समजण्यापूर्वी मी सुलतानाचा वकील आहें असे
कळवू नका. मला ठाऊक आहे कीं, दुसऱ्या राजांनी आ-
पल्या कारभारांत हात घालावा हें हपशीदेशाच्या बादश-
हास आवडत नसत.

दिनार्वेस याच्या मनांत नव्हतें तरी रासेलसू व नेकाया
यांच्या इच्छेप्रमाणेच त्यानें केले. मी अमाल्फिसू याचा
पुन आपणाशी कांहीं महत्त्वाच्या गोष्टीविषयी बोलण्याक-
रिता आलों आहे, असें त्यानें बादशहास कळविले बाद-
शहाने त्यात कळविले कीं, तुझांस काप कळविणे असेल
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तें मेनासू यास कळवावे. परंतु पुनः त्यास. वाटलें कीं, रा.
सेलर आणि नेकाया ही अमाल्फिसू याच्या घरीं पुष्कळ
दिवस होता तेव्हां कदाचित् हा त्यांचा मिलाफी असेल,
यासाठीं त्यानें शिपायांचा पाहारा पाठवन त्यास बोलावून
आणिलें.

बादशहाची गांठ पडल्यावर दिनार्वस याने धैर्याने
स्पष्टपणे सांगितलें कीं, रासेलसु आणि नेकाया यांस अ-
न्यायाने पीडा झाली आहे मेनासू याने जुलुमानें राज्य

बळकाविलें आहे. तुझी पुनः गादीवर येऊन आपल्या कु-
टुंबातलि माणसाचे कल्याण करा. या भाषणाचा कांहींच
उपयोग झाला नाही. एवढे मात्र झाले कीं, आपण कोण
वगैरे सर्व माहिती यास रासेलसू याने सांगितली त्यापेक्षां

तो गुन्हेगार असून दिनार्वस त्याचा मिलाफी आहे अशी
बादशहाची खात्री झाली. रासेल? याने मला कांही सांगि-
तले नाही, असे सांगावे तर नेकाया अपराधी ठरणार,
यामुळे दिनार्वस घोंटाळून लाजल्यासारखा झाला. तेव्हां
हा खास गुन्हेगार आहे असें समजून त्यास कैदेत टाक-
ण्याविषयी वादशहानें हुकूम केलो.

दिनार्वस यास वाटलें कीं, आतां आपणास वाटेल
त्याप्रमाणें करण्यास हरकत नाहीं. त्याने बादशहास सा-
गितलें कीं, मेनात् यास दोन गोष्टी सांगण्याकरितां प्र-

सिद्धपणें सलतानाकडन त्याकडे वकीली करण्यास आलों
होतों. त्यानें न ऐकिल्यास तुमची गांठ घेऊन सुलतान
तुझांत अनुकूल आहे लणून सांगून पुनरपि तुझांत गादी-
वर वसण्यास सांगावे असा मला हुकूम आहे.

वादशहास राग आला होता तो जाऊन बलिष्ठ रा-
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जाचें भय वाटूं लागले. खरें काय आहे याविषयी त्याचा
निश्चय होईना. तेव्हां पुढे काय करावयाचें तें विचार कर-
ण्याकरितां मेनास्र याकडे लासूर पाठवून तो परत येईप-
येत दिनार्वस याशी सुलतानल्या वकीलास योग्य अशा
सन्मानाने वारं लागला. दुसऱ्या दिवशीं कित्येक लोक
गोन्दार येथून आनंदगुहेत आले त्यांनीं बातमी आणिली
कीं, तुर्की लोकांची वरीच मोठी टोळी हपशीदेशाच्या सर-
हदकिडे येत आहे. या बातमीमुळे बादशहा दिनार्वस याचा
फारच मान ठेवूलागला, त्यात रासेलसू यास पाहिजे तेव्हां
भेटण्याची परवानगी देखील त्यानें दिली.

भाग ३१
दिनार्वसाच्या प्रवासाचा वृत्तांत.

बादशहाच्या वर्तनाविषयी दिनार्वस रासेलसू याजवळ
कांहींच बोलला नाहीं. फक्त तेथें काय काय झालें तें त्यानें
त्यास सांगितले. त्यामुळें रासेलत्र यास विशेष आशा वाटे-
नाशी झाली. त्यास वाटलें की, आपणाकरितां सध्या आ-
पल्या मित्रास कैद मिळाल्यासारखे झालें आहे. मित्रावर
संकट आल्यामुळे त्यास भय वाटलें.

दिनार्बस.- मजकरितां भिऊ नका. मी काय
करितो त्याकडे बादशहाचे लक्ष आहे हें माझ्या ध्यानांत
आहे. मेनासू याकडून बादशहास लिहून येईपर्यंत मला
येथें रहाणे भाग आहे. परंतु इतक्या दिवसांत तुमच्या नि-
रापराधपणाविषयीं बादशहाची खात्री झाली आहे. आप-
णास पुरन: राज्यकारभार पहाणे प्रास आहे असेही त्यास

वाटूं लागलें आहे. मला असें वाटतें कीं, कांहीतरी अड-
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चण आल्याशिवाय कोणताही राजा राज्य. सोडीत नाहीं,
मे असें केल्याबद्दल मागून वाईट वाटत नाहीं असेही कधीं
होत नाहीं. अधिकार व कारभार हे पसंगवशातूनकोतसे
वाटले तरी सर्वांस त्यांची आवड स्वाभाविक आहे. मनुष्य
सुखोपभोगांत निम झाला असला, किंवा जोगी होऊन
एकीकडे जाऊन राहिला, तरी त्यात कांहीं तरी उलाढाल
करण्याची इच्छा पुनः प्राप्त होते. काल रात्रीस मजशी
वादशहाचे भाषण झालें तें मनांत आले ह्मणजे वादशहास
राज्यपदाचें सुख दिसूं लागेल. आणखी कांही वेळ गांठ
पडली झणजे त्याची महत्त्वाकांक्षा मी पुनः जागृत करीन
असे मला वाटतें

दिनार्वस याच्या भेटीमुळे रासेलसू यास वदिखान्याच
दुःख फार कमी होऊं लागलें. तुझी व नेकाया याद्दिषयी
दिवसेंदिवस बादशहाच्या मनांत मी अधिकाधिक पेम उ-
त्पन्न करित आहें असें तो सांगत असे, तरी रासेलस्याने
आशा केली नाहीं. तें बोलणे एकीकडे ठेवून सुलतानाच्या
मुलुखांत केलेल्या प्रवासाचा बत्तांत तो दिनार्वस यास
विचारू लागला

रासेलसू-पाचन यूरोपियन कवींनी ज्यांचेंफार सुंदरे
वर्णन केले आहे तीं स्थलें त्यांचे ग्रंथ वाचिल्यानें जशी
मनोरम वाटतात, तशीं खरोखर आहेत किंवा नाहींत, ह
प्रत्यक्ष पाहण्याची इच्छा मला अनेक वेळा झाली आहे.
आमच्या कवीची अलंकारिक वर्णने आली वाचलेली ना-
हींत काय? मला वाटतें आमच्या राष्ट्राचे सर्वांत हें मोठे
दुर्दैव कीं उगह्मात दुसऱ्या देशांची कांहीच माहिती नाहीं.
ही गैरसोय आपणापुरती तरी पर्थाच्या साहाय्यानें कमी
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होण्यासारखी असेल तेवढी कमी करण्यास मीं यत्न
केला आहे..

दिनार्बस-आचिपिलेगो आणि भूमध्य या समुद्रांत
सफरी करित असतां पाहिलेल्या गोष्टींमुळें तुझा विचार-
लेल्या प्रश्नाचा उलगडा मला करितां येईल. पृथ्वीवर
राष्ट्रें अगदीं नाहीतशी होऊन त्यांचा मागमुससुद्धा रहात
नाहीं; पुष्कळ दिवस चालू असलेले कायदेकानू नाहींतसे
होऊन त्यांचें स्मरणसुद्धां लोकांस रहात नाहीं; नीतीचे
प्रकार बदलून जातात; या व अशा मोठमोठाल्या उलटा-
पालटी झाल्या तरी समशीतोष्ण कटिबंधांत सृष्टिसौंदर्य
सर्वदा सारखे असतें. कवि सृष्टिसौंदर्यीचे वर्णन अलका-
रिक भाषणाने खऱ्यापेक्षां अधिक करितात हे मत, ज्या
देशांत उतरणवाऱ्याच्या सोसाध्यानें वृक्ष व वनस्पति व-
वून गेल्यामुळे सृष्टिशोभा अगदीं नाहीशी होते, किंवा
फार कडक उढ्येहाने सर्व वस्तु शुष्क होतात, त्यांत उत्पन्न
झाले असावे. परंतु ज्या सुखी देशांत वनस्पति सर्वदा ट-
वटवीत असतात तेथें कवींनीं सर्व वक्तृत्व खर्चिलें तरी १.
ष्टिसौंदर्याचें वर्णन फारच थोडे होईल हपशीदेशांतील
तापलेल्या वाळूच्या प्रांतांत रहाणारे लोक आणि पाणी
गोठून बर्फ झालेल्या नद्यांवरून चालणारे आणि बर्फाने
चोहीकडे एकसारखे शुभ पांढरे दिसणारे अशा पर्वतांवर
चढणारे सिथिया देशांतील लोक यांस, दैववान् ग्रीस दे
शांतील लोकांच्या दृष्टीस जी वनशोभा पडते तिची क-
ल्पनासुद्धां करितां येणार नाहीं.

या मसिद्धस्थलीं अनेक रंगांचे मोठमोठाले डोंगरांचे
कडे, स्वच्छ आकार्शाचे नीलवर्ण प्रतिबिंब ज्यात पडलें
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आहे असे स्वच्छ पाण्याचे धबधबे, अनेक आकृतीचे व
अनेक रंगांचे वृक्ष, फलपुष्पाची विपुलता,, या प्रत्येक गो-
ष्टीच्या योगाने वनपदेशास वैचित्र्य येऊन त्याची शोभा
फारच वाढते. मकाशाने चकचकीत अशा हवेच्या लहू-
रीच्या योगाने कांहींसे नीलवर्ण दिसणारे दूरचे डोंगर,
पश्चिमेकडे शोभणारे जांबळ्या रंगाचे ढग, यांच्या योगाने
तर फारच सुंदर देखावा दिसतो. नीतिमानू मनुष्य कोमल
मनाचा असला तर तो जसा प्रिय होतो, त्याप्रमाणे यांच्या
योगाने सर्व वस्तु कोमल व शांत दिसून आल्हादकारक
होतात. रासेलसूतुह्यांत माझें बोलणे अतिशयोक्तीचे वाटेल,
परंतु ज्या मनमोहक स्थलीं तुली येतां तर वरे झालें असतें,
असे मला वाटत होतें, तेथें तुझी येतां तर आनंदलहरींनीं
अंतःकरण तलीन होऊन मजप्रमाणें तुह्यांसही अत्यानंद
झाला असता. या आनंददायक स्थलीं विचार करित व-
सलें तर मन उदात्त होऊन संतुष्ट होते. कितीही प्रयत्न

केला तरी जिचे वर्णन करितां येणार नाहीं अशा एकाद्या
सुंदर व आनंददायक दरीत फिरत असतां परम औदार्यानं
मनुष्यास दिलेले अनेक देखावे मनांत येऊन विश्वोत्पादक
परमेश्वराच्या कृपालुपणाची व्या वारंवार स्तुति केली आहे.
एकाद्या ठिकाणी माचीनकालची भव्य इमारत दृष्टीस प-
डली ह्मणजे ती न बोलतां मला जणु काय उपदेशच
करित आहे असें वाटे. त्या देशाचा प्रत्येक प्रांत सुंदर ८.
काणी वसलेला असून कोणत्या तरी गोष्टींविषयी तो प्रसिद्ध

आहेच. ज्याला नांव नाहीं असा डोंगरच नाहीं. जसा
काय सगळ्या जमिनीवर प्राचीनकाळच्या कीर्तिमानूके-
काचा इतिहासच लिहून ठेविला आहे तेथें कल्पित क-
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..ननेऽथांस सुद्धा मोठामान .आहे. जसे वर्मीपलीच्य सिडीतगेले
ह्मणजे आपल्‌य .आगात शौर्याचे स्फुरण उत्पन्न होते;
तसें ओर्लिंपसू व पारनेसस्र या डोंगरांवर गेलें ह्मणजे कवि-
ताशक्तीचा आंगांत संचार झाला असें वाटूं लागतें. या
जागी मला आपल्या परमप्रिय मनुयांची फार आठवण
झाली. प्रयर्सिंथया देवळाजवळ गेलों तेव्हां मला तुमची
आठवण झाली. a*aाँर्टाशहराजबळ गेलों तेव्हां मला
चापाची आठवण झाली. व ज्या वृक्षांच्-या छायेत नसून
ग्रीसदेशातील तत्त्वज्ञानी शिप्यांस पाठ सांगत असत,
त्या वृक्षांपासून झालेल्या झाडांच्या सावलीत बसलों तेव्हां
ढेतो' व त्याचे शिष्य यांचे विचार जाणण्यात इम्लाक्र जवळ
असावा असें ' मला वाटले. प्रेतऽ आणि मारोझपात्र

या प्रसिद्ध ठिकाणीं गेलो तेव्हां सैन्यातील सर्व सोबती
मला डोळ्यांपुढे दिसूं लागले. टेंपो नांवाच्या दरीजवळ
गेलों तेव्हां क्षणभर मी आपली सर्व दुःखे विसरून गेलों;

??????????१ ह्या इतिहासप्रसिद्ध खिंडींत प्राचीन ग्रीकलोकांनीं इराणी
लोकांबरोबर युद्ध करतांना मोठे पराक्रम केले ते ग्रीसदेशाच्या इति-
हासांत प्रसिद्ध आहेत.

२ या पर्वतांजवळ प्राचीनकाळचे ग्रीक लोक मोठा उत्साह क-
गीत त्या वेळेस विद्वान् लोक आपण केलेले अन्य लोकांस वाचून
दाखवीत.

३ हा स्थळे ग्रीसदेशच्पा इतिहासांत प्रसिद्ध आहेत.
४ हा साक्रेतीस याचा शिष्य असून महा पंडित होता. त्याचे

तत्त्वज्ञानविपयक अन्य अद्यापि युरोपखंडात मान्य आहेत.
१५ ह्या ठिकाणीं ग्रीकलोकांनीं मोठाले पगक्:म करून इराणी

लोकांचा पराजय केला.
६ ग्रीसदेशांत प्राचीनकाळी हें स्थळ फार प्रसिद्ध होतें.

११
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आणि विनयशील व उल्हासयुक्त नेकाया मजपाशीं
आहे असें दाटून आनंदसागरांत निमग्न ताली.

भाग ३२.
माचीनकाळच्या लोकांचे महत्त्व.

रासेलसू- लोभाने ज्याची अंतःकरणे मट्ट झाली
आहेत, किंवा ज्याचा मने सुखोपभोगांत गर्क होऊन फूट

झाली आहेत अशा पुष्कळ लोकांस तुमचे भाषण अत्यु-
कीचें वाटेल परंतु या बंदिखान्यांत तें ऐकण्यास कोणाच
नाही हें वरे आहे येथें आपली शरीरे प्रतिबंधांत असली
तरी मने खुली आहेत, ही गोष्ट जगांत दुर्मिळ आहे.
असो, प्राचीनकाळच्या लोकांच्या ऐश्वर्याच्या साक्षीभृत् भव्य
आणि सुशोभित अशा अवशिष्ट राहिलेल्या कांहीं जुन्या
इमारती मिसरदेशांत पाहून मला आनंद झाला; तशा बहुत
इमारती तुमच्या दृष्टीस पडल्याकाय.दिनार्वस.- त्या इमारती पाहून माझ्या मनास या
आनंद झाला त्याचे वर्णन माइयाने होणें कठिण अर्ष्ट्रि'

ग्रीस देशांतील देवळांचा शोभादायक साधेपणा, त्यांचें
सुंदर प्रमाण, त्यांच्या वेगळाल्या भागांची एकमेकांशी जु
ळणी, व एकंदरीत दिसणारा भव्यपणा, यांपासून त्याचा

देलैपणा मनांत येऊन संतोष वाटतो; तसा आलिकडील
':र्मोरतीपासून वाटत नाहीं. आलिकडील कारागीर लो-
'कांची रुचीच विघडली आहे, याचे काय कारण असेल
तें असो. त्यांस या इमारतींपासून कांहींच आनंद हत
नाहीं. नमुने भिकार, वेगळाल्या भागांत प्रमाण सारखे
नाही, भलभलतेच रंग, यांनी तयार केलेल्या इमारतींपासून
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समंजस मनुष्यात आनंद कसा होईल? हे त्यांच्या मनांत
कसें येत नाहीं कप्रेण जाणे. असे आहे तरी असले कारा-
गीर पुष्कळ आहेत व त्यांकडून कामे करविणारेही पुष्कळ
आहेत. ज्याने सोफिर्यो हिचे -घडगे बांधिले, त्याला खास
वाटलें असेल कीं, ज्या अज्ञान रानटी लोकांच्या वेळेत
यसिस्‌चे देऊळ वांधिलें त्यापेक्षां आपल्या सुधारलेल्या का-
ळांत कारागिरीची सफाई फार वाढली असे आपण सिद्ध

करून दाखविले. अप्रबुद्ध मनुष्यांस आणि अशिक्षित लो-
कास वेगळाल्या भागाचे प्रमाण ठेवण्यापेक्षां बाह्य शोभेची
आवश्यकता विशेष वाटते. सर्व इमारत भव्य व सुंदर दि-
सावी इकडे लक्ष न देता ते दुसऱ्या वारिकसारकि गोष्टींकडे
अधिक लक्ष देतात. सर्व इमारत दिसण्यांत सारखी भव्य
सुंदर व गोड दिसावी, असे न करतां ते तिला विजातीय
वैचित्र्य आणितात

प्रति देशाच्या ओसाड किनाऱ्यावरसाधीं व सुंदरकारा-
गिरीची कामे पाहिल्यापासून मला आपल्यादेशांतीलघुमट,
मनोरे, रंगीबेरंगी कळस, यांचा तिटकारा येऊ लागला
आहे. शिल्पचातुर्याने केवळ त्यांच्या कारागिरींच्या कामा-
नेच मी मोहित झाली असे नाहीं; त्यांच्या सर्व कलांमध्ये
हाच गुण आढळतो. त्यांचे कोरीव लेखही असेच साधे
व सुंदर आहेत. ते मोठे उदात्त, शुद्ध, व प्रौढ, असे असतात.
मूळची खरी गोष्ट आहे तशीच कळावी आणून ते लि.
हिले असतात. विषयाच्या उत्तमपणामुळे त्यांत वक्तृ-
त्वाचे सौंदर्य स्वभावतःच उत्पन होते. त्यांच्या पुत-
व्ययांकडे पाहण्याने कंटाळा येत नाहीं. वराच वेळ पाहून

??१ युगेपांत एक प्रसिद्ध इमारत आहे.
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द्रुसऱ्यांशी तुलना करून त्यांस चांगले ह्मणावयाचें असे
नाहीं. ते फार साधे व सुंदर असून। प्रत्येक वारिक
सारीक गोष्टींत नाहीं तरी एकंदरींत ज्या प्रकृतीसारखे
केलेले असतात तसे हुबेहूब दिसतात. ते पाहिले ह्मणजे
त्या मनुष्याचे अंतःकरण कसें असावे असें कळतें. त्यांक-
डे पाहिल्याने त्यांत जो गुण होता तो आपणास खास क-
ळला असे वाटूं लागते. त्यामुळें आपल्या मनांत पूज्यबुद्धि

उत्पन्न झाल्याशिवाय रहात नाहीं. परंतु आलिकडील का-
रागिरीचें उत्तम काम पाहिले तरी त्यापासून मनात एकदम
आनंद होत नाहीं. वराच वेळ लक्षपूर्वक पहिले झणजे मग
त्याचें सौंदर्य कळू लागतें. तें पाहून आनंद वाटापूर्वीच
आपण त्याचे गुणदोष पाहूं लागतो, त्यामुळे मनावर त्याचा
कांहींच ग्रह होत नाहीं. प्राचीन लोकांच्या अत्युत्तमइमारती
आहेत त्यांकडे पाहिल्याबरोबर आपलें मन गुंग होऊन तिकडे
पहात बसावेसे वाटतें. कांहीं वेळ गेल्यावर आपण बार
काईने पाहूं लागती, तेव्हां देखील असें वाटते कीं, उत्तम
प्रकारच्या व्यवस्थित राज्यांत कांहीं गोष्टी श्रेष्ठ व कांही
कनिष्ठ अशा असतात, परंतु एकंदरींत सर्वीचा उपयोग
त्या त्या मानानें सारखा असतो त्याप्रमाणें प्रत्येक भागांत
कमजास्तपणा असला तरी एकंदरीत त्यांच्या योगाने सर्व

इमारत फारच सुशोभित दिसते
इतिहास वाचिला असतां आपणास असे कळतें कीं,

ग्रीस आणि रोम येथे प्राचीनकाळीं जे नामांकित पुरूझाले त्यांचें नीतिसेकंधाचे किंवा राजकीय संबंधाचे वर्तन

आलिकडील लोकांपेक्षा फारच मोठेपणाचे असे साचे
राक्रम मोठे असून त्यांची मनेही मोठा गंभीर असत तै
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अचाट कृत्ये भरांत आणीत आणि तीं यत्याने तडीस नेत.
हळुहळु एकेक कहान गोष्ट करून आपोआप सर्व गोष्टी साप-
तात असेंनाहीं. सेदन यास्वदेशातून निघण्यापूवर्चिशिक-
दरवादशहानेपूर्वेकडील देश जिंकण्याचा बेत केला. लोक-
सत्ताक राज्यांत सर्वीत श्रेष्ठ आपण व्हावयाचें असें मनांत
आणून सीझराने गोल देशावरस्वारीकेली. आमचेराजेलो-
कांत युरोपखंडांत जाऊन तेथल्या लोकांपासून ज्ञानसंपादन

करूं देत नाहींत याचे मला आश्चर्य वाटत नाहीं. त्यांस

वाटतें आपली मजा अज्ञान, चैनी, सुस्त, डोळ्यांपुढे दि-
सेल तेवड्याचा विचार करणारी, असली तर बरें; कारण
असें असले तरच आपणास हवातसा जुलूम करण्यास सा-
पडेल. नियमित मर्यादेपुढे मनाची धाव निरुद्ध केली
ह्मणजे तें सहजच सुस्त होते.

रासेलस्र- ते सर्व खरें, परंतु लोकांस अज्ञानांधकारांत
ठेविल्यापासून राजास काय मिळतें हे मला कळत नाहीं.
मजा सज्ञान असली तर ती चांगल्या रात्रावर प्रीति करून
त्याचा मान ठेवील. हजारों रानटी लोक अंकित राहून
गुलामांसारखे वागले तरी त्यांवर विश्वास ठेवणे कठिण.
प्रजा सज्ञान असली तर तिच्या इमानीपणाची खात्री
असते. अशी प्रजा परशत्रु आला किंवा स्वदेशांत कोणी
राजास पदच्युत करून राज्य वळकाविण्याचा यत्न करूं
लागला तर लागलीच त्यास फितूर होऊन राजास सोडून
देणार नाहीं. आमच्या राज्यांत शत्रु आला असतां आपल्या
राजाचा जसा हुकूम मानावयाचा तसाच त्याचाही लोक
मान लागतात; कारण हा जसा लोकांस धाकांत ठेवून

-ए -१ ग्रीस देशाचा प्रांत. २ फ्रान्स देशाचे जुलै नांव.
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आपला अधिकार चालवितो तसेच शत्रूही करितो. असे
नसतें तर भावाला मारून आणि बापाला घालवून मेनास्र
यास स्वस्थपणे राज्य करण्यास कसें सापडले असतें?

भाग ३३
रासेलस् आणि नेकाया वापावरोवर

'गान्दार वय जातात.
नेकाया हिच्याकडे कांहीं अपराध नाहीं, असें बाद-

शहापाशी सिद्ध करून दाखविण्याचें दिनार्वसास कठिण
पडलें नाहीं त्यामुळें त्याच्या सांगण्यावरून शेवटीं त्याने

मुलीला भेय्यपाचे कबूल केले. 'तिने ममतेने वागून व श-
हाणपणाने वोलन रासेलस याविषयी खरा मजकर कार्य
होता तो बापांच्या मनांतस्किन दिला. आपएकीकडे
गर्वाने आपली चुक कबूल करवेना, एकीकडे पुत्राविषय्री

पेम तर वाटे, असें कांहीं वेळ होऊन त्यानें तुजकडे काहा
अपराध नाहीं असें सागन मलास बंधमक्त केलें.

०५
आतां मेनातू यास पदच्युत करण्यास काय कराव,

याची अडचण पडली. कारण ज्या विश्वासघातकी व फि-
तुरी लोकांच्या साहाय्यानें पाहिजे तशी दुष्ट कसें करून
त्याने राज्य वळकाविलें होते, ते लोक त्याचें रक्षण कर-
ण्यास मदत करणारच; कारण तो पदच्युत झाल्यास त्या-
सही भीति आहेच. रासेलस्याची कीर्ति सैन्यातील त्ये-
कास ठाऊक होती त्यामुळे अमाल्फिसू याच्या मदतीने ते
आपल्या पूर्वीच्या वादशहास अनकल झाले असते, पण
त्यावरचे सर्व अधिकारी बदलले होते. पूर्वीचे अधिकारी
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काढून मेनाद याने आपल्या खात्रीच्या लोकांस जागा दि-
ल्या होत्या. .सतेलसू यास अनुकूल होण्याचे त्यांच्या मना-
त असलें तरी उभय पक्षांची एकमेकांविषयी पक्की खात्री
झाल्याशिवाय सांपाशीं गोष्ट काढणेंकठिण. कारण मेनात
यास कळल्यास त्यांचा सफई नाश व्हावयाचा. आपणास
चांगला आश्रय आहे असेंकळल्याशिवाय कोणतीही गोष्ट
करण्याची त्यांस ही पंचाईतच होती.

या वेळेस सुलतानाची मदत उपयोगी पडण्यासारखी
होती; आणि त्यानेही मध्यस्थी करण्याचें मनापासून कबूल
केले होतें, हें ठीकच होतें.. कारण आपल्यापेक्षा अशक्त
अशा जवळच्या दुसऱ्या राज्यांत भांडणें लागली ह्मणजे
त्यांत मध्यस्थी करावी असे कोणत्या राजास वाढणार
नाहीं? दुसऱ्याच्या राज्यांत हात घालण्याचा तुर्कीलोकांच्या
स्वभावाचा रासेलसू यास तिट्रकारा आला होता, याशिवाय
दुसऱ्या कोणत्या तरी रीतीनें वापास पुनः त्याच्या गादीवर
बसवावे असें त्यास वाटत होतें; परंतु असें वाटून कांहीं
उपयोग नाहीं असें त्यात लवकरच कळून आले. तुर्की
लोक सरहदीवर आले इतकी बातमी आलीहोती, इतक्यांत
असें कळले कीं, त्यांनीं हपशी देशांत प्रवेश केला. त्यांनीं
आपल्या लोकांसहवर्तमान आह्मांस येऊन मिळा, असें
अमाफिफ? यास कळविले परंतु त्यांचे न ऐकत तो उदा-
सीन राहिला. दिनास याच्या बेरोबरचे लोक द्यापाशीं
होते त्यांस मात्र आपल्या देशांतील लोकांस मिळण्याविषयी
त्यानें हरकत केली नाहीं. बरोबर फीज घेऊन मेनास्र
यांशी टक्कर मारण्यास गेला तेव्हां लौकरच मोठी लढाई
होणार अशी बातमी आली.
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आतां काय करावे असा विचार पडला दिनार्वस या-
न वादशहास सांगितलें कीं, मी तुकी केकांकडे जातो
कारण मी जवळ नसली तर ते फार अनर्थ करितल्रि' अ-
सें झणून तो त्यांकडे निघून गेला. देशांत जिकडे तिकडे
गोंधळ होऊन गेला. आनंदगुहेतलि कडक पाहारा नाहीं-
सा झाला. त्यामुळे मेनासू याचे लोक बादशहास व त्याच्या
बरोबरच्या लोकांस मुजरा करावयास व त्यांची आर्जवे क-
((वयास येऊ लागले. त्यांनीं त्यांस पाहिजे तिकडे जा-
ण्याची मोकळीक दिली.

गोदार येथें दोन्ही सैन्ये तळ देऊन राहिली आहेत
असे ऐकिल्यामुळें दिनास त्वरा करून तेथे गेला. मेनास्र
यास दहशत घालून राज्य सोडण्यास लावावे आणि वाद-
शहात गादीवर वसवून तुर्की लोकांस परत घेऊन जावे
असे खाच्या मनांत होते, परंतु गोन्दार येथें येतांच त्यास

त्याच्याबरोबरचे लोक व मेनासू याचेही लोंक भेटले त्या-

नी सांगितले की, आपला जय झाला. राज्य वळकावणारा
वेष पालटून लपून पळून जात होता, त्यास पकडून त्याचा
शिरच्छेद केला. तुमचा जय झाला, आतां या कैद केलेल्या
लोकांचे काय करावयाचे तें सांगा कैद केलेल्या लोकांत
मेनास्र याचे कारभारी व दसरे मेहरवानींतले लोक पष्क-
ळ होते

या लोकांवर पूर्णपणे सर्व अधिकार तुझांत दिला ऑ-
हे, असा सुलतानाचा हुकूम दिनार्वस यास तुकी लोकां-
नी आणिला होता, तो त्यास दिला तेव्हां त्या लोकांस
घेऊन गो-दार शहरांत जाऊन त्यानें बादशहा व ससेलम
म आणण्यास आनंदगुहेत लोक पाठविले
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मेनास्रयाचेमरण ऐकून वादशहास कांहीं विशेष वा-

टर्ले नाहीं, परंतु रासेलसू व नेकाया यांस फार दुःख झालें.
त्यांना एवढेच बरें वाटलें कीं, या कृत्यांत आपला कांहीं
संबंध नाहीं. तीं दोघे वादशहाबरोवर गोदार येथे गेली.
बापाची आपणावर कृपा होतांच त्यांनीं पेक्युआ इ-
म्लाक्र, आणि ज्योतिषी यांस मोकळीक देवविली होती,
त्यासही त्यांनीं आपणाबरोबर घेतलें.

भाग ३४.
परराष्ट्राच्या मदतीपासून गैरसोय.

बादशहा आनंदाने पुनः गादीवर वसला. ज्या राज्य-
क्रांतीच्या योगाने त्यास पुनः गादी प्राप्त झाली, तीविषयीं
त्यानें कांहींच विचार केला नाहीं. पूर्वी त्याच्या कृपेंतले
असून फितूर झाले होते त्यांस काय शिक्षा करावयाची,
असे विचारिलें तेव्हां कांहींएक वाईट न वाटता त्यांस दे-
हांतशासन करावयास सांगितले; परंतु जन्मभर कैदेत दा.
कण्याचे कबूल करून रासलेतू याने त्यांस क्षमा करविली.
पुढें बादशहाने त्यांचें नावदेखील काढिलें नाहीं.

रासेलतूया झीलिया हिला वरण्याविषयीं बादशहास
विनंति केली ती मान्य करून मागणी करण्याकरितां रेया-
ने अमाल्फिस्र याच्या किलबांत लोक पाठविले. दिनार्वस
याने त्यास बंधमुक्त केले होतें, त्यामुळे त्याचे उपकार मा-
नून त्यानें त्याची वहावा केली. झीलिया त्याची बहीण अ-
सल्यामुळें आतां त्याला हा शरीरसंबंध अपमानकारक वाट-
ला नाहीं. मागणी करण्यास गेलेल्या लोकांबरोबर झीलि-
या हिच्या सन्मानार्थ पुष्कळ बायकाही पाठविल्या.
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रासेलसू नेकाया, आणि दिनार्वस यांनी अमाल्फिस्र या-
स पत्रे लिहून कळविले कीं, ज्यांनीं तुमचे! पाहुणे होऊन
तुमच्या समागमाचे सुख किल्यांत अनुभविले, तीं राजपुत्र
व राजकन्या. होत. पूर्वी त्यांनीं पुष्कळ दुखे भोगिलीर प-
रंतु या- वेळेस ती सर्व नाहींतशीं होऊन आतां तीं आन-
दात निमग्न आहेत. राज्यांत काय काय गडबडी झाल्या
त्या पत्रांत इत्थंभूत वर्णिल्या असून दैवगतीच्या फेरफारांवि-
षयी रासेलसू याने आपले विचार लिहिले होते. सैन्यावरी-
ल मोठ्या अधिकारावर नेमण्याकरितां अमात्किस यास द-
रवारीं बोलाविले होते.

अमाल्फिस्रआणि झीलिया यांच्या येण्याची रासेलस्रउ-
त्कंठेने वाट पहात होता; परंतु तुर्की लोकांच्या अविकार्यानं
आपल्या लोकांस लूट करण्याची मोकळीक दिल्यामुळे श-
हरांत आणि भोवतालच्या प्रदेशात त्यांनीं जी धुमाळी
माजविली ती पाहून त्यास फार दुःख झालें. दिनार्वस या-
स त्यांवर पूर्ण अधिकार होता. तरी ते परदेश लोक अ-
सन जय मिळविल्यामळें चढन गेले होते, आपण वरिष्ठ

-राजाच्या सैन्यातले असून आपण यांस मदत केली आहे
असे ते मानीत होते; त्यामुळें त्याच्यानं त्यांस दाबांत ठेववे-
ना. त्यांच्यापैकीं लहान अधिकारी असत ते मग्रूर असून
खर्चास फारच पैसा मागत. शिपाई मोठे दंगेखोर आणि
लोभी होते. ते भररस्त्यात उघडपणे लोकांच्या घरांत शि-
रून सुटून दांडगाईने पाहिजे तीं दुष्ट कृत्ये करीत. धाकू
दाखवून व गोड बोलून त्यांस ताळ्यावर आणण्याविषयी
दिनार्वस याने पुष्कळ यत्न केला परंतु कांहीं होईना. ह.
पेशी लोकांच्या भित्रेपणामुळें ते फारच चढन गेले. त्यामु
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ळइं ते ऐकेनात शिवाय त्यांच्या मदतीस मिसर देशांहून
आणखी लोक प्रेत होते. आपल्या लोकांचा जय झाला हें
सुलतानास कळले नसेल किंवा पुष्कळ सैन्य गेलें ह्मणजे
भय घालून हपशी देशाशी आपणास हवासा तह करून
घेता येईल, असें मनांत आणून त्यानें आणखी लोक पा-
ठविले असावे

दिनार्वस.- राजपुत्रा, अविचाराने सुलतानास तुमच्या
कामांत पाडून मीं तुझांत अडचणींत पाहिले हे माझ्या ध्या-
नात आहे. तुली घेतलेला संशय खरा होता; गफलती मी
यातुमच्या संकटास कारण झाली. आतां त्यांतून कसें तुझांत
सोडवावे हे मला कळत नाहीं. त्या लोकांची कागाळी सांग-
ण्यास मी सुलतानाकडे गेलों तर, मग ते अगदींच मोकळे
सुटून फारच अनर्थ करतील. आपल्या लोकांस परत बोल-
वावे असें मीं त्यास विनंतिपत्र लिहिले आहे; परंतु तुमच्या
मोठेपणास पतिकूळ अशा कांहीं गोष्टी कबूल करून घेत-
ल्याशिवाय तो माझी विनंति मान्य करील असें मला
हट्टींच्या स्थितीवरून वाटत नाहीं.

रासेलसू-दिनार्वस, प्रत्येक गोष्ट आपण चांगल्या उदे-
शाने करिती तिच्या वाईटपणाबद्दल आपणासेदोष घेणे ल.
णजे आपणास भविष्य जाणण्याचे सामर्थ्य पाहिजे; परंतु हा
गुण केवळपरमेश्वराच्या ठिकाणीं मात्र आहे. तुली जें केलें
तें सर्व उघडपणे केलें असून ते वाजवी होते. तुर्की लोक
असे दुष्टपणाने व दांडगेपणानें वागतील असें मानण्यास
तुझांस कारण नव्हतें. सुलतानाची कसूर आहे कीं काय
याविषयी अद्याप आपली खात्री झाली नाहीं. तसें नसेल
तर तो आपल्या सैन्यास परत बोलावील. जर तो आह्यांस
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जिंकलेल्या देशाप्रमाणे वागविण्याचा हट्ट धुरील, तर त्यास
आपला हितकर्ता न समजता शत्रु समजून त्याशीं त्या
रीतीनें वागण्याचा आह्यांस हक्क: आहे. त्याशीं शत्रुत्वानें
वागणे लोकांस वाटतें तितके भयंकर आहे असें नाहीं.

क्यांडिया येथील लढाईची हकीकत तुली मला सांगि-
तली आहे, तविरून स्पष्ट दिसते कीं, तेथें जय झाला त्याचें
मुख्य कारण त्याचें राज्यधोरण नव्हे, तर शत्रूंमध्ये मुठा
१० आणि मुख्यरवकरून तुली व दुसरे कांहीं कामगार
यांचे पराक्रम हे होय. व्हेनिसच्या लोकांस इतर राजांनी
सोडून दिलें नसतें तर कदाचित् त्याचे सर्व प्रयत्न फुकट
गेले असते. राजदरवारच्या सर्व गोष्टी अस्थिर असतात,
वेगळाल्या राजांचा नफातोटा एकमेकांत गुंतलेला असतो;
याकरिता त्यांवर विश्वास ठेवून जे चालतात, त्यांस व्हेनि-
सच्या लोकांप्रमाणे लोक सोडून देतात किंवा आह्माप्रमाणें
धाक दाखवू लागतात. इतर राजांना आपल्या उपयोगी
पडावे असे करण्यास उपाय एवढाच कीं, त्यांच्या म-
दतीशिवाय आपला मोठेपणा आपण राहिला पाहिजे.
पहा, त्याच समुद्रांतील लहानशा वेटांतील लोकाना
केवळ आपल्या शीर्या तुकी लोकांचे मोठे भयंकर,
अवाढव्य, व चांगल्या हुशार सेनापतींच्या हातारवालीं
असलेलें अशा सैऱ्याचें कांहीं चालू दिलें नाहीं.

चांगले व्यवस्थित सैन्य एकदम तयार करीन असे म-
ला वाटत नाहीं, तरी अव्यवस्थित मोठ्या सैन्याचें मला
भयहा वाटत नाहीं. लढाई कल्याचा प्रसंग आलाच तरे
मऱ्या लोक कृत्य ह्मणतील एवढ्याचे वाईट वाटतें बाकी
घुउतानाचे भय मला मुळींच नाहीं
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' वादशहाचा मृत्यु.
मेनासू याच्या मरणानंतर बादशहा फार दिवस वाचला

नाहीं. पुष्कळ लोक सर्व आयुष्यांत निःकाळजीपणानें
यथेच्छ वागून मरणाच्या वेळेस पुढे आपलें काय होईल
याचा विचार करूं लागतात, त्याप्रमाणें तोही करूं ला-
गला. मरणोत्तरदेखील आपले चांगले व्हावें असें सर्वांच्या
मनांत असतें, परंतु मरणाच्या वेळेस जिवंतपणी केलेल्या
कर्माची चुरचुर लागत नाहीं. असा मनुष्य सापडणे क-
ठिण. बादशहाचे मन वार्धक्याने इतकें अशक्त झालें होतें
असे नाहीं, परंतु यथेच्छ विषयोपभोगांत निमग्न असल्या-
मुळें त्याची दुर्दशा झालो. अशक्तपणामुळे दुराचरण कर-
ण्याचें सामर्थ्य नाही? झालें तेव्हां त्याच्या मनांत विचा-
रानें लौकर प्रवेश केला. रासेलसू आणि नेकाया यांस
सोडून जाण्याची वेळ आली तेव्हां ती त्यांस फारच आ-
बडूं लागली. तो त्यांस सणाला, मुलांना, कसें वागावे
याविषयी मी तुझांत बोधवचनें सांगत नाहीं, तुलांस दा-
खविण्यात मजपाशी सदाचरणाचीं उदाहरणे नाहींत. मी
पदर पसरून तुझांत एवढेच सांगतो कीं, मीं ज्या चुका
केल्या त्या तुझी करूं नका, आणि होईल तितके माझ्या
अपराधांवर पांघरूण घाला. फार दुष्ट व लोभी अशा जु-
लमी राजांच्या प्रजेस होणारी दुःखे माझ्या आळसाने म.
जेस मास झाली

आतां माझी खात्री झाली कीं, आळस हे सर्वे पात-
काचे मूळ आहे. ज्यास कांहीं उद्योग नाहीं, त्याच्या हातून

१२
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दुष्कर्म घडल्याशिवाय रहाणार नाहीं. विशेषेंकरून आमची
स्थिति गलवतावरील सुकाणू धरणाऱ्यांसारखी आहे. जर
त्यानें सुकाणाकडे थोडे दुर्लक्ष केलें तर गलबत भलती-
कडे जाऊन खडकावर आदळेल. त्याचप्रमाणे आलीं रा-
७-यसूत्र सावधगिरीने चालविले पाहिजे, नाहीं तर सर्व

राज्यांत घोटाळा होऊन जाईल. माझ्या हातून पुष्कळ
चुका झाल्या, पण त्या होण्यास कारणें नव्हती असें नाहीं.
दयेचे खरं स्वरूप मला माहीत नसल्यामुळे मी लढाईचा
तिटकारा करी; त्यामुळे सैन्य चांगले ठेवण्यांत मजकडून
हयगय झाली. सर्वीनी आपणांवर प्रीति करावी खणून
मो नोकराशी सुद्धा मित्रापमाणें वागे. ते किती कृतज्ञ

आहेत ते तुली पाहिलेच. मी वराच शिकलेला असून अ-
धिक शिकण्याची आवडही मला असे, यामुळे विद्या,
असा, यांजकडे माझें लक्ष्य असे. परंतु राज्यव्यवस्था चांग-
ली राखणे किंवा नीति वाढविणे या गोष्टीस उपयोगी ज्यी
विद्या, कला, त्यांकडे लक्ष न देता चैनीच्या वस्तु उत्पन
करणाऱ्या कला, आणि गंमत वाटणाऱ्या विद्या, याच
मला आवडू लागल्या. माझें मन चांगले खंबीर असतें तरे
सर्व गोष्टींचा विचार करण्यास यत्न केला असता, व त्या-

मुळें फसविणाऱ्या गोष्टी कोणत्या तें मला कळले असते.
परंतु माझ्याजवळ जितके लोक येत तें मला अधिक मो-
हात घालीत. दुराचरणी असत ते मला आणखी ईराच
रणाचे मार्ग दाखवीत. सदाचरणी असत तेही माझी सौ-
म्पवृत्ति व सुस्वभाव यांची स्तुति करीत. ते आणत, मोहवू!
विनयी राजाच्या पराकमार्पेक्षा हे गुण श्रेष्ठ आहेत लढाई
हे' मनुष्यहवास लज्जास्पद खरी तथापि दुष्ट मनोविकारांच्या
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स्वाधीन अशा. मनुष्यांमध्ये आपण रहात आहो तोपर्यंत
आपल्या प्रजेचे २क्षण करण्यास आपणास तयार असलें
पाहिजे.

मुला, मी तुला उपदेश करिती असे नाहीं, केवळ
तुजपाशी आपल्या चुका सांगती. तू उद्योगी असून सचो-
टीचा आहेत. हे गुण मजपाशी नव्हते. राज्यपद प्राप्त

झालें तरी तुझे सद्रुण शिथिल होणार नाहीत. तथापि
प्रजा, राजपुत्र, आणि राजा, यांची स्थिति किती वेगळी
आहे, हें लक्षांत ठेव. तू लौकरच मोठ्या राज्याचा स्वतंत्र मा-
लक होशील. सर्व मुखरचारी तुश्याहातांतयेईल. त्यामुळें फार
जपून वागले पाहिजे. तुजचर कोणाचा अधिकार नाहींसा
होईल. पुष्कळ गोष्टी तुला वाईट मार्गास नेऊ लागतील.
दारिग्रापेक्षां ऐश्वर्य अधिक भयंकर असण्याचे कारण ए.
चढेच कीं, त्यांत इच्छेत वाटेल तसे करण्यास मतिबंध
नसतो. इंद्रिये स्वाधीन ठेवण्पाचे भाग पडत नाहीं. कोण-
तीही अडचण दूर करण्यास उद्योग करण्याची गरज न-
खते. त्यामुळे मनुष्य सुखोपभोगांत काळ घालवून आळशी
व सुस्त होतो बहुतवेळा असे घडते कीं, मध्यें काही वेळ
संकटे येतात, आणूनच मनुष्याचा पूर्ण नाश होत नाहीं.
सौम्य उपाय, शहाणपण, आणि सद्वर्तन, यांच्या योगाने
तुझें ऐश्वर्य आणि प्रतिष्ठा सुरक्षित राहोत.

याप्रमाणे आपल्या पूर्वींच्या आचरणाबद्दल पश्चात्ताप

करून वादशहानें संकटांत न पडण्याविषयी मुलास सावध
केले. रासेलसू याने भू-बुद्धीनें त्याचा उपदेश ऐकून घे-
तला. नंतर लौकरच बादशहाचे प्राणोत्क्रमण झालें, तेव्हां
तो फार रडला. पूर्वजांची थडगी होतीं तेथें त्यास पुरले.
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राज्यावर वसल्यावर रासेलस्‌त याचे विचार.
बादशहा मरण पावल्यानंतर रासेलस् हक्काने प्राप्त झा-

लेल्या राज्यावर वसला, तेव्हां सर्वांस मोठा आनंद झाला.
राज्यपद पास झाल्यामुळे त्यास स्वतः विशेष हर्ष वाटला
नाहीं. राजघराण्यांतील पुरुषांची थडी त्यास दिसत
होतीं. राज्यांत घोटाळा होऊन तीन भाऊ आणि बाप
थोड्या कालांत एकामागून एक संपले, त्यांची थडगी
मनांत येऊन त्याचे मन खिन झाले. नेकाया जवळ होती
तिला तो खणाला:-

.ह्या माझ्या राज्यपदावर चढण्याच्या पायऱ्या होत.
ताई, ह्या मरणांचा दोष आपल्याकडे नाहीं हे खरें, तथापि
ही भयंकर गोष्ट पाहून आपण सावध व्हावें. या गुपचुप
घरांत आपण राहण्यास जाण्यापूर्वी किती वषें, महिने व
दिवस जातील तें सृष्टिकर्त्या परमेश्वरात मात्र ठाऊक
आहे, परंतु त्याच्या कृपेने आपणास स्वेच्छेने वागण्याचे
सामर्थ्य पास झालें आहे, तर जन्मास आलो होती या-
पेक्षां जगात आपलें नांव कांहीं तरी अधिक राहील असे
करण्यास आपण यत्न करूं.

इतर मनुष्यांपासून ज्या. चुका होतात त्या आपल्या
हातून घडल्या नाहींत, झणून आर्धी पोकळ गर्व करूं
नपे. परमेश्वर कृपेने आपण निष्पाप राहिली याबद्दल त्याचे

उपकार मानावे. निष्पाप रहाणे हेच सर्वांत मोठे सुख आ-
हे त्यो संगमरवरी थडग्यांत ज्यांची शरीरे पुरली आहेत,
६परंपमाणेच आली जन्मतः अज्ञान होतों त्याममाणेच मं
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नोविकारांच्या st:धीन होऊन आमचा नाश झाला असता
आह्मांस त्यांपेक्षा अधिक ज्ञान पास झाले आहे, त्यांच्यापेक्षां

चांगले मित्र मिळाले आहेत; विपत्ति हा मोठा गुरू आहे,
त्याचेही शिक्षण आलास मिळाले आहे, असे असून जर
आतां आपण त्याममाणे चुका केल्या, तर आह्मांस फार
मोठी शिक्षा पाहिजे. नेकाया, संसारातील तुझें काम स्व-
स्थपणें करावयाचें व सोपे आहे; त्यामुळे तुला माझ्या इत-
क्या अडचणी नाहींत. ज्यास महत्त्वाकांक्षे राज्यपदाची
इच्छा झाली असेल, त्यांस माश्या मनाची काय स्थिति
झाली आहे हें कळेल तर राज्यभार वाहण्याची काळजी,
आणि त्यामुळें करावयाची कामें,मनांत येऊन भयाने त्यांची
छाती दडपून जाईल.

नेकापा, आतां आपण हे विचार सोडून देऊं. मेले
ते गेले, परंतु जिवंत आहेत त्यांचे हित अहित काय तें रा.
सेलसू याच्या राज्यांत व्हावयाचें आहे. जर माझ्यापासून
लोकांस उपद्रव होणें असेल तर हे सर्वशक्तिमान् प्रभो,
परमेश्वरा, मला स्मशानभूमीच्या एका कोपऱ्यात जागा दे,
झणजे मी लोकनिदेपासून सुटलो नाहीं तरी मनोदुःखातू-
न सटेन.

७०
याप्रमाणे बोलून चिंताकांतझालेला रासेल? तेथून राज-

वाड्याकडेनिघून गेला. राजवाड्याच्यादरकज्याजवळ गेला
ती तेथे त्यास अमाल्फित्र याच्या किल्ल्यांत पाठविलेला जा-
सूद परत आला तो भेटला. झीलिया आणि अमाल्फिस्र ही
आलीं काय? झणून रासेलसू पाने घाईनें त्यास विचारिलें
आणि काय ह्मणतो तें ऐकण्यास तो अगदीं घावरा झाला.

जासूप.- राजाधिराजमहाराज, किल्पापासूनआलीक-
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डे एका मुक्कामावर आली होतो; तेथें तुझी दिलेली पत्रे
ज्या मनुष्याजवळ होतीं, तो एकदम नांहसा झाला. पु-
पकळ दिवस आली त्याचा शोध करीत होतों; परंतु कांहीं
मागमूस लागेना इतक्यांत वादशहास देवाज्ञा होऊन आ.
पण सिंहासनारूढ झाल्याची बातमी आली ऐकिली. आली
पुढें किल्यांत गेली. तेथें आपल्या येण्याचे कारण सांगून
पत्रे हरवली खणून सांगितलें. तुह्यांत राज्यावर वसण्यास
काप काय कारणें झाली, तीं सर्व आली अमाल्फिस्र यास
सांगितली. आपल्या किल्यांत जो राहिला होता, तोच हा
पराक्रमी पुरुष असावा असा त्यानें पूर्वीच तर्क केला होता,
पण आक्क्याबरोबर येण्याचे कबूल न करितां त्यानें हें पुत्र
आह्यांजवळ दिले, हें पाहून आलात मोठे आश्चर्य वाटले.
तो सणाला, बादशहास सांगा कीं, आली आपणाशीं पूर्ण
इमानाने वारं याबद्दल आपली खात्री असूद्या. पायांच्या
भेटीत येण्याचा हकम आल्यास निधन येतो.

०.
भाग ३७

झीलिया हिचे पत्र.
रासेलसू याने लखोटा हातांत घेतला तेव्हां त्यास कळले

कीं, हें पत्र झीलिया हिने लिहिले आहे. यामुळे त्ठौकर
मोडून तो वाचू लागला. त्यांत खालीं लिहिल्याप्रमाणे
मजकूर होता

सर्वकाळ निष्कपटपणानें व खरेपणाने वागण्याची मार
झी वहिवाट असल्यामुळें अंतःकरणास जसे वाटतें तसें क-
ळवितें, याबद्दल महाराजांनी क्षमा करावी महाराज, सुर्वे.

व आणि स्क्पराकमानें आपण मला वाटत होतें औणं'
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क्षांही अधिक मरास चढला असें म्यां ऐकिलें, तेव्हां
माझ्या अंतःकरणास किती आनंद झाला असेल? याचा
आपणच विचार करावा. तुमच्या विश्वासास मी पात्र आहें
असें मला वाटत होतें, त्याप्रमाणें तुझी मजवर विश्वास ठे.
विला असता तर इतका त्रास सोसून मला कृतघासारखे
वागावे लागलें नसतें. परंतु त्या वेळेत आपण मनाच्या प-
वृत्तीत एकीकडे ठेवून दूरदृष्टीने वागत होतां, तेव्हापासून
पुढें आजपर्यंत आपलें मनोगत मला कळविण्याची संधि
आपणास सापडली नाहीं, याकरिता उभयतांच्या समजू-
तीसाठीं सर्व गोष्टींचा उलगडा करणें आवश्यक आहे.

मला आपल्या सुखाची विभागी करण्याविषयी आपण
अभिवचन देता, हे मजवर मोठे उपकार आहेत. परंतु
एवढेच विचारणें आहे कीं, दिले वचन इमानाने पाळावे
एवढ्याकरितांच आपलें असें करणें आहे किंवा प्रथमत:
जी मीति मनांत उत्पन होऊन आपण बोलला ती तशी.
च असल्यामुळें आहे? या गोष्टीने आपला खरेपणा दि-
सून येतो; परंतु त्यावरून आपल्या मनांत काय आहे, या.
विषयीं खात्री होत नाहीं. आपल्या खरेपणाचा मला मुळीं-
च संशय नाहीं. परंतु मजविषयी वास्तविक पेम आपल्या
मनांत वसत आहे काय?

महाराज, आपण गुरणवान् असून हपशी देशाच्या हि
हासनावर बसला आहां; तथापि मला पूर्वी वाटत होतें
त्याप्रमाणें आपल्या अंतःकरणांत मजविषयीं वास्तविक पेम
नसेल तर मी या गोष्टीनी मोहीत होणार नाहीं, आपण
पूर्ण विचार करा. आपणास माझ्या बापाच्या किल्यांत
रहाणे भाग पडलें त्यामुळें आपण मोहित झाला होतां; परंतु
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येथून गेल्यावर आपण मोठमोठ्या परकार कामांत पडला
आहां, असें असून अद्यापसुद्धां आपणास सर्वदा माझें स्मरण
होतें काय? जेथून हपशी देशांतील सपाट मैदाने दिसतात
व जेथून नाईल नदी ज्यात उत्पन्न होते,ते दूरचे पर्वत दिस-
तात, अशा ह्या जागी उंच ताडाच्या झाडांखालीं आपण
फिरत अरं, त्या वेळेस आपण ह्मणत असाकी, 'आनंद, सुख,
संतोष, ही सर्व या किल्यांत आहेत. याच्या बाहेर सर्व

अरण्य किंवा खवळलेला समुद्र आहे.' यापमाणेंच अद्याप
आपले विचार आहेत काय? या विचारांपासून आपणा
उभयतांस त्या वेळेस मोठे सुख होई, आणि आपलें हे सुरू
नाहीसे होईल की काय अशी काळजी वाटे. महाराज,
ती केवळ वाति नव्हती काप? आपण ज्यास अरण्य झणरइथं

असा तेथें झीलिया हिने लाविलेली नाहींत अशीं मुलाआपण पाहिली नाहींत काय? ज्यास आपण खवळलेला
समुद्र झणत असा त्यांत तिच्या श्रमाने झालेलीं नाहींत अ-
शी चांगली बंदरे सांपडलीं नाहीत काय? तुझी२होतां तेव्हां तिच्या विश्वासपूर्ण अंतःकरणास आपलीं १कळवावीं असें आपणास कटले होतें काय? निदान
विश्वासास पात्र आहे एवढे तरी आपण मानीत होतां काय!

अंतःकरणांत उद्गार येऊन जर आपण मला गोऱ्हा!
येथील राजमंदिरांत बोलावीत असाल तर मला आपी
आज्ञा शिरसावंद्य आहे. असे असेल तर मला आपल्या
समागमाचे सुख ग्राह्य आहे. परंतु असें नसून के;-
पूर्वीचे वचन पुरे करण्याकरितांच आपलें बोलावणे असलें
तर मी निरंतर एकांतवासांत राहीन. दुरूनच आपले पूर्ण
वालातून आपल्या कल्याणाकरितां ईश्वराची प्रार्थना करी
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.न. महाराज, कप्रण स्वतंत्र आहां. कोणत्याही प्रकारचे
आपलें उत्तर आलें तरी तें खरें आहे असें मानून कृतज्ञते
मो त्याचा स्वीकार करीन.

हें पत्र वाचून रासेल्‌सयाच्या मनाची जी स्थिति झाली
तिचे वर्णन करणें दुर्घट आहे. झीलिया हिजविषयीं
त्याचें मन बदलले असतें तरी तें याच्या योगाने द्रवले
असतें; परंतु तिच्या सद्रुणांच्या योगाने तिजविषयी जें पेम
त्याच्या मनांत उत्पन्न झालें होतें तें तिलपाय कमी होण्या-
सारखे नव्हतें. तिजवर त्याचें अतिप्रेम आणि पूर्ण वि-
श्वास होता. पत्र वाचून त्याचें अंतःकरण विरघळून गेलें.
तिच्या नम्रतेने लिहिण्याची त्याने फार तारीफ केली. ला-
.(लीच, आपले येथें लौकर येणेंमला सुख देण्यास अत्याव-
श्यक आहे, यांत तिळमात्र संदेह नाहीं, अशा अमाल्फिस्र
व झीलिया यांस पत्रे लिहून त्याच जासूदास परत पाठविले.
पूर्वी पाठविलेलीं पत्रे कोणी विश्वासघातकी तुर्की लोकांनी
फितूर करून नेलीं असावी असें वाटून त्यानें या वेळेत
जासूदावरोवर चांगला पाहारा दिला. तुर्की लोकांनी दिले-
ला त्रास त्याच्या मनांत पुष्कळ दिवस होताच, याकरिता
अगोदर या दांडग्या मित्रांच्या त्रासांतून सुटण्याविषयी यत्न
करण्याचा त्याने निश्चय केला.

भाग ३८
अमाल्फिम्र सेनापतित्व स्वीकारितो.

रासेलसू याने सुलतानाकडे वकील पाठविला. त्याजव-
रोबर खलिता पाठविला, त्यांत असें लिहिले की, आझास
मदत करण्यास सैन्य पाठविलें याबद्दल आली आपले उ-
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पकार मानितों. असाच लेह नेहमी देहाल अशी विनीत
आहे; परंतु एवढेच कळविणे आहे क, दिनार्वस याने
बंदोबस्त करण्यास झटून पुष्कळ मेहनत केली, तरी तुमच्या
सैन्यातील अधिकारी व त्यांच्या हाताखालचे लोक दांडगा-
५९ मनास वाटेल तसे वागतात, हें आमच्यानें सोसवत
नाहीं. ते येथृन गेल्याशिवाय आमच्या राज्यांत बंदोबस्त
होणें नाहीं. लढाईबद्दल आपणास झालेला खर्च आखी
भरून देऊ

सुलतानाकडून उत्तर येई तोपर्यंत रासेलसू सैन्य तयार
करण्यास एकसारखे श्रम करूं लागला. देशांत नुकतेच
कांहीं दिवस अराजक असल्यामुळें घोटाळा झाला होता,
त्यामुळे त्यास पुष्कळ अडचणी आल्या. त्याने पूर्वी सैन्यांत
असतां दिलेल्या हुकूमांप्रमाणे कोणी वागत नसे तथापि
सैन्यातील लोकांची त्यावर प्रीति होती, तो नाहीशी झाली
नव्हती,मग हातांत सत्ता असून उद्योग केल्यावर कोणती ९७६
सिद्धीस जाणार नाही? त्याच्या दृढनिश्वयाचे फळ त्याला२करच दिसूं लागलें. रासेलसू याचे सैन्य सुधारत चालले
पाहून तुर्की लोकांस भय वाटत चालले. ते अधिक नरम
होऊन लुटालूट कमी करूं: लागले. तरी हे केव्हा जातीले
असे त्यास झालें होतें. त्याला असें भय वाटे की, यांच्या
सैन्यातील लोकांचे अव्यवस्थित वर्तन पाहून आपल्यासैन्यां-
.तील लोक कदाचित् तसें करूं लागती. त्यांचा डामडौल
व चैन पादूरन आपल्या बापाच्या राज्यांत सैन्यांतील लोक
जसे डामडाली व चैनी झाले होते तसे पुनः होतील, हा
त्यास धाक पडला

इतक्यांत अरमाहिफसूआणि क्षीलिया हा येऊन पोही.
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चली त्यामुळें त्यास मोठा आनंद झाला रासेलसू याच्या
अंतःकरणाक्षिऽयाइं.,खात्राइ.झाल्पावर बापाबरोबर गोल्हार येथें
येण्यास तिने अनमानकेलें नाही. बादशहा सुखी तरआपण
सुखी असें रासेलसू याच्या मजेत वाटत होतें; त्यामुळें लो-
काना अमाफिफसू आणि झीलिया यांचें मोठ्या आनंदाने
आगतस्वागत केलें. माजी बादशहाच्या मृत्यूस महिना हो-
ऊन गेल्यानंतर लग्नसमारंभ करण्याचें ठरून दिवस नेमून
ठेविला. सर्वापेक्षा दिनार्वस आणि नेकाया यांस फारच
आनंद झाला. आपला मित्र आणि हितकर्ता यात संतो-
षाने आपली बहीण देण्याचे ठरवून त्यांचेही लग्न त्याच
दिवशीं व्हावें असे रासेलस् याने ठरविलें.

लष्करीखात्यांतील सर्व गोष्टींची योजना तुझी सांगाल
त्याप्रमाणे करावयाची असें माझ्या मनांत आहे, असें सौ-
गून अमाल्फिस्र यात रासेलसू याने आपल्या फौजेचा मु-
ख्य सेनापाते आपले, तेव्हा अमाजिफसूझणाला:-

महाराज, आपण माझा सन्मान करून मला मोठ्या
ह्याचे काम सांगता ते मी आनंदाने स्वीकारितों, आणि
आपलें काम उत्तम रीतीनें करून दिलेल्या सन्मानात मी
अयोग्य नाही, असें दाखवीन, अशी मला आशा आहे.
तथापि मी सांगेन ते आपण विचार केल्याशिवाय ऐकू नये
विचार करून आपणास योग्य वाटेल तेंच करा. द्याप्रमाणे.

च तुझास माहीत नाहींत असे मनसारखे दुसरे अनुभविक
लोक असतील त्यांचाही विचार घ्या. आपणास वाटते तें
चांगले, असे खणत नाहीं असा कोण मनुष्य आहे? त-
रुणपणा मला पुष्कळ लोकांची माहिती होती हें खरें,
परंतु झातारपणा एके ठिकाणी राहू लागल्यामुळें चांगला
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कोण वाईट कोण हें समजण्यासारखी मल माहिती नाहीं.
मजजवळ लोक आहेत तेवढेच मला माहेत आहेत, त्या-

मुळें तेच मोठाल्या जागा देण्यास योग्य आहेत असे मला
वाटेल. मी वेगळाल्या हुद्यावर मनुष्य नेमू लागलो झणजे
माझ्या हाताखालच्या मनुष्यांत जागा देऊं लागेन. असें
झाले ह्मणजे जे कित्येक खरे हुशार असून मला ज्यांची
माहिती नाहीं त्यांच्यानिषयी मोठा अन्याय होईल इतकेच
नाहीं, तर आपल्या कामाचेही फार नुकसान होईल. द्ये-

शांतील लोकांस कोण कसा आहे ही माहिती बहुशः चा-
गली असते, याकरिता लोकमताकडे लक्ष्य ठेवून दुद्यांक-पना

जाग्यांवर कामदारांच्या नेमणुका करावयाच्या त्या राजा
स्वतःच कराव्या हे योग्य आहे

भाग ३९
रासेलसूहपशी देशांतील कायद्यांचा

विचार करितो.
सुलतानाने रासेलसूयाजकडे वकील पाठविला. आपण

गादीवर वसल्यामुळें आह्मांसफार आनंद झाला असें कळवून
वफौज परत नेती असेही त्यानें कबूल केलें. परत तुमचा

आमचा अमुक प्रकारचा तह असावा असें कळविले, द्यांत

कित्येक कलमे हपशी देशाच्या राज्यास अपायकारक व अप
मानकारक होती. त्यांपैकीं एक हे होतें कीं, तांबड्या सट्टे
दांतील अमुक एक बंदर आह्मांस द्यावे या बंदरावर पुष्कटू
दिवसांपासून तुकी लोकांची नजर होतीच. हें बंदर हपशा
देशांतील व्यापाराची मुख्य जागा असून त्याच्या संरक्षणा'
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त्यावर त्यास दिसून आलें कीं, हे काम पहिल्याने वाटलें
होते तितके घोटळूयाचे व विकट नाहीं. गुण अवगुणू
खरें खोटे, यांचा वास्तविक विचार केला तर त्यांचे स्वरूप
कळणार नाहीं असें होणार नाहीं. कोणी वितंडवाद्याने
भलभललाच कोड्या केल्या किंवा मनांत पक्षपात असला
तर त्याविषयी वाति होते, परंतु ज्या मनुष्यास न्याय आणि
सत्य ही पाहक्याची आहेत त्यास त्यांचे कांहीं तरी स्वरूप
कळल्याशिवाय रहाणार नाहीं. रासेलतू अशा प्रकारचा
मनुष्य होता. यामुळे फौजदारी कायदे करण्यांत त्यात

विशेष अडथळे आले नाहीत. ते चालू केल्यावर अमलांत
.आणण्याच्या कामांत त्यानें तिळमात्र ढिलेपणा धरिला
नाहीं. ते एकंदरीने सौम्य होते; परंतु एकदा त्यांच्या त-
डाक्यांत आल्यावर सुटण्याचा संभव नव्हता. लागलाच
त्यांचा उपयोग त्यास दिसूं लागला. राज्यांत गुन्हे फारच
कमी होऊं लागले, हें पाहून त्यात आनंद झाला. ज्याची
मालमत्ता त्यास तड्याबखेड्याशिवाय सुरक्षितपणे उपभो-
गतां येईल असे दिवाणी कायदे करण्याच्या कामांत त्यास

फार अडचणी आल्या. या कामांत घोटाळा फार असून
पुरावा बरोबर मिळत नाहीं. हपशी देशांतील लोक फारसे
तंटेखोर नव्हते झणून बरें झालें. मूळच्या अडाणी देशा.
पेक्षां २-शस्टेअष्टप:?rइrrई?एrंंए?rईrंrईrrं??rrइ???rंएrंए?ंrं?त्य४त्य1D-?
देशांतील लोकां??हळोत. रासलस्र यान खते,
पत्रे, व कायदेकानू, यांची भाषा अगदीं सरळ व सोपी
असण्याक्पियी तजवीज केली; आणि उगाच चौकशी मा-
जवून वाद वाढविण्याचे होईल तितके बंद होण्यास प्रयत्न

केला. स्वार्याच्या लोभाने न्यायाच्या कामांत अन्याय हो-
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तात अशी त्याची खात्री होती, त्यामुळें न्यायाधीशात लाच
खाता येऊ नये यासाठीं यत्न करून य? तजवीज केली.
कायदे समजण्यास कठिण असल्यामुळें ---यायरवात्यांतील
हलके कामदार स्वार्थलोभानें अज्ञानी लोकांच्या मनांत ना-
नामकारचे कुतर्क आणून देतात, हें त्यानें दुसऱ्या देशांत
पाहिले होते, त्यामुळें आपल्या देशांत असे होऊं नये झ-
एन त्यानें कायदे फारच सुलभ करून वकीलाची गरज
न धरितां प्रत्येकास आपल्या कामांत आपणास स्वतः वो-
लता यावें असे करून ठेविले.

भाग ४
राजदरवारचे धर्माध्यक्ष..नेकाया किल्ल्यांत असतां वारंवार ज्यावरोवर स-

भाषण करीत असे, त्या विद्वान् आणि सुस्वभाव एल्फ्रि-

नारास ती विसरली नाहीं. त्यास दरत्रशि आणण्याविषयी
भावाजवळ तिने विनंति केली. ती खणाली, तो धर्मनिष्ठे

असल्यामुळें आह्यांस भक्तिमार्ग दाखवील, आणि दयाई
असल्यामुळें आह्मांस परोपकार करण्यास शिकवील. त्रय-

मचा राजवाडा धर्माध्यक्षांनीं भरला आहे, परंतु ते वकि

अ धर्माध्यक्षाचा डौलमात्र मिरवितात आत त्यांचें आर-
चरण एकाद्या दरबारातील आर्जवी खुषमस्कः-यापमणि
असते. इतकेंच नव्हे, तर राजदरबारांत नेहमी की ८दायक लहान लहान कुलंगडी व मसलती चालत ९७५या सर्वांचे मूळ हेच आहेत. हें पाहून मला वाईट तकित्येक असे आहेत कीं, जी नातिवचने लोकांच्या मन
भरवून ६ हे त्यांचें काम आहे त्या वचनांच्याविरुद्ध अ.
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स फार सोईचे होतें. हें पुष्कळ पैसा देऊन माजी
बादशहाजवळ, तुर्की लोकांनी विकत मागितले होतें; व
प्रधानांच्या लुबेगिरीमुळे तो कबूल करण्यास तयारही झाला
होता; परंतु इतक्यांत मुलांनी बंड केल्यामुळें ती गोष्ट
तशीच राहिली होती. तेंच बोलणे या सधसि सुलतानाने
पुन सुरू केले

रासेलस् याने सुलतानाच्या वकीलाचा चांगला आदर-
सत्कार केला; परंतु धैर्याने त्यास उत्तर सांगितले. तो झ-
णाला, असे मागणे करण्यासारखा सुलतानाचा मजवर उ-
पकार झाला आहे, असे मला वाटत नाहीं. बरोबरीच्या
नात्याने तह करणें नसेल तर आली कोणत्याच तहास क-
कूल नाहीं. अशी गोष्ट कबूल करण्यांत मागील बादशहा-
चा उद्देश काय असेल तो मला ठाऊक नाहीं पण ज्याची
मदत मी साक्षात् किंवा परंपरेने मागितली नव्हती अशा
मनुष्यास खंडणी देणे हें मी अपमानकारक व राज्यास गे-
.रसोईचे समजतो असे भलतेच मागणे केल्यामुळें मुल-
तानाचा उद्देश वेगळा आहे असें आह्मांस दिसते. याक-
रिता त्याचा आह्यांवर कांहीं उपकार झाला असला तरी तो
आली मानावा असें राहिलें नाहीं.

९ आपलें खणणे कबूल न केल्यास लढाईस तयार व्हा,
असें सांगण्याविषयींवकीलास सुलतानाचा हुकूम होता; परंतु
दिनार्वत यास वाटले कीं, या कलहास कांहीं अशी आपण
कारण आहो, सुलतानाचे याप्रसंगी वर्तनकसेंही असलें तरी
विश्वासानें आपण त्याचे काम पत्करिलें आहे, याकरिता
आफल्या हितकर्त्यास दोन गोष्टी सांगून एकदा शेवटला
यत्न करावा आणून रासेलसू यापाशी त्यानें वकीलाबरोबर

१३
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जाण्यास परवानगी मागितली ती रासेलर। याने मोठ्या
सकटानेदिली..'वकील गेल्यावर रासेलसू याने अमाल्फिस्र याच्या मद-
तीने लढाईची कडेकोट तयारी चालविली, हें पाहून तुर्की
लोकांस फार भय वाटूं लागले. आपणावरच हल्ला होतो
की काय या भयाने ते तळावर बसून काहीएक बंडाळी
करितनासैन्झाले

रासेलसू याने मुलकी, दिवाणी, व फौजदारी, या खा-
त्यांकडे दुर्लदय केलें असें नाहीं. ---यायसभेत अन्याय
होतात असें त्यास दिसून आलें. पुष्कळ दिवस खटला
तहकूब राहिल्यानें न्यायाधीशाचे मन बदलून जातें. कार-
ण पुष्कळ न्यायाधीशांच्या आगी विद्वत्तेपेक्षां मर्मज्ञता कमी
असते. कित्येक तर असे आहेत कीं, त्यांस खरें खोटे कार-

हीच निवडितां येत नाहीं. ते स्वतः विचार करण्याच
श्रमदेखील करीत नाहींत. आंधळा दुसऱ्याच्यी भार
जातो तसे हेही लोकांच्या ह्मणण्याप्रमाणे वागतात. ५हे अन्याय कमी व्हावे झणून रासेलतूयाने असें केलें कू,
आरोपी निर्दोषी ठरण्याचा संभव दिसल्यास लागलीच ता
त्यास क्षमा करी. परंतु पुढें गुला होऊन मग शिक्षा दर.
ण्पापेक्षा जेणेकरून पुढेच कमी होतील आणि चार-श व आरोपी यांस जे कायदे सारखे लागू असतील, अस
कायदे विद्वान् व प्रामाणिक अशा लोकांच्या मदतीने कर-
ण्यास तो झटून उद्योग करूं लागला हे कायदे करत्या-
चे काम मोठे कठिण व आवश्यक खरें, परंतु त्यांत प्रश्न
ळ गोष्टींची गुंतागुंत असल्यामुळें त्यास हें कसें होईल अस
पहिल्पाने भय वाटले; परंतु लक्षपूर्वक वारकि विचार जे-
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घड रीतीनें आचरण करण्यास ते लाजत नाहींत. त्यांचा
थाटमाट तर रात्रापेक्षा देखील जास्त असतो. त्यांच्या दुरा-
चरणाविषयी तर बोलण्याची सोयच नाहीं. अमीरउमरा-
वांप्रमाणें ते नेहमी रंगेल असतात. धर्माच्या कामास हे
फारच अपकारक आहेत. कारण ते बोलतात तें चांगले
असलें तरी उदाहरणांनीं लोकांच्या मनांत सदाचरणाची
आवड उत्पन्न करणे हें त्यांस करतां येत नाहीं. यापैकी
कित्येक दयाळू आणि बुद्धिमान् आहेत, ते इतरांपेक्षा वरे
दिसतात. दुसरे बाहेरून कडकडीत सदाचरणाने व मोठ्या
धर्मनिष्ठेने वागून लोकांस सन्मार्गाचा उपदेश करितात,
परंतु ह्यांच्या दुसऱ्या डौली बंधूपमाणेंच हेही आपला अ-
धिकार चोहोकडे असावा असें इच्छितात. तो मिळवि-
ण्याकरितां नानामकारचे भयंकर गुप्त उद्योग करितात.
त्यामळे यांस फार ज्याले पाहिजे. खरोखर सर्वच
आल्या कामास अगदीं नालायक आहेत. लोकांस धर्म-

निष्ठेचा मार्ग दाखवील आणि भलभलत्याच चाली पडल्या
आहेत त्या सुधारलि असा मनुष्य आपणाजवळ असणें
आवश्यक आहे. असा मनुष्य एल्फिनार आहे, असे मी आ-
पणास वारंवार सांगितलेंच आहे. येथील कुसगतीने त्याची
लीनता कमी होणार नाहीं. तो जसा मोठा ज्ञानी व धर्म-
निष्ठ आहे, तसाच त्यास जगाचा अनुभवही फार आहे.

रासेलद्य्र.- नेकाया, तुझें अंतःकरण फार निर्मळ
असून तुझे हेतु शुद्ध आहेत हें मी जाणतो. धर्माच्या कामांत
पुष्कळ घोटाळा आहे, व त्यापेक्षा धर्माध्यक्षांमध्यें फारच दुर्गुण
आहेत, हे मी कबूल करितो परंतु धर्माच्या कामांत हात
घालण्याची ईश्वरकृपेने मला बुद्धि न होवो. धर्मवेड हा
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मोठा राक्षस आहे. तो निजलेला असलेला वरा, त्यास

जागा करणें ही मजकडून राज्यकारभारींत मोठीच चूक
होईल. अधिकाराच्या जोराने जर मी या कामांत सुधारणा
करूं लागलो तर असे झाल्याशिवाय रहाणार नाहीं.
कसाही हुकूम केला तरी बादशहा धर्माच्या कामांत हात
घालितो असें वाटणार. कोणताही धर्मसवधी नियम केला
तरी त्यापासून पुष्कळ वादविवाद उत्पन्न होणार. राज्य-
कारभाराच्या संवंधानें किंवा नीतिसवधाने वादविवाद झाला
तर त्यापासून कांहीं उपयोग होतो. त्यापासून लोकांस
स्वतंत्रतेनें पाहिजे तसें बोलावयास सापडते. त्यामुळे फे-
शांतील लोकांस पुष्कळ माहिती होते. धर्माच्या कामात
वादविकद उत्पल झाला ह्मणजे तो मोठ्या राक्षसाप्रमाणे

फार भयंकर होय. त्यापासून पुष्कळ अनर्थ होतात. माश्या
मनांत एवढेच करावयाचे आहे कीं, सर्वदा यथाशक्ति खऱ्या
धर्मनिष्ठेने वागून लोकांस धर्माचरणाचे उदाहरण दाखनाप्रे
एवढेच आपणास करितां येण्यासारखे आहे. त्याचप्रमाणे
धर्माचरणाच्या कामांत ज्या अज्ञानमलक भलभलत्या गोष्टी
शिरल्या आहेत त्या होतील तितक्यी कमी कराव्या, खरे
सदाचरणी असतील त्यांसच धर्माध्यक्षाच्या मोठ्या जागा
द्याव्या, आणि त्यांस राज्यकारभारांत अगदीं हात घालू
देऊं नये, असें माझ्या मनांत आहे एल्फिनार याविषयी
त्वां सांगितले तें सर्व खरें आहे असे मला वाटतें. सुरू.
रिता तो आहे तेथें त्यास मुख्य धर्माध्यक्षाचो जागा देता,
झणजे त्याच्या उदाहरणाने व शिक्षणाने त्या प्रांतातील
लोकांची सुधारणा होईल; परंत त्यासारख्या मनुष्यापासून
पेक्षा अधिक उपयोग होई असें मला वाटत नाहीं, व
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यापेक्षा अधिक उपयोगाची आपण इच्छाही करूं नये
ताई, तूं विचार कैरशील तर मजपमाणेच तुझेही- मत
होईल

वर सांगितल्याप्रमाणें ठरल्यावर एल्फिनार यास दर-
वारीं बोलाव पाठविलें. त्यास असे कळविले कीं आप-
णास मोठ्या अधिकाराची जागा दिली असतां आपण
बहुत लोकांचे कल्याण कराल अशी खात्री झाल्यामुळे तसें
करण्याचा बादशहाचा उद्देश आहे. सरकारी हुकुमावरोवर
नेकाया हिनेही त्यास पत्र पाठविलें. त्यांत असे लिहिले
कीं, किल्ल्यांत असतां पुष्कळ वेळ मजकडे येऊन आपण
माझें सांत्वन करा, याबद्दल आपले मजवर मोठे उपकार
आहेत. माझे दुद्रव आपण पाहिलेच आहे, तसेच समता
सुख पहाल अशी इच्छा आहे.

भाग ४१
एल्फिनार याचा वृत्तांत.

एल्फिनए याकडे पाठविलेला बासू खालीं लिहिल्या-
प्रमाणें नेकाया हिच्या पत्राचें उत्तर घेऊन लौकरच प-
रत आला.

बाईसाहेब, आपला भाऊ बादशहा याच्या मनांत मला
जो मान द्यावयाचा आहे, तो माझ्या ध्यानांत नाहीं असें
नाहीं. तसेच सदुणी मनुष्य दुःखांत असला झणजे त्याचें
सांत्वन करणें हें माझें कर्तव्यच होतें; तथापि तें केल्याव-
दल आपण जी मजवर कृपा करितां ती माश्या लक्षांत नाही
असे आपण समजू नये. या लहानशा किल्ल्यांत असण्या-
पेक्षां मी मोठ्या ठिकाणी असली तर पष्कळ लोकांचे बरें
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करण्याकरिता यत्न करीन, आणि परमेश्वरकृपेने माझे यत्न
सकलही. होतील; तथापि असे न केल्यामुळें मी आपल्या
कामांत हयगय करणारा आहे असे आपणास वाटूं नये.
राजकन्ये, मी वास्तविक सांगतो कीं, आपण मला जो ए-
वढा मोठेपणा देणार आहां, तो मी आळसामुळे स्वीकारींत
नाहीं, किंवा त्याबद्दल मी आपले उपकार स्मरत नाहीं,
असे आपण मनांत आण नये. कृपा करून माझा वृत्तांत

वाचा लणजे झाले तो फार लांब आहे किंवा त्यांत पुष्कळ
गोष्टी घडलेल्या आहेत असे नाहीं. आपण येथें होतां त्या
वेळेस तो तुझांत सांगणे मला प्रशस्त वाटलें नाहीं. कारण
त्या वेळेस आणखी दुःखाच्या गोष्टी सांगून तुमचे अंतःकरण
अधिक क्षव्घ न करितां तुमचे सांत्वन करणेच योग्य होतें.

मी मोठ्या कळांत जन्मलेला असन आपल्या पर्व-

जांप्रमाणेंच बादशहाच्या सैन्यांत चाकरीस राहिलो.
रणागणा पराक्रम करून मी विजय मिळविला. परंतु
मजवर जो एक अनर्थ गुदरला, व जो कितीही काळ
लोटला तरी मनांतून जात नाहीं, तो गुदरला नसता
तर मीं आणखी पराक्रम केले असते. एका स्त्रीवर
माझें प्रेम वसले होतें. तिचीही प्रीति मजवर असे. परंतु
उभयतांचा विवाह होऊन माझे मनोरथ पूर्ण होणार तोच
एक भयंकर गोष्ट घडली; तिच्या योगाने आमचा निरंतर
वियोग: झाला. आली देवळांत जाऊन एकमेकांच्या पेमच-
धनाविषयी शपथा करीत होतों, इतक्यांत माझ्या वधूवर
केज पडून तिची राख होऊन गेली! या भयंकर गोष्टी-
विषयीं आतां मी विस्तारानें लिहीत नाहीं परंतु माइया
अंतःकरणाची स्थिति कशी झाली असेल याचा आपणच
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विचार करा. मी. अगदी निराश होऊन विरक्त झालो. ते-
व्हांपासून कोणी दुःखित असला तर त्याकडे जाऊन त्याचे
सांत्वन करून समाधानाने राहू लागली. धर्माध्यक्षाचें काम
पत्करून मीं आपलें जीवित ईश्वरास अर्पण केलें आहे,
त्यामुळें पूर्वी जीव द्यावा असें वाटत होतें तें नाहीसे झालें.

मीं केलेले यत्न सफळ झाल्यामुळें माझी सर्व दुःखे ना-
हीतशी झाली माझा शिष्यसमूह मजवर प्रीति करितो.
माझ्या उपदेशाने त्यांची दुःखे व विपत्ति यांचा उपशम
होतो ज्यांनीं केवळ परमेश्वराची सेवा घडावी या इच्छेनेच
धर्माध्यक्षाचें काम स्वीकारले आहे, त्यांसच मोठा अधिकार
मिळावा हें योग्य आहे. जें काम करीत असल्यामुळें इतके
दिवस माझ्या दुभवाचा उपशम झाला, तें सोडून देणे झ-
णजे मोठा कृतज्ञपणा केल्यासारखे होईल.

मी तह्मांस शांत दिसे तसा सर्वकाळ होतों असे नाहीं.
माझें मने स्वभावत: चंचल असून मला अमर्याद म-
हत्त्वाकांक्षा होती; त्यामुळें एकादे वेळेस असें वाटे की,
मोठी कीर्ति मिळवावी ह्मणजे सर्व दुःखांचा विसर पडेल.
गोन्दार येथें उत्तम व्याख्यानें देऊन वक्तृत्वाच्या योगाने
मीं मोठी मान्यता मिळविण्यास यत्नकेला. आतातुझर्मिला
जो मोठेपणा देणार तो कदाचित् त्या वेळेसच मिळाला
असता; परंतु विचार करून पाहिल्यावर मला असे कळले
कीं तेथील ऐश्वर्याने जरी डोळे दिपतात तरी खरें
सुख त्यांत नाहीं; तेथें कांहीं उपयोग न होतां माझ्या चि-
साची प्रसन्नता मात्र नाहीशी होईल. मला वाटलें कीं, मी
थोड्या लोकांत असली तर माझ्या मनांत दुसऱ्यांविषयीं
जो स्वाभाविक कळवळा आहे, त्याच्या योगाने, जे माझें सा-
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हाय इच्छितात, अशा दुःखितांचे सांत्वन करीन; परंतु
ज्याचे अंतःकरण दुःखाने खचून गेले, आहे, ह्याच्याने
मोठ्या अधिकाराचे काम व्हावयाचें नाहीं. त्याच्या मनातील
कोमलपणा जाऊन त्यास महत्त्वाकांक्षा उत्पन्न व्हावयाची
नाहीं. मला या किल्ल्यांत राहू लागून पचास वर्षे झालीं.
मी आतां वृद्धपणाने अशक्त झालो; सर्व शिष्य मला मुल
सारखे आहेत; यांशी ममतेने वागण्याचे सोडून आतां
माइयाने दुसरीकडे कसें जाबवेल? ईश्वर माझी पार्धना ऐ
कत असेल तर मी मनोभावाने लापाशी एवढेच मागतो
कीं, बादशहा, नेकाया, व दिनार्वस, यांचे सर्वदा कल्याण
असो. सर्वकाळ या तरूण शूरावर माझी प्रीति आहे.
त्याच्या आगचे सद्रुण नेहमी वाढत असत, हें पाहून मला
संतोष वाटे. कोणतेंही दुःख पाहिल्याशिवाय कीर्ति संपा.
दन करून त्यास मृत्यु पास झाला, हे त्याच्या गुणांचें त्यास
फळ प्राप्त झाले असे मी मानीत होतों, परंतु त्यापेक्षांही

मोठे फल त्यास प्राप्त झालें; हें पाहून मला आनंद होतो.
त्यानें आपल्या देशाचे रक्षण करण्यास यत्न करावा, त्यास

यश यावें, व त्यास उत्तम खो मास व्हावी असे ईश्वराच्या
मनांत आले. असे दैवातूनफारच थोडे असतील. परळे-
थराच्या कृपेने उभयता चिरकाल सुखी रद्दी आणि तुझा-
वर ईश्वराची मोठीच कृपा आहे हें लक्षांत ठेवा. कारण
तिच्या योगाने मनोविकाराच्या स्वाधीन न होतां ज्ञान

आणि सद्रुण यांस अनुसरून वागण्याचे सामर्थ्य तुह्यांस
पास झालें. जेथे सर्वकाल अभय आहे अशा आनंदभय
स्प्रपळ! उभयतांनी एकालीं गमन करणें हें सर्वींत मोठे
सुख नउस्तास मास व्हावें अशी माझी इच्छा आहे नेकयि।,
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तूं आनंदांत आघाडीला तेव्हां देखील हें अवश्य ध्यानांत
ठेव कीं, सदाचरणाशिवाय इतर सर्व ऐहिक सुख क्षणभंगूर
आहे. ईश्वराकॅडे लक्ष ठेवून त्याचा दृढ आश्रय केला असता
भक्ति आणि परोपकार यांपासून होणाऱ्या महसुलाचा
मार्ग दाखविण्यास तुला दुसऱ्या गुरूची आवश्यकता नाहीं.

भाग ४२.
विद्येचा उपयोग.

रासेलस् राज्यकारभाराच्या कामांत नेहमी गुंतलेला
असे; त्यामुळे त्यास पूर्वींप्रमाणे इमठाकू व ज्योतिषी यांवरो-
वर संभाषण करण्याचें सुख घेण्यात फुरसत सांपडत नसे.
एके दिवशीं संध्याकाळी इस्लाक्। ज्योतिषी, नेकाया, की-
लिया, आणि पेक्युआ, ही सर्व नदीच्या काठच्या राजवा-
ट्यांत वसला असतां अमाल्फित यास बरोबर घेऊन राखे-
लस्र तेथें आला

रासेलसू- मित्रहो, तुमचा समागम पूर्वीपेक्षां मला
कमी प्रिय आहे असें समजू नका. त्याचपमाणें तुली वि-
द्येच्या किंवा व्यवहाराच्या संबंधानं जें संभाषण करता,
त्याचें मनोहरत्व मला कमी वाटूं लागलें आहे असे नाहीं.
मी गादीवर नसली तेव्हां राज्यांत इतकी अव्यवस्था होती
कीं, एकदम सर्व खात्यांकडे लक्ष देऊन व्यवस्था करावी
लागली; तथापि आतां थोड्याच दिवसांत तुमच्या समाग-
माचे सुख अनुभवण्यास मला फुरसत होईल अशी आशा
आहे. आपल्या प्रजेचे हित करण्याच्या कामींही मला
तुमचे साहाय्य पाहिजे. तुमच्या बुद्धिमत्तेपासून उपयोग
होईल. तुमच्याशी चिरकाल सहवास केल्यामुळें माझी
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खात्री झाली आहे कीं, कोणतेही सत्कृत्य असले तरी तुझी
तें करण्यास उल्हासाने प्रवृत्त व्हाल. देशांत विद्यावृद्धि
अवश्य झाली पाहिजे, असें माझें मत आहे, हें तुह्यांस
माहीत आहेच. हपशी देशांतील लोक बुद्धिमंद किंवा
निरुद्योगी आहेत असें नाहीं. परंतु आजपर्यंत त्यांच्या
अभ्यासाचा कल भलतीकडेसच वळला आहे. या गोष्टीचे
प्रमाण आपल्या देशांत मोठमोठाली जी पुस्तकालय
आहेत त्यांचा विचार केला झणजे कळून येईल. या
पुस्तकांचा आमच्या देशांतील लोकांस मोठा अभिमान
वाटतो. परदेशचे लोकसुद्धा या गोष्टीमुळे आमचा
हेवा करितात. परंतु या पुस्तकांत काय भरले आहे? कि-
येक पुस्तके केवळ जुनी पाचनिकाळी लिहिलेली आहेत
असे समजून वाळगलेली आहेत कित्येकांत सांकेतिक श-
व्मच्यांनी चमत्कारिक गूढ धर्ममार्ग लिहिले आहेत, कित्ये-
कांत फलज्योतिष भरले आहे, कित्येकांत देशांचा वृत्तांत

लिहिला आहे, परंतु द्यांपासून आपणांस काहीएक शि-
क्षण मास व्हावयाचें नाहीं; कारण. त्या देशांतील लोक
आमच्यापेक्षा अधिक सुधारलेले नव्हते. ह्यलाकू, आपण
मजकडे उत्सुकतेने व लक्षपूर्वक पहात आहां, याचे कारण
मी समजलो केवळ सुष्टीचे सौंदर्य पाहून आपल्या साध्या
त्तमजुतीममाणे जी सुंदर मनोवेधक गीते, श्रमण करणाऱ्या
आरवलोकांनीं रचिली आहेत त्यांची मी सर्व पुस्तकांबरोबर
निंदा करिती की काय असें आपणास वाटत असेल; पे-
रंतु आपणच कबूल कराल कीं, यांपासून लोकांस विशेष
ज्ञानप्राप्ति होणार नाहीं

इम्लास्:.- त्यापासून साक्षात ज्ञानप्राप्ति होत नाहीं,
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तरी यांपासून लोकांत अभिरुचि उत्पन्न होते. अभिरुचि
उत्पन्न होणे हें द्विद्यावृद्धीस लहान कारण आहे असे नाहीं.

ज्योनिषी.- तुमच्या पुस्तकालयांतील कांहीं ग्रंथांच्या
वतीने मला ही अवश्य बोलले पाहिजे. या असंख्य ग्रंथांबल्य
सिद्ध होते कीं, ग्रहांच्या गति, नक्षत्रांचे राशिचक ह्या गोष्टी
प्राचीनकाळच्या लोकांस माहीत होत्या. अर्वाचीन ज्योति-
षशाखास नवीन शोध ह्मणण्यापेक्षां त्यांचेंच पुनरुज्जीवन
लणार्वे हें योग्य आहे. तें पुनरुज्जीवनही अपुतेंच आहे.
या जुन्या ग्रंथावरून आकाशांतील सर्व ग्रहमालांविषयीं
पूर्णपणे माहिती होण्यासारखी नाहीं असे वाटतें. तसे
होण्यासारखे असतें तर कित्येक गोष्टींविषयी सूक्ष्म विचार
करूं लागल झणजे आह्मांस जे संशय उत्पन्न होतात,
त्यांचे प्राचीनकालच्या विद्वानांनी निराकरण केले असते.
परंतु त्यांवरून प्राचीनकाळच्या लोकांचा. उद्योग आणि
शोध यांविषयी आपली खात्री होते. धानरून. आपणास
अशी इच्छा होते कीं, त्याप्रवीचेही ग्रंथ सापडले तर
बरें होईल. या इच्न्ध्यैंर या शास्त्राच्या मूड्यत्त्वांचा शोध
लावण्याविषयीं आपण यत्न करितो. सुरष्टीरुडे निररवन
लक्षपूर्वक पहाणे हाच या शास्त्राचा मूळ पाया खरा, त-
थापि विलक्षण श्रम आणि कुशाग्र बुद्धि यांशिवाय हें पूर्ण-
तेस पाक्याचे नाहीं,. यावरून जी अत्युपयोगी उत्तम शाखे
आहेत,त्यापैकाच ज्योतिष हें एक आहे असें सिद्ध होतें,तथापि
ज्या राजास राष्ट्रांत आरंभापासून सुधारणा करणे आहे, त्यानें

आधीं याकडेच लक्ष, पुरवावे असें माझे ह्मणणें आहे असे
समजू नये. याशिवाय दुसरे गणितशास्त्राचे भाग आहेत ते
यापेक्षाही अत्यावश्यक आहेत. यंत्रशास्त्र उदकगतिशास्‌त

१४
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वगैरे ज्यांच्या योगाने यंत्ररचना सुलभ होऊन श्रमसंक'।

होईल आणि कृषिकर्मांत सुधारणा, होईल, अशीं शा-
शिकविण्यास राजाने गुरूंची योजना केली पाहिजे गरि
तशास्त्राच्या ज्ञानाशिवाय दुसऱ्या कोणत्याही रीतीनें या श;
खाचा अभ्यास फलप्रद व्हावयाचा नाहीं.

रासेलसू- आपल्या राज्यांत शास्त्रांचा अभ्यास कढ-
विण्याबिषया मी नेहमी तत्पर असेन. जरी आपण संको-
चामुळें आपल्या आवडत्या विषयाची विशेष स्तुति केली
नाहीं, तरी त्याकडे मी दुर्लक्ष करणार नाही. इस्लाक्, वि-
द्येविषयी माझी किती पूज्यबुद्धि आहे हें आपणास पूर्वी-
पासून माहीत आहेच. इतिहासाच्या वाचनापासून जसे
शिक्षण मास होतें, तसे दुसऱ्या कोणत्याही. गोष्टीने होत
नाहीं, परंतु साधारण सर्व लोकांनीं याचा कितपत अ-
त्यास करावा असे आपणास वाटतें? पुष्कळ मनुव्यें ज-
न्मपर्यंत बहुश; जेथल्या तेथें एका जागी रहातात; अशा
मनुष्यांत स्वदेशाची सेवा करणे असेल तर केवळ स्वदे-

शाचा इतिहास वाचणे पुरे नाहीं काय?

भाग ४३
मागील विषय पुढें चालूइस्काऊर.- तुमच्याहून माझे मत अगदीं वेगळे आहे.

पुष्कळ वेळ असा अनुभव आला आहे कीं, जो एकावू
राष्ट्राचा इतिहास वाचितो, त्यास आपलाच देश सनात
श्रेष्ठ आहे असें वाटतें. त्यामुळें त्यांत कांहीं सुधारणा२राक्याच्या आहेत. असें त्यास वाटत नाहीं यामुळे त्यांन्‌या,
कल्पना संकुचित होऊन त्यास सार्वजनिक उपयोगाथा
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कोठमोठी कामे.' पोज्रुन तडीस नेता येत नाहींत. संसारा-
तील अनेक प्रकारच्या वेगळाल्या स्थितींत कसे वागावे,
हें अनेक प्रकारची उदाहरणे पाहिल्याशिवाय आपणास
कळणार नाहीं. ही सर्व एकाच देशांत कशी सापडतील?
इतिहासातील कोणत्या गोष्टी आपणास लागू आहेत हें
आपणास कळले नाहीं तर आपल्या आमी विचारशक्ति
कमी असें समजले पाहिजे. आपण कानतातिनोपल ये-
थील रोमन लोक नाहीं किंवानसू येथील हपशी लोक
नाहीं, हे खरे आहे तथापि सूर्याचे किरण आपणाकडे
नसून चंद्राकडे असले तरी तद्वारा आपणास त्याचा प्र-

काश मिळतो, त्याप्रमाणे त्यांची स्थिति आपल्याहून अ-
गदी उलट असली तरी तीपासून शिक्षण प्रास होऊन
आपणास लाभ होतो. यासाठीं माझें मत असें आहे कीं,
सामान्य इतिहासाचें ज्ञान सर्वाच्या उपयोगी आहे, व या-
साठी वेगळाल्या भाषांचे बरेंच ज्ञान असणेही आवश्यक
आहे तें नसलें तर भाषांतररूप नकलेवरून इतिहास
पहाणे भाग पडते, किंवा आपल्या देशांतील इतिहासका-
रानी लिहिले असेल त्यावर भरवसा ठेवावा लागतो; हे
त्यापेक्षाही वाईट आहे हपशी लोकांमध्ये इतिहासाचे ग्रंथ

फार थोडे आहेत व पुष्कळ असते तरी ते बहुशः पक्षपात
आणि भलभलत्या समजुती यांना भरलेले असते; कारण
.असेच ग्रंथ इतर देशांत आपणास आढळतात. खरें काय
हें कळण्पाकरिता वेगळाले ग्रंथ वाचून ताडून पाहिले पा-
हिजेत; दुसरा मार्ग नाहीं. ग्रंथांत वर्णिलेल्या लोकांचा स्व-

भाव जाणिला पाहिजे ग्रंथ लिहिला कोणी हे मनांत आ-
पिलं पाहिजे त्यांची मते व समजुती कशा होत्या हें ध्या-
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नात ठेविले पाहिजे. ग्रंथाच्या भाषासौंदर्यास ' भुलून जातां
कामा नये. आपल्यासारख्याच 'त्यांत कांहीं गोष्टी आहेत
किंवा त्यांच्या हितामुळे आपले हित होणार आहे, या
गोष्टी मनातून एकीकडे ठेविल्या पाहिजेत. इतक्या गोष्टी-
शिवाय इतिहासाचे खरें ज्ञान होणार नाही.

कवितेच्या योगाने मनुष्याच्या अंतःकरणाचे ज्ञान

होते. कल्पनाशक्ति वाढते. तिजपासून आनंद होतो एव.
हेंच नाहीं, तर तीपासून नीतिशिक्षणही पास होतें. हें स-
वात अत्यावश्यक आहे. हेंच सर्व विद्यांचे फल होय. यां-
शिवाय विद्या व्यर्थ आहे

रासेलस्‌त- आपण सांगितल्याप्रमाणे विद्येचा उपयोग
आहे, याविषयी माझी खात्री झाली. लोकांच्या रीतिभाती
सुधारून त्यांच्या समजुती चांगल्या होण्यास तिची आव-
शकता आहे. विद्वान लोकांस उत्तेजन देणे हें माझें क-
र्तव्य आहे असे मी नेहमी लक्षांत ठेवीन त्यांपैकीं जे ऑ-
पल्या बुद्धिमत्तेच्या व व्यासंगाच्या योगाने देशवांधवांस
सज्ञान करून त्यांची सुधारणा करून कीर्ति संपादन कर-
तोल, त्यांचा मी इतरांपेक्षा विशेष .सांभाळ करीन.

रासेलसू पाचे भाषण ऐकून अमाजिफस यास किचितू
हसू आले. तें पाहून इस्लाक् सणाला, अमाल्फिस् याच्या
हसण्याचा मला खरा अर्थ कळला असला तर असें वाटत
कीं,-विद्वान्लोक देशांत विद्याईंद्धि करितात असे त्यांचे
मत नाहीं.

अमाल्फिस्‌य- इस्लाक् आपण समजला ते बरोबर
आहे. विद्वान्लोक अपलें आचरण चांगले ठेवितात तेव्हां
ग्री त्यांस पूज्य मानून त्यांचा सत्कार करितो परत हलले
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कट मनुष्यांप्रमाणे लोकांची खुशामत करण्यांत किंव
एकादा पक्ष स्वीकारून हवातसा वादविवाद करण्यात ते आप-
ल्या विद्वत्तेचा अपव्यय करूं लागले ह्मणजे मला त्यांची

काहीएक प्रतिष्ठा वाटत नाही. ते आपणांमध्यें वायकां-
प्रमाणें एकमेकांचा हेवादावा करितात, हे त्यांत फारच
लज्जास्पद आहे, कारण आखात नेहमी असे वाटतें कीं,
ज्यांच्या मनावर' विद्याम्यास व शिक्षण यांचा संस्कार झाला
आहे, त्यांमध्यें कांहीं तरी शहाणपणा व पोक्त विचार अ-
सावा. इस्वारुर तुझांजवळ ही गोष्ट बोलण्यास मला भय
वाटत नाहीं. कोणाची खुशामत करण्याकरितां किंवा को-
णाचा अपमान करण्याकरिता तुली आपली लेखणी क.
धींही चालविली नाहीं. दुसऱ्यांनी तुमचा मत्सर केल्यामु-
ळेंच केवळ मत्सर ह्मणजे काय हें तुझांस माहीत आहे.

रासेलसू-आर्जवीपणाने मजपासून कांही लाभ व्हाव-
याचा नाहीं असें मीं दाखवीन; त्यामुळे माझ्या राज्यांतील
विद्वानांमध्ये कांहीं अंशीं तरी आर्जवीपणा कमी होईल
असे वाटतें. योग्यतेप्रमाणें सर्वीचा सारखा मान ठेविल्याने
कदाचित् मत्सराग्नि शांत होईल. मत्सर नाहींसा झाल्यावर
निंदेचे वे द्वेषाचे लेख नाहींतसे होतील. कारण जो आपल्या-
पेक्षां वरचढ होण्याची भीति नाही त्याची निंदा कोणी करीत
नाहीं. साक्षात् देवाने हपशी देशांत राज्य करण्याकरितां
स्वर्गातून कोणी पाठविला, तरी मत्सर सर्वीशी नद्यिंत्यासा होणें
नाहींच, तथापि होईल तितका त्याचा जोर कमी करण्यास
मी यत्न करीन

याशिवाय आणखी दुसरी एक गोष्ट आहे; तीविषयीं
अमाल्फिस्र. माझ्या पूर्वीमुळे कांहीं बोलले नाहींत असें वा-
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टतें. ती ही कीं, ज्यास विद्येचे व्यसन लागलें, असे
पुष्कळ राजे राज्यकारभार व सैन्याची व्यवस्था सोडून ने-
हमी ग्रंथावलोकन करण्याच्या आनंदांतच गढून गेले.
कसेही चांगले काम असलें तरी आपलें कर्तव्य सो-
डून जो त्यांत वेळ घालवील तो गुन्हेगार होय; परंतु आ-
पणास जें मुख्य काम करावयाचे आहे, तें मनांत ठेवून
तें चांगले होण्याकरितां जो दुसरे उद्योग करितो तो स्तुत्य

होय. गीत, वाद्य, चित्रकला, पुतळे, इमारती, वगैरे क-
लाकौशल्याची कामे ह्या चैनीच्या वस्तु आहेत, द्यांपासून
बुद्धिमानू मनुष्यात आनंद होऊन त्याची कल्पनाशक्ति
वाढते; तथापि त्यांत विशेष रमून न जाण्याविषयी मला
यत्नाने सावध असलें पाहिजे. या गोष्टीविषयी राजाने
सूर्याचे अनुकरण केलें पाहिजे. सूर्य आपल्या प्रकाशाने
विकास पावणाऱ्या कुसुमास आपल्या किरणाच्या योगणि
रंग व चकाकी देतो; परंतु त्यांचें सौंदर्य पाहण्यास तो औ.
पला तेजोमय रथ थांबवीत नाहीं; कारण असें केल्यास
संपूर्ण विश्वास प्रकाश आणि उष्णता देण्याचे त्याचे मुख्य
काम आहे, त्यांत अंतर पडून त्याचें रक्षण होणार नाहीं.
राजाची अशीच स्थिति असली पाहिजे. पुष्कळ गोष्टीं-
मध्ये तो लोकांपेक्षां कमी सुखी आहे. जो विषय आपणास
'आवडतो त्यांत निष्णातता संपादन करण्याकरितां त्याच्या

अभ्यासांत लोकांना सर्व काळ घालविला तरी कांहीं हर-
कत नाहीं; परंतु राजास असे करितां कामा नये. एकादा
कोणताही विषय कितीही उपयोगी किंवा रमणीय असला
तरी त्याकडे सर्व वेळ न घालविता राजाने सर्व विषयांचे
साधारण ज्ञान संपादिले पाहिजे
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भाग ४४
शिक्षण

येवयुम।.- मी लक्ष देऊन आपलें संभाषण ऐकत
आहें, बायकांच्या हेव्यादाव्याविषयीं अमाल्फिसू तिरस्का-
रयुक्त बोलले त्या वेळेस मी बोलणार होतें, परंतु महारा-
जांचा अपमान होईल खणून तशीच थांबले. विद्वातूलोक
एकमेकांचा मत्सर कांतात, तो कमी करणें किंवा वाढ-
विणे हें आश्रयदात्याच्या स्वाधीन आहे असें महाराजांत
वाटते, तसे मलाही वाटते कीं, बायकांमध्यें हेवादावा वाढ-
विण्यास पुरुषच कारण होत.

अमान्फिसुर- स्त्रियांची योग्यता शूरापेक्षां जास्त
कोणी समजत असेल असे नाहीं. त्यासचत्यांचें रक्षण करतां
येईल. जसा त्याला आपला अपमान झालेला सोसत नाहीं,
तसा तो नीतिमान् असला तर त्यांचा अपमान होऊं दे-
णार नाहीं. स्त्रियांच्या हेव्यादाव्याविषयी मी क्युछपणाने
बोलली तें खरें आहे, त्याचे कारण काहीही असो. खि-
याच काय पण ज्यांचे अंतःकरण सर्वकाल ईश्वरचिंतनांत
गुंतले असेल असें आपणास कठते,., ते जोगी देखील ए-
कमेकांचा मत्सर करितात. तसेंच जे अविचारी, नेहमी
चैनींत दंग असतात, तेही परस्परांचा मत्सर करितात.
मुलांच्या मंडळीकडे पहा; कमजास्त खुशामत करून पुरू-
षांनी त्यांच्यामध्यें मत्सर उत्पन केला असे खणता येत
नाहीं, तथापि त्यांच्या अंतःकरणांत हा टुर्गुण फार असतो.

करून उन्यांच्या अंतःकरणांत हा घातक दुर्गुण स्वा-
भाविक असतो, तो कोणत्या तरी कारणानें बाहेर पडल्या-
शिवाय रहात नाहीं. जे उदार मनाचे खरे महात्मे आहेत



१६४ दिनार्वस.

त्यांच्याशिवाय हा दुर्गुण ज्याच्या मनांत थोडाबहुत नाहीं,
असा एकही मनुष्य सापडणार नाहीं.

स्त्रियांच्या चांगल्या किंवा वाईट स्वभावापासून लोक-
स्थितींत पुष्कळ फेरफार होतो. त्या अशा लहरीने कां
वागतात, याचे कारण दैववशातू आपणांत कळले तर
त्यापासून वाईट होऊं देण्याचे बहुतकरून आपणांत बंद
करितां येईल. बायकांच्या हेव्यादाव्यानें मोठमोठालीं राज्ये

रसातळास गेली आहेत. स्त्रियांच्या मत्सराने राज्यकांति
होऊन पुष्कळ राष्ट्रांची स्थिति बदली आहे. स्त्रियांचा
मत्सर असून आणखी धर्माध्यक्षांच्या खटपटी त्यांत अ-
सल्या तर मग काय विचारावे? मोठे मसलती राज्यकार-
स्थानी पुरुष आणि रणबुरधूर योद्धे हे अबला आणि मंद-
बुद्धि धर्माध्यक्ष यांची आपल हेतु तडीस नेण्याची साव-
नेच होत.

ग्,म्लाऊर.- आपलें काम नसून स्त्रिया राज्यकारभी-
रात हात घालितात त्यामुळे पुष्कळ अनर्थ घडतात हे
खरें, तथापि स्त्रियांनी आपले सर्व लक्ष मुलांच्या शिक्षणा-
कडे व घरांतील संसाराच्या कामधंद्याकडे लाविले, तर
त्यापासून मोठा उपयोग होतो त्याच्या योगाने त्या केवळ
आपणांस नाहीं तर सर्व देशासही सुखी करतील. मुलांच्या
अंतःकरणात पहिल्यानें वळण लागतें तें कधींही नाहीस
होत नाहीं. पहिल्याने वळण लावणे हे बायकांच्या हाती
आहे. त्यांनीं भलतेच लाड केल्याने मनुष्य भित्रे होतात, में

त्यांच्या गैरवाजवी रागावण्याने जुलमी होतात. स्त्रियांच्या
योगाने मुलांच्या आगी दुर्गुण उत्पन्न होतात त्यामुळे आ'
पण त्यांची निंदा करितो व्याप्रमाणेंच त्यांच्या शिक्षणाने
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अस प्रसिद्ध गुणकन् पुरुष निपजतात कीं, ते आपल्या
देशास व ते जिवंत होते त्या कालात मोठी शोभा आणितात,
त्याबद्दल त्यांची स्तुति करणें योग्य होय.

रासेलस्‌त.- शिक्षणाचा विचार करूं लागली ह्मणजे
मी अगदीं घोटाळ्यात पडता काय करावे याविषयी माझा
निश्चय होत नाहीं; तथापि त्याची तजवीज करण्यास उ-
शीर लावणे हें आपले कर्तव्य करण्यांत आळस करणें
आहे असे वाटून माझें मन मला खाऊ लागतें. आमच्या
लोकांत असलेल्या ज्या वाईट गोष्टी मी नाहींतशा करून
टाकणार, त्या शिक्षण पायाशुद्ध नसल्यामुळे किंवा त्याची

हाय केल्यामुळें उत्पन्न होतात.
घरगुती शिक्षणापासून लोकांचा मोठा तोटा आहे.

हा एका पिढीच्या चुका दुसऱ्या पिढीस पोहचविण्याचा
मार्ग आहे, असे खणण्यास हरकत नाहीं; कारण ज्यास
चांगले शिक्षण मिळाले नाहीं, त्यात चांगले शिकविता
कसें 'येईल? याकरिता लोकांनी सार्वजनिक शिक्षक ने-
मावे झणने त्यांच्या शिक्षणाने फायदा होईल असे वाटतें.
परंतु लोकांनी असें खणण्यांत कांही अर्थ नाहीं; कारण
जे काम सर्वांचे आहे, त्यास मनापासून कोणी झटत नाहीं.
तसेच मलांस शिक्षण देण्यास योग्य अशीं आईत्रापे फा-
रच आज आहेत तर मग जे केवळ लोकोपयोगार्थ किंवा
स्वहिताकरितां लोकांस शिकविणार त्यांच्याने तरी हे काम
चांगल्या रींतीने कशाने होणार?

इम्ळाऊर- सार्वजनिक शिक्षणापासून मोठे नफे आहेत,
ते हे:- यांविषयी योग्य नियम करितां येतात, व ते
अमलात आणण्याच्या कामांत मर्खपणाचे लाड मध्ये
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आडवे येत नाहींत. एकमेकांस मार्गे टाकण्याच्या ईर्षेने

मुले अम्यात चांगला करितात. त्यांस जगाची बरीच मा-
हिती होते. याच्या योगाने मुलांस लौकर दुर्गुण लागतात
असेही पुष्कळ वेळा घडते, हें मी कबूल करिती; परंतु
गुरूंची चांगली निवड केल्याने ही गोष्ट बंद करितां ये-
णार नाहीं काय? उत्तम नमुन्यांच्या शाळा झटल्या
ह्मणजे लासेदीभोनंया देशांतल्या होत. त्यांचा कमीपणा
एवढाच कीं, प्रारंभी त्यांची योजना बरोबर झाली नव्हती.
त्यांतले नियम पाळण्याविषयी मोठी सक्ति असे. याकरिता
मला असे वाटतें कीं, चांगले नियम केले तर ते सक्तीने

पाळितां येतील
रासेलसू-इस्लाकूर,हे नियम करण्याचें काम मी तुझांवरच

सोपवितो. तुझा पुष्कळ ग्रंथ वाचिले आहेत एवढेच नाहीं,
तर पुष्कळ देशही पाहिले आहेत. ही ज्यांच्या हातांत
आमच्या देशांतील मुलांचे शिक्षण आहे, त्यांचा मोठा दोष
हा की, त्यांच्या विद्यार्थ्यांस पुढें जी कामे करावयाची अ-
सतातं, आदिषयी .त्यात कांहींच माहिती नसते.

भागू ४५
ज्ञानाचा पोकळ डाल

ऐकययचा - मला थोडे बहुत येत आहे तें मी मुलास
होतेनें शिकवीन टुसपास शिकविणे नसेल तर ज्ञानाना
सून काय सुख आहे? परंतु विद्यार्थ्यांची निवड करण्याचा
मला मोकळीक पाहिजे त्रुडिमानांस शिकविल्यापासून
आनंद होतो; परंत जेथे ज्ञान विकॉर्त शुसु-,-- सफलहीत

?एँरे ग्रास देशाचा प्रांत.
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नाहीं, अशा मनांत ज्ञान कोंबण्यापासून जें दुख होते; तें
त्या दुर्दैवी गुरूसच ठाऊक असेल

ज्योतिषी.- तो अरब सरदार आणि मी यांस चा-
गला विद्यार्थी मिळाला, असे सर्वच दैवकन् नाहींत तुझा
सुस्वभाव मला चांगला माहीत आहे, त्यावरून वाटतें कीं
त्वा एकाद्या आळशी टवाळ मनुष्यात उद्योग करण्याची
सवय लाविली, किंवा एकाद्या मदबुद्धि मनुष्याच्याठायीं
विद्येची गोडी उत्पन्न केली, तर आपल्या भ्रमांचे सार्थक्य

झाले असें तुला वाटेल.
नेकाया.- आपण परोपकारी असून विद्वान् आहां;

आपणास हें काम योग्य आहे. माझेही मत पेक्युआ हिच्या.
सारखेच आहे. पराला जडपणा किंवा शिशाला लवचिक-
पणा कोणास आणितां येईल?

जयोनिकी.- वाई, त्यांचे गुण वदलता येणार नाहींत,
तथापि तेच चांगल्या उपयुक्त कामास लावता येतील

अपाटिफस्‌त- गोष्ट खरी आहे. पर वाणाला ला-
विला तर तो हवातितका उडेल, व शिशाच्या गोळ्या
केल्या तर त्या बंदुकीने तुव्या तिकडे मारितां येतील हेंच
त्यांचे शिक्षण समजावयाचे. असे केले नाहीं तर पर उगाच
हवे तिकडे आकाशांत उडून जातील आणि शिसें जमिनीवर
लोळत पडेल दुःखाची गोष्ट हीच की, मंद व अपबुद्धअ-
सतात त्यांस मोठाली कामे शिकवू लागतात. या घातक
चुकीमुळेच अविचारी आणि आळशी मनुष्य राज्यकारभा-
रात शिरतात व वाचण्यास त्रास येण्यासारखे आणि मनास
अमार्गास नेणारे मथ उत्पन्न होतात. हलकी सलकीं कामे

१ रासेलसू भाग उ ९ व ४६
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आहेत ती मंदबुद्धीच्या मनुष्यांत द्यावी आणि ज्यांच्या आर्गो
संसारमहानाटकांतील महरकृत्ये तडीस नेण्यासारखी बुद्धिम-

ता व योग्यता आहे त्यांनींच मोठाल्या अधिकारांची काम
करावी, असे असते तर बरें झालें असतें. ज्याच्या त्याच्या
योग्यतेपमाणें सर्कस कामे सांगितला आणि बुद्धीच्या आटो-
क्षांत असणारे मात्र उद्योग त्यांस सांगितले, तर सर्व म-
नुष्यापातून उपयोग होईल.

इम्लाऊर.- उपयोगाच्या सबंधाने झटले तर आपण
मुलांस जे शिक्षण देतो त्यापासून देशास किंवा लोकांस.
नफा होईल किंवा नाहीं,. याचा विचार करणारे आईबाप
फारच थोडे आहेत. त्यांची लोकांत प्रतिष्ठा व्हावी एव-
हेंच त्यांस वाटतें. यामुळे आपणामध्ये जी विद्या असेल
तिची बढाई मिरविण्याची इच्छा मुलांच्या ठायीं ते उत्पन
करितात. अभिमानाच्या- हेतूनें मुलाने विद्या केली ह्मणज
तो जन्मपर्यंत त्याच्या आगी दुर्देवाने तसाच रहातो. अ-
धिक शिकले नाही तर आपणास जे येत आहे त्याची प्र-

तिघा राहणार नाहीं असें त्यास वाटूं लागतें. त्यामुळें तो
ग्रंथसंग्रह करून शब्दपांडित्य चालव लागतो. दुसऱ्या
प्रत्यांचे सारांश व संक्षेप लिहूं लागतो असें झालें लणजे
त्याच्या आगचे अज्ञान व उद्धटपणा कधीही जात नाही.

ज्ञानाचा पोकळ डौल जे घालितात त्यांचें वर्तन या
प्रकारचे असते. या मनुष्यांचा सहवास फार त्रासदायक
होय. यांपेक्षा गावढळ' अडाणी मनुष्य वरे. त्यांच्या आगी
स्वतःची कल्पना मुळींच नसून शिकलेल्या ग्रंथांचीही
त्यांस व्युत्पत्ति नसते. असें असून ते धिटाईने विद्वानांत
शिरून अज्ञानी लोकांस फसवितात. लक्षपूर्वक उद्योग में
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मनन करून. विद्यामंदिराच्या देवडीवर पुष्कळ वर्षे अभ्यास
करीत वसल्याशिवाय त्याच्या गाभाऱ्यात प्रवेश व्हावयाचा
नाही.

भाग ४६
अनेकविषयांवर संभाषण.

रासेलसू याच्या मनांत एक गोष्ट आली होती ती मं-
डळीस सांगावी असे त्याच्या मनांत होतें; त्यामुळें तिच्या
विचारांत त्याचें चित्त गुंतल्याने चाललेल्या भाषणाकडे त्याचें
लक्ष नव्हते; हें पाहून इम्लाक्र याने आपलेंबोलणेंबंद केलें.

रासेलस्र- पृर्वी आपणास जे असावें असे मोठ्या
हौसेनें वाटत ह, ते ईश्वराने दिले असतें तर आपण
किती दुःखी झाली असतो? नाईलनदीला पूर आल्या-
मुळे. आपण मिसर .देशांत राहिल होतो, तेव्हां सेनआ-
न्यनी याच्या मठापासून पेक्युआ हिला मोठा आनंद.
झाला होता. या मठात ज्या कुमारिका आहेत; त्यांचें शि-
क्षकत्व आपणास प्राप्त होऊन आपण सर्वकाल येथेंच र-
हार्वे असे तिला वाटलें होतें, हे तुलांस स्मरते काय?
असें झालें होतें तरी तेव्हांपासून तिच्या स्थितीत जी बदल
झाली तींपासून तिला संतोष झाला आहे. मला वाटतें
जेथे अमालिकस्, इम्हाकू, आणि तिचे गुरुजी जोशीवावा
यांच्या समागमापासून तिच्या अंतःकरणास ज्ञानसुख पास
होते आणि जेथे अनेकप्रकारच्या मंडळीबरोबर भाषण
करण्यास सापडल्यामुळेतिच्या उल्हासयुक्त व रसिक अंत:-
करणास सर्वदा कर्मणूक होते, असें राजमंदिर सोडून जार्वे

असे तिला वाटणार नाहीं.
१५
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पेवयुआ.-खरोखर, आतां मला एकांतवासांत रहाव
असें वाटत नाहीं. आनंदगुहेत राजकन्येबरोबर बंदीत प-
दले होतें तेव्हांच मला वाटले कीं, ह्या मठात रहावे असें
मला कसें वाटले असेल कोण जाणे. मला तेथें नेकाया
हिच्यासारख्या चांगल्या स्वभावाच्या जोगिणी कोठून सा-
पडला? नेकाया हिच्याजवळ असल्यानें मला होठा आ-
नंद होई, तथापि पुनः केव्हा मोकळीक मिळेल अस
झालें होतें

रासेलसू-ताई, ईश्वरकृपेने तुला स्त्रियांच्या पाठशाळेचें
आधिपत्य मिळाले तर मोठा आनंद होईलना? वृद्धांवरोवर
संभाषण करण्याच्या आणि मुलांस शिकविण्याच्या सुखा-
करितां दिनार्बस आणि दुसरे इष्टमित्र यांचा सहवास तु-
इयाने सोडून देववेल काय? मजदिषयी ह्मणाल तर लहा-
नसे राज्य मिळाले तरी पुरे, मी तें पराक्रमानें वाढवीन
असे मला वाटत होतें, परंतु आतां हपशी देशाचे राज्य
करणें हें मोठे कठिण काम आहे असें मला वाटतें. राज्याच
रक्षण करणे हें माझें कर्तव्य आहे ते मी कधींही सोडणार
नाहीं; तथापि झीलिया हिचे प्रेम आणि भोवतालच्या मड-
ळीचा लेह हेंच माझें सर्व सुखांत मोठे सुख, असे मी मा-
निती. या सुखाचा राज्यसुखाशी काहीएक संबंध नाहीं.
नेकाया, आपल्या इच्छा अशा होत्या! तू आणि पेक्युआ,
ईश्वराने तुमच्या इच्छेप्रमाणे घडविले नाहीं याबद्दल त्याचे

उपकार माना, आणि आपल्या इच्छेप्रमाणे घडून आल्यावर
त्याममाणे वागण्याची साधने दिल्याबद्दल मीही त्याचे

उपकार मानितों
त्रकाया-दादा, तुझ्या बोलण्याचा मुद्दा मी समजलं,
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परंतु मनुष्याची स्थिति नेहमीं बदलत असते, यामुळे त्या-

च्या इच्छाही बदलत असतात, यास त्याचा उपाय नाहीं.
इकाकू आणि जोशीत्राक शहाणे खरे, कारण अमकी
स्थिति चांगली अशी त्यांनीं निवड केली नाहीं. त्यांस मा-
हित होतें कीं, आपणास कोणती स्थिति चांगली हें ज-
गातील कोणाही मनुष्यास कळत नाही. तथापि मला
असें वाटतें मी, जे निरंतर एकांतवासांत रहातात, त्यांची
समजूत अगदींच चुकीची आहे; त्यांच्या इच्छा सफल
व्हावयाच्या नाहींत. असें केल्याबद्दल झालेला पश्चात्ताप
ते गर्वाने बाहेर दाखविणार नाहीत, तथापि तो होतो यांत
संशय नाहीं

मागें सकट मास झाल्यामुळे मी अगदी निराश झालें
होते, त्या वेळेस ईश्वरावर भरवसा ठेवून स्वस्थ रहाण्याचें
मला सामर्थ्य असतें तर वरे झालें असतें; तरी मी खचीत
सांगते कीं, ईश्वरकृपेने मला जें हें परम सुख एकाएकीं
प्रास झालें आहे, त्याची मला मुळीच आशा नव्हती.

ल्यौतिषी-जी मनुष्ये उल्हासी असतात त्यांस मसंगव-
शातू दुःख प्राप्त झालें तर ती फारच खिन्न व उदासीन
होतात हें चमत्कारिक आहे. अशांसच एकातस्थर्ली जा-
ऊन रहावेसे वाटतें साधारण सुखाच्या गोष्टींपासून त्या-

च्या मनास जसा मोठा आनंद होतो त्याप्रमाणे थोड्या
दुःखानेंही त्यांचें अंतःकरण खचून जात असेल, किंवा
ज्याचे मन स्वभावत: चंचल असतें तो ज्या गोष्टीकडे व-
ळतो तिचाच त्यास नाद लागतो; यापैकी काय कारण
असेल तें असो.
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पेक्युश्रा.- मला वाटतें अशा मनुष्यास नेहमी कांहीं
तरी उद्योग पाहिजे. त्यास संकट आल्यापेक्षां रिकामे ब-
ख्यपाने फार त्रास होतो. खरोखर उदासीन होऊन सुस्त
बसणे यासारखी वाईट स्थिति कोणतीच नाहीं. ज्यांच्या
भाषणापासून कमर्णूक आणि शिक्षण पास होतें, अशांचा
सहवास पास झाला नाहीं तर ज्यांमध्यें स्तुत्य किंवा निंद्य

कांहीच गुण नाहींत, जे नेहमी रुक्ष, ज्यांची थट्टामस्करी
करूनसुद्धां मंडळीस रंजवितां येत नाही, अशा मनुष्यांच्या
संगतीपेक्षां वेडसर आणि भोळसर अशांजवळ रहाणे मला
बरें वाटतें.

नेकाया.- पेक्युआ, दुसऱ्याची थट्टामस्करी करून लो-
कास रंजविणे हें फार वाईट. तुला असें करण्याची फार
सवय आहे. तू दुसऱ्याची थट्टा मोठ्या युनीने व बेताबा-
ताने करितेस व तीपासून मलाही गंमत वाटते हें खरें आहे,
तथापि ज्या विचाऱ्यांची विनाकारण तूं थट्टा करितेस त्यांस

किती वाईट वाटत असेल? हें मनांत आण. जे चिरड-
खोर व रागीट असतील, ते मनांत किती द्वेष करीत
असतील?

इम्लाक्-थट्टामस्करी करावयाची नाही, असें खटले
झणजे गमती मनुष्याचे भांडवल बहुतकरून संपल्यासार-
खेंच होईल. आणि लोकांनी एकाद्यास चांगला वाईट ख-
णणें हेंही नाहीसं होईल. या दोन गोष्टींचा अंमल लो-
कांत मोठा आहे. यांच्या योगा गुन्हे बंद होत नाहींत,
तथापि लोकांच्या भलभलत्या चुकीच्या समजुती कमी हो-
तात यांत संशय नाही
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भाग ४७
साधेपणा.

१७३

रासेलसू-पलाकूसाहेर, मीं बहुत वेळा असें पाहिले
आहे कीं, जे चांगले सुशिक्षित असून लोकस्थितीविषयी
माहितगार असतात, त्यांच्या मंडळात एकादा अडाणी म-
नुष्य गेला तर ते त्याची उघड अप्रतिष्ठा करीत नाहींत,
त्यामुळे त्यासही त्यांच्या वर्तनास नांव ठेवितां येत नाहीं,
तथापित्यांच्यापुढे तोबुचकळल्यासारखा होतो. त्यासकोणी
बोलत नाहीं, यामुळे त्यास लाज वाटण्याचे कारण नसतें;
तथापि त्यांचा मोठेपणा मनांत येऊन त्यास त्यांचा धाक
वाटतो. हुशिक्षितपणापासून जे लाभ आहेत त्यापैकींच हा
एक होय. इतर गुणांपेक्षा सुशिक्षितपणापासून जगांत मोठा
उपयोग होतो. आगी बुद्धिमत्ता व सदाचरण हे गुण नस-
ले तरी सुशिक्षितपणाच्या योगाने ते नाहींतसे दिसत ना-
हीत. असे आहे तर हा सुखकारक गुण संपादणें किती
आवश्यक आहे! हा गुण नसल्यामुळे मोठा बुद्धिमानू म-
नुष्य देखील साधारण मनुष्यामुळे दिपून जातो. सम्यपणा ही
सद्रुणाचमितिमाच आहे असें झटले तरी चालेल. दोघांमध्यें
इतकें फार सादृश्य आहे कीं, सहणाची बजनदारी मात्र स-
म्यपणांत नसते. नुसता बोलण्याचालण्याचा सम्यपणा हा
पोकळ आहे. खरा सुशिक्षित मनुष्य असतो तो साधा व स-
रळ असतो. कपपणाचा डामडौल घालून कित्येक लोक सु-
शिक्षितपणाची ऐट आणतात; परंतु हें सर्व थोतांड आहे
असें लोकांस तेव्हांच कळतें. मला लोकांस एकादी रीत
लावून देणे झाली तर मी प्रथमतः साधेपणाची रीत घटू
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बून देईन. कल्पनाशक्तीच्या योगाने केलेल्या काव्यनाट-
कादि ग्रंथांची रचना, शास्त्रीयविषयांचें प्रतिपादन, चित्रे,
तसविरा, वागणूक, पोषाक, इत्यादि सर्व गोष्टींत साधे-
पणा सुरू करण्याविषयी मी यत्न करीन. साधेपणा जितका
वाढेल तितका वाढविला पाहिजे. साधेपणा ह्मणजे काय १

साधेपणा झणजे सत्य. सत्य हाच सदाचरणाचा व सद्ध-

मांचा दृढ पाया आहे. लोकांच्या: बोलण्याच्या परिपाठा-
प्रमाणे मी साधेपणाची रीत असें झणतों. वस्तुतः साधे-
पणा हा अगदी स्वाभाविक आहे. ज्या कित्येक स्वाभाविक
सोप्या गोष्टी असतात त्या भाषणाच्या संप्रदायामुळे आप-
णास शास्त्राभ्यासाने कळल्या असें लोकांस वाटूं लागतें.
साधेपणा हा सृष्टीबरोबरच उत्पन्न झाला आहे. ईश्वराने
त्याची आवड आह्यांमध्ये उत्पन्न केली आहे. तथापि अ-
ज्ञानी मनुष्य हा प्रशस्त खुला व विस्तीर्ण राजमार्ग सोडन
देण्यास मोठे श्रम करितात; परंतु शेवटीं घोटाळ्याचे जे-.
नेक खोटे मार्ग उत्पन्न होऊन घातीने खरी कट कळे-
नाशी झाली झणजे पुनरपि या राजमार्गाकडे वळतात.

नकाया.- दादा, साधेपणाची तुझी इतकी स्तुति क-
रिता हें योग्य आहे. तथापि अनेक प्रकारच्या कल्पना
काढून कलाकौशल्याची कामे आणि शास्त्रीय विषय यांत
सुधारणा करूं नये किंवा वस्त्रपात्राचा व बोलण्याचाल.
ण्याचा वेतवात ठेवू नये असें तुझी झणणार नाहीं; असें
मला वाटतें.

०.रासळसू.- छे छे, असे माझें मुळीच ह्मणणें नाही.
जसे सुष्टीमध्ये स्वाभाविक वैचित्र्य आहे तसे कृतीमध्येंही
असलेच पाहिजे. हें वैचित्र्य सोडून सर्वानी सर्वदा एकसा-
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रखेच वागणे हें, मी झणतों त्याच्या अगदीं उलट आहे

इम्ळाक्-'तुझी ह्मणता ही कल्पना स्पष्ट होण्यास
लक्षपूर्वक विचार केला पाहिजे. सुष्टीचे वैचित्र्य अनंत
आहे; परंतु एकंदरींत तें उत्तम सुसंगत दिसते. उदाहर-
णार्थ वृक्ष घेऊं. वृक्षांची पाने हिरवी अस्मानी रंगाची अ-
सून खोडे जमिनीच्या रंगाची असतात; परंतु दोहींपासून
एकंदरींत चांगली शोभा दिसते. तसेंच गीतवाद्यामध्यें अ-
गर्दी वेगळाल्या सुरांचा संयोग करितात, मानसशाखामध्यें
भिल भिन्न मनोभावांचा विचार असतो; तथापि ज्यात
थोडयोडा भेद असतो, असे अनेक पदार्थ एकाजवळ एक
आणून बेताने जुळणी केल्यामुळे एकंदरींत मोठी मौज
वाटते. अगदीं वेगळाले असे पदार्थ एकमेकांजवळ आले
तरी त्यांचा भेद एकदम लक्षांत येऊन एकंदरीत ब्रांपासून
आल्हाद होतो. कायद्यांशिवाय लोकसत्ताकराज्य व्हाच-
याचे नाहीं, आणि राजाशिवाय राजसत्ताकराज्य चालाच-
याचे नाही, त्याचपमाणे आपली संसारातील वागणूक
किंवा कलाकीशल्याचीं व बुद्धीची कामे यांचा एकंदरीने
जगाच्या उपयोगाशीं मेळ नसला तर ती सर्व व्यर्थ होत.

ज्यांच्या मनास साधेपणाचे खर स्वरूप कळत नाहीं,
त्यांस असें वाटतें की, साधेपणा' धसक्याचा ह्मणजे थाट-
माट व ठाकठिकी ही अगदीं सोडून दिली पाहिजेत. परंतु
एवढेच समजावयाचे कीं, अंगीं मोठेपणा असल्याशिवाय
थाटमाटाचा काय उपयोग? तसेंचलावण्य असल्याशिवाय
ठाकठिकीचा काय उपयोग? हे दोन्ही गुण असल्यावर
डामडौल व थाटमाट ही स्वाभाविकच आहेत. त्यांमध्यें

साधेपणा साहजिक.
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बीलिया.- मला वाटतें साधेपणुनि. आपणास जो

आनंद होतो तसा कोणत्याही गोष्टीर्नी होत. नाही. गाय-
नकलेमध्यें निपुण असतो तो वेगळाल्या सुरांचा सयारग
करण्यास यत्न करून अनेक रागरागिण्या उत्पन करिता
चापून आपणास मोठे आश्चर्य वाठतें. तथापि केकेकडे-
पक्षी जेव्हां आपल्या साध्या सुराने मनास मोहून टाकिता,
तेव्हां आपणास विलक्षण आल्हाद होतो.

पेक्युभा-दरबारात साधेपणा सुरू करण्याचेंवाजांचे मनांत असेल तर दरबारच्या लोकांपासून व त्यांचे

पाहून द्यांप्रमाणे वागणाऱ्या लोकांपासून ज्यास ?ऐrई?rंrं

मिळतो, असे चैनीच्या वस्तु उत्पन्न करणारे व विकणार
हजारों शिल्पी व व्यापारी आहेत त्यांचें काय होईल?

रासेलस्र- गर्विष्ठ व आळशी अशा लोकांच्यी?

चैनीकरितां व्यापार चालल्यापासून देशाचे नुकसान :असें मला वाटतें. मला बहुत वेळा असें वाटले आहे का.
व्यापाराच्या योगाने राजाच्या खजिन्यात सोन्याच्या
रूप्याच्या विटांची चंगळ होते, परंतु स्त्रिया योगाने ५मध्ये खरेपणा व नीति हीं कमी होतात तरूण मनुष्य

..। एकाद्या गोष्टीचे फारच महत्त्व वाटतें तसेंच म्हणु९५८;,
वाढत असेल.वेगळाल्यादेशांच्या राजांनी लबाडीचे तह तू

न्याशिंवाय किंवा कित्येक मनुष्यांनी लोकांस बुडरिल्यार्निर्म्मिक्षा.

व्यापार चालू असला तर कोणत्याही देशाचे किंवा
ण्याचें नुवसान होणार नाहीं असेही घडण्याचा संभ'

६- अ?ई
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आवश्यक आहे .असे मी समजती. माझें असे मत
असले तरी मी ह्या, दोहोंतून एकही बंद करणार नाहीं.
कारण राज्यामध्ये पैसा असणें जरूर आहे. तो नसला तर
जवळचा बलिष्ठ राजा भिकारी राजास तोंडांत टाकील.
तथापि होईल तितका प्रयत्न करून व्यापारांत लवाडी
होऊं देण्याचे बंद करणें, व एकाद्या व्यापाऱ्याशी साटे
करून त्यानेच अमुक प्रकारचा व्यापार करावा असा

ओणत्याहीमक्ता न देणे हें आमचे कर्तव्य आहे. क राजास
आपली प्रजा सुखी असावी असें वाटलें तर त्यास केवळ
तिच्याच सुखापुरते उपाय करितां येणार नाहींत. तो ज्या
सुधारणा करील त्यांचे फल अंशतः सर्व जगास मात झालें
पाहिजे नाहीं तर द्याची प्रजा सुरक्षित राहणार नाही..
रिकामे बसली लणजे आपण पाहिजे तशी भवतिनभवति
करत परंतु कोणतीही गोष्ट सर्वीशी चांगली करण्यास
आपण किती दुर्बल आह? हें तत्त्व अनुभवावरून आपल्या
प्रतीतीत आलेआहे जी साधनेंआपणास प्राप्त झालींआहेत,
त्यांच्या योगाने दुःख कमी करण्यास आणि. सुख वाढवि-
ण्यास होईल तितका प्रयत्न करावा, एवढेच आपणांस
करितां येण्यासारखे आहे. पूर्ण न्याय परमेश्वरास मात्र

करितां येईल.

भाग ४८
दिनार्वस सुलतानाच्या दरवारांतून परत आला.
मागील भागांत सांगितले संभाषण चालले होते इत-

क्वांत दिनार्बस कामतातिनोपलू येथून परत आला. तो
आल्यामुळे बादशाहा, अमाल्फिसू, नेकाया? आणि झी-
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लिया, या सर्कस मोठा आनंद झाला लागलीच असा-
ल्फिस्र याने मुलास विचारिलें कीं, तू ज्या कामासाठी
वकिली करण्यास गेला होतास त्याचें काय झालें? आपल्या
मुलाकडे वाईटपणा येण्याचा संभव आहे असे त्यास वाटत
होतें, त्यामुळें तो काय सांगतो तें ऐकण्याची त्यास घाई
झाली होती.

दिनार्वस.- कान्स्तांतिनोपलू येथें पोहोचली तेव्हां
मला असें कळले कीं, हपशी देशाच्या बादशाहाच्या स्वत-
त्रपणाच्या उत्तराचा सुलतानास फारच राग आला. त्याने

जी तहनाम्याचीं कलमे ठरविली होतीती अमलांत आण्ण्या-
विषयी मी मनापासून झटलो नाही, याकरिता मजवर देखील
तो रागावला होता. त्यानें साफ सांगितलें कीं, आली के-
लेल्या मदतीबद्दल जें योग्य मागणे केलें आहे, त्यांत तिळ-
मात्र फेरफार होणार नाही केवळ आमच्या साहाय्यानेंच
रासेलस्यास हपशी देशाची गादीमाप्तझाली आहे. आमचे
झणणेंनाकवूलकरील तरतो कृतन्न आहे असें खटले पाहिजे.

यापमाणें त्याचें भाषण ऐकून मी त्यात सांगितले कीं,
-प्रथमतः मीं आपली मदत मागितली तेव्हां रासेलसूयास ही
गोष्ट मुळींच माहीत नव्हती. पुढें तुली सैन्य पाठविलं
हें मलाही माहीत नव्हतें. रासेलसू यास तर ही गोष्ट

अगदी, कबूल नव्हतो. तुकी लोक आल्यामुळे बादशहा
लौकर गादीवर परत आला हें खरें, तथापि या गोष्टीस
देशांतील सर्व लोकांनी मदत केली. हपशी देशाची जी
फौज मनोस्र याच्या ताब्यांत होती तोच रासेलसू याच्या
ताब्यांत असती तर तुकी लोकांस जय मिळण्यास कठिण
पडलें असतें.
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सुलतान माझ्या बोलण्याकडे लक्ष देईना. हपशी देशा-

वर स्वारी करावयाची असे त्याने जाहिर केले तथापि
त्याने मला सांगितले की, तुझी सव्हिंया माताचे राज्य

करून आमच्या प्रधानमंडळामध्यें असावें. हें त्याचे ह्मणणें
नाकबूल करून तेधून निघून येण्याची मीं तयारी केली.
पराक्रमी आणि आज्ञेत राहणाऱ्या अशा पुष्कळ लोकांवर
अमल करणारा राजा आपला नफा एकीकडे ठेवून वाजवी
गोष्टीकडे लक्ष देईल अशी भलतीच गोष्ट कशी होईल?
हे माडया लक्षांत आलें नाहीं, याबद्दल माझा मलाच राग
आला. त्याचा बाहेरील डामडौल पाहून मला वाटलें
याचे मनही उदार असेल. बाहेरून गोड गोड गोष्टी बोले
त्यांमुळे मला वाटे कीं, हा मोठा खरा मनुष्य आहे.

निघतेवेळेस मीं पुन एकवार भेट घेण्याची सुलता-
नापाशीं विनंति केली, ती त्यानें मान्य केली. गांठ पड-
त्यावर मीं सांगितले कीं, बहुत प्रकारे आपण मजवर
कृपा केली त्यावदलमजवर आपले पुष्कळ उपकार आहेत.
स्वदेशाच्या राजाचा विश्वासघात केल्यासारखे होईल याक-
रिता आपले खणणे मला मान्य करितां येत नाहीं, याव-
दल माफी असावी माझें बोलणे बल्या अंतःकरणास
लागलेंसें वाटलें. कारण जवळच्या मनुष्यांत एकीकडे
पाठवन तो मजशी खालीं लिहिल्याप्रमाणे बोलू लागला.

' दिनार्वस, तू मला फार आवडतोस. कोणाही मनुष्यास
मी जी गोष्ट सांगणार नाहीं ती तुला सांगतो तुजवर माझा
विश्वास आहे. ही पत्रे वाच आणि तीं खरी आहेत की
नाहींत तें सांग?'

याप्रमाणे बोलून त्यानें माझ्या हातातपत्रे दिली. आपण,'
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राजकन्या, व मी यांनी माझा बाप आणि झीलिया, यांस
जी पत्रे लिहिली होतीं तीच ही ' होतों. ही पत्रे तुकी
लोकांनी नेली असावी असे आपणास वाटेतच होतें. ही पत्र
माझ्या हातांत देऊन तो खणाला, ही आतांच मला कोणी
आणन दिली. तू काय ह्मणतोस तें ऐकदे. मीं त्याची

०.तेव्हांच खात्री केली की, ही पत्रे खरोखर हपशी देशाच्या
बादशहाच्या दरबारांतून पाठविलेली होती. हे माझें बोलणे
ऐकून तो सणाला-

' दिनार्वस, मला वाटतें, ज्याप्रमाणें मनुष्याच्या वर्तनांत
सत्य, सचोटी, प्रामाणिकपणा, हे गुण असले पाहिजेत
तसे राज्यकारभारांतही हे वाढविण्याविषयी खबरदारी
ठेविलीपाहिजे. तुमच्या बादशहाचे खरे विचार काय आहेत,
राज्यावर बसण्याकरितां त्यानें तिळमात्र अनीतीचे वर्तन
केलें नाहीं, सदाचरण न सोडण्याक्तिपी त्याचा दृढ निश्चय,
या गोष्टी मला ह्या पत्रावरून कळल्या. मी. लाजवरोबर
लढाई करण्यास गेलों तर मला जय मिळेल किंवा नाहीं
याचा संशय आहे; परंतु माझी अपकीति मात्र खास होईल
यांत संदेह नाहीं. माझ्या सैन्यापेक्षा साच्या सैन्याची
व्यवस्था अधिक चांगली आहे. आमच्या फौजेत पुष्कळ
लोक असले तरी जो राजा स्वतः शूर असून विमाप्रमाणे
मजेचे पालन करतो त्या राजाच्या' सैन्याची त्यांच्याने बरोबरी
करवेल असे वाटत नाहीं. मजमध्ये हे दोन्ही गुण नाहींत
व ते असण्याची माझ्या आगी योग्यता आहे असेही मला
वाटत नाहीं. गादीवर वसल्यापासून आर्जवी लोकांच्या
तोंडासारख्या बोलण्याने मी अज्ञानांधकारांत राहिली
तथापि जे गुण अपल्या आगा वसत नाहीत ते दुसऱ्याच्या



दिनार्वस. १८१
आगी असल्यात ते जाणून त्याबद्दल त्यास सन्मान देण्याचे
मला कळत आहे. शिवाय, आपल्या राज्यामध्ये एकादा
तरी प्रामाणिक मनुष्य ठेवणे आणि अशा निर्लोभी
राजाशी स्नेह करणें यांत माझें हित आहे. हपशी देशास
परत जा. तुमच्या व आमच्यामध्यें बरोबरीच्या नात्याने तह
व्हावा, असे बादशहास सांग. माझी फौज घेऊन ये;
आणि राज्य कसे करावे ते मला शिकीव. '

पापमाणे सुलतानाचे भाषण ऐकून मला मोठे आश्चर्य

वाटून गहिवर आला. या मनुष्यात सहुणी लणूंनये काय?

भाग ४९
रासेलसूआणि नेकाया यांची लये.

रासेलस्‌त- आमची पत्रे धरून नेल्यामुळे सुलतानास
माझ्या अंतःकरणाची निर्मलता व माझ्या मजेची स्वामि-
भक्ति कळली. मला नेहमी असें वाटतें कीं, माझ्या मनांत
काय आहे तें लोकांस कळावे पुष्कळ वेळा असे घडते
की, लबाड मनुष्य व खरा मनुष्यहे दोघे बाहेरून सारखेच
दिसतात याकरिता माझी वागणूक कशी आहे ती
पाहण्यासाठी कोणी गुप्त हेर पाठविले तरी मला त्यांचे भय
अगदीं वाटत नाहीं. मात्र त्यांनीं खरें असेल तें सांगावे
अशी माझी इच्छा आहे.

दिनार्बस, राज्यांत स्वस्थता झाली यास सर्वांशी तुझी
कारण आहां. मी सुखाकरितां जे शोध केले, त्यांचे, तुमचे
मित्रत्व हें फार मोठे फल आहे; तथापिमला झीलिया हिच्या
समागमापासून जे सुख पास होणार आहे, तें इतके मोठे

१६
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आहे कीं, माइपानें त्याची गणती करवतू नाहीं. हें सुख
अप्राप्य आहे असे मला पूर्वी वाटत होतें तरी आतां
त्याशिवाय माझें जीवन होणार नाहीं. पूर्वी एकदा नेकाया
आणि मी ' विर्वाह' या विषयावर मोठा वेळ वादविवाद करीत
होतो, त्याचें मलास्मरणआहे. लग्न लौकर करणें चांगले किंवा
उशीराने करणें चांगले, स्त्रीपुरुषांचें एकमेकांवर प्रेम जडले
असतां लग्न करावे, किंवा दोघांचे विचार सारखे असले
तर लग्न करावे, इत्यादि गोष्टींपैकीं कोणती गोष्ट स्त्रीपु-

रुषांस सुखावह होईल? याविषयी त्या .वेळेस आमचा
कांहींच निर्णय झाला नाही. असे प्रसंग येत गेले कीं,
त्यांच्या योगाने एकमेकांशी अगदीं उलट अशा या सर्व

गोष्टींपासून आलास फायदा झाला. अनेक दुर्निवार सकट
आल्यामुळे एकमेकांचे प्रेम किती दृढ व खरे आहे हें
कळले. खरोखर आह्मांस यापुढें फार सुखाचे दिवस येतील.
केवळ नक्यावर दृष्टि देऊन किंवा क्षणिक मनोविकाराच्या
स्वाधीन होऊन विवाह झाला असतां असे दिवस येणार
नाहीत.

ज्योतिषी- अशी गोष्ट घडून आली हें तुमच्या सदा-
चरणाचे फळ होय. ज्याच्या आगी दृढ निश्चय नाही, त्याचे
मनोरथ सिद्धीस जावयाचे नाहींत. एकमेकांचे सद्रुण मनांत
येऊन जें प्रेम उत्पन्न होतें ते सतत तसेंच रहाते. कोण-
त्याही विचाराने ते कमी व्हावयाचें नाही.

रासेलस्रआणि झीलिया, व दिनार्वसू आणि नेकाया
यांच्या लग्नांचे समारंभ त्यांच्या योग्यतेप्रमाणें मोठे जंगी
झाले. तथापि त्यांत उगाच पोकळ डामडौल केला नाहीं.

१ रासेलसू भाग २
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य । समारंभांपसून गरीवगुरीव ।स फारच अनंद झला.
का रण अशा प्रसरीं जो बहुत द्रव्याचा व्यय होतो लचि।
योजन १ गरीवास केप १कडे केली होती. दिनार्बसयानेसुलता-
नाची फौज घेऊन आरया देशात परत ज)३, त्यानें नेकाया
हिहच्य ासहवर्तमान नेहमी सव्हिंया मातांत रहा, परंतु वदिशा
हास भेटावयास हपशी देशत व ारंवार यावेंअसे ठरलें. पेक्युआ
हिने राजकन्येवरवर जावे असे ठरले. मडळीतं राहू लाग -
त्यापासून जे१शीववबांसही पुष्कळ ठिक ।णचे लोक पहावे
असें वाटूं लागलें; त्यामुळें त्यांनीही दिनर्वस य १च्या राज्य-तील मुलूख पाहण्याविषयीं विनंति केली१. अऔच्य १ य १

इच्छेने दिनार्वस आणि नेकाया या उभयतांसही आनंद
झाला. उभयतांनी ८ ांची विद्वत्ता व सदचरण ही पाहन
बांस पित्याप्रमाणे मानिलें होतें.

रासेलस् याने सुलतानावरोवर तह केला. त्यांत आपण
दुसऱ्या रज्यावर स्वारी केल्यास किंवा अ ापणावर परचक
आल्यास उभयतनीं परस्परस मदत कराबी१ असें ठरलें.
त्याने सुलतानाच्य १ फाैजेचा खर्च दिला अ १ण मुख्य काम-
दारऔत देणया देऊन संतुष्ट केलें.

पुत्र आणि राजा यांचे आपल्यावरील प्रेम व बनी
केलेला आपला सन्मान यांपासून अमाल्फिस्र यास मोठा
आनद झाला त(े हपशी देशची फौज च ।गली तयर
:१Zश ::नरितें

ाrईं

२२किं शलऽगा? ाr. दईेत ओवीद्याकूबद्धरीकरितडां
दै;:री.हरें१ मानहे ??:,हऽेत:११ई८
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ह

आपणास पुस्तके नजर करूं देत नसे. .कोणतीही गोष्ट

झाली तरी ती प्रथमत: बादशहाच्या करतावर घालावयाची
असा नियम होता. बादशाहा ती गोष्ट रज्यिथकरणी ज्या
खात्याच्या संबंधाची असेल त्या खात्याचे मुख्य अधिकार
ऱ्याचे तीविषयीं मत अगोदर घेई आणि नेहमी त्याच्याच
मतास न अनुसरतां आपणास योग्य वाटेल त्याप्रमाणे

निकाल करी
झीलिया राज्यकारभारांत कधीही हात घालींत नसे.

दानधर्माच्या कामांत वादशहा तिचा अभिप्राय घेई, आणि
कलाकौशल्याची जी कामे तिला पसंत होत तीं करणाऱ्या
कारागिरांस तो वक्षिसे देई.

सदाचरणयुक्त आनंदीच आणि शहाणपणाची कर्म-
णूकईं या गोष्टी झीलिया हिने दरबारांत सुरू केल्या. तिचा
पोषाक साधा असून सुरेख असे आणि तो सर्व स्वदेशांत
उत्पन्न झालेल्या कापडांचा असे. अमक्या एकाच स्त्रीवर

आपली मेहेरबानी आहे असें ती कधीं दाखवीत नसे;
परंतु ज्या स्त्रिया नत्र असून सदाचरणी; आणि शहाण्या
असून निगर्वी अशा असत, त्या सर्व तिच्या विशेष आव-
डीतल्या असत. ती सर्यांवर उपकार करी, तरी आपल्या
देशाकरिता जे लढाईत मेले असतील, त्यांची मुले आणि
विधवा यांवर विशेष दया करी. कारण मी अमाल्फिस्र याची
कन्या आहें हें ती कधी विसरली नाहीं. आपल्या राजा-
करितां आणि देशाकरिता जे पराक्रम करून रणांगणी
पडतात त्यांची कुटुंबे कशी निराधार होतात, त्यांचे किती
हाल होतात, मतिसेमुळे त्यास आपलें दारिक्ष कोणास
सांगतां येत नाहीं, वगैरे गोष्टी तिला माहित होत्या.
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आनंदगुहेत जाणें.
दिनार्वस आणि नेकाया ही नाण्यापूर्वी, रासेलसू आणि

त्याचे स्नेही हे सर्व आनंदगुहा पहावयास गेले. पूर्वी ज्या
स्थलांचा कंटाळा येऊन त्यांस चैन पडेनासे झालें होतें, ती
स्थलें पुनः एकवार पहावी, असें रासेलसू आणि नेकाया
यांच्या मनांत होतें; यामुळे त्यांस ज्या ज्या जाग्यांचे स्मरण
होत होते त्या सर्व जागा त्यांनीं पाहिल्या. आपली पूर्वीची
स्थिति मनांत येऊन त्यांस विशेष आनंद झाला.

रासेलसू याचा एकच भाऊ उरला होता तो अगदीं
लहान होता. त्याच्या शिक्षणाचे वगैरे काम त्यानें इस्वाक्
याकडे सपविलें. बहिणी होत्या त्या सर्वास त्यानें बंधमुक्त

केलें आणि सांगितलें की, पाहिजे असल्यास येथें रहा किंवा
मजबरोबर गोदार येथेंचला. गुहेच्यामुखाजवळ मोठा दर-
वाजा होता तो मोडून टाकण्यास त्यानें हुकूम केला. नृत्य,
गति, वगैरे केवळ कर्षकेच्या कलांमध्ये निपुण असे
पुष्कळ लोक होते त्या सर्वांस वेतन देऊन पाहिजे तिकडे
जाण्यास सांगून सर्वांस मोकळीक दिली.

पूर्वी रासेलेस् ज्या विवंरातून वाहेर निघाला होता, त्या

विवराकडे मित्रमंडळी व झीलिया यांसहवर्तमान तो गेला;
तेव्हां तो खणाला, 'पहा हें द्वार,' आणि माझ्या अंत:.
करणास जो आनंदपूर आला आहे त्याचा विचार करा.
नेकाया! इमठाकू! पेव! आपला शोध सफल झाला
नाही काय? आळसाचा तिटकारा करून ज्ञानप्राप्तीची

--रूव- रासेलस्, भाग १३ । १४.
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इच्छा धरून आपणास ईश्वराने उद्योग करण्याची प्रेरणा
केली याबद्दल त्याचे उपकार मानावे. तिच्या योगाने आ-
पणास सुशिक्षण, सन्मित्र आणि प्रेम, या गोष्टी प्राप्त

झाल्या. खरोखर आह्यावर ईश्वराची फारच मोठी कृपा आहे.
आह्यांप्रमाणें फारच थोड्या मनुष्यांचे मनोरथ सफळ
होतील. तथापि जेव्हां आपली स्थिति हक्कींच्या स्थिती-
पेक्षां अगदी वेगळी होती, व ही स्थिति पास होण्याची
मुळींच आशा नव्हती, -तेव्हां सुरवाकरिता शोध केल्याने
आपणांस असें कळले कीं, ईश्वरावर भरवसा ठेवून

रहा हेंच सर्व गोष्टींचे सार होप. जग हें दुनिंवार दुःख?-
चे स्थान आहे असें जे समजतात, ह्याचा समज चुकीचा
आहे, असें आपण लोकांस सांगू जन्मास आल्यापासून
मरणापर्यंत संसारांत वागणे हा एका प्रकारचा प्रवासच
आहे, लति पुष्कळ दुखे आहेत. तथापि सद्‌सद्विचार,
सदुण, उद्योग, धैर्य, समागम, समाधान आणि परमे-
थरावर भरवसा, यांच्या योगाने या. दुःखसागरांतून मनुष्य
तरून जाईल. हे गुण अंगीं असले तर जी जी स्थिति प्राप्त

होईल ती ती चांगलीच आहे असें वाटेले. हे नसले तरे-संपत्ति स्वमवत् आहे, आणि सुखोपभोग विषतुल्य आहे.
तारूण्य निघून जाईल, आरोग्य नष्ट होईल, सौंदर्य

नाहीसे होईल, शक्ति क्षीण होईल, याकरिता योग्य वेळीं
- आपण द्यांचा उपयोग करून घ्यावा. सुख चिरस्थायी

क्र नाहीं, झणून ते मुळींच नाहीं असे झणू नये. दुराचरणी
मनुष्याशिवाय दुसरा असा कोणी नाही कीं, त्यास काहा
वेळ तरी सुख झाले नाही. ज्यांचे अंतःकरण कोमल व
उकेहासा असतें, त्यांस शोकशकचे व आशाभंगाचे प्रहार


